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SAUDO

E un acontecemento ditoso contar cun Anuatio como Via Jacobinata, elemento de divulgacion,
didlogo e investigacién ao redor dunha ruta ainda non por todos cofiecida.

O Camifio de Inverno estachamadoa serun catalizador sobranceiro da proteccion, entriquecemento e posta
en valor do Patrimonio Cultural de Galicia. O seu percorrido tnico, de fondas rafces historicas, trasladanos
a escenarios variados onde se funde patrimonio construfdo, cultivo da terra e unha natureza impofiente.
Falar do Camifio de Inverno ¢ falar dos vales escavados polo Sil, polo Mifio, polo Lor, polo Cabe, polo
Deza, auténticas arterias configuradoras dunha xeografia que admira e sobrecolle ao peregrino e confire
ao camifiar unha espiritualidade propia, ben diferenciada das outras rutas. A incansable e esforzada man
do home non ¢ allea a esa emocién nos sucalcos e bancais ou na enxefierfa telirica de Montefurado.

Estamos referindonos a comarcas cunha personalidade ben caracteristica: o Valdeorras vitivinicola,
flanqueado por montafias notables que o acubillan, as estribaciéns meridionais do Courel dos “tesos
cumes” (Novoneyra) que xa se albiscan préximos, a Terra de LLemos onde ainda se contempla, baixo a
sta impofiente torre, o que foi un dos estados medievais mdis poderosos da baixa idade media galega.
Esta identidade xeografica vao mutando co ascenso dende Chantada que sortea a maxestosa Dorsal
Galega, nas abas dalgins dos seus cumes mais elevados baixo a proteccién a Nosa Sefiora do Faro. E
continua nese mosaico de carballeiras, soutos e verdes praderias da comarca gandeira do Deza, onde
enlaza coa denominada Via da Prata ou Camifio Mozarabe. A partir de ahi, proseguen ambas as duas
senda fundidas a través do fermoso val do Ulla ata o desexado santuario compostelano.

A Asociacion Camifios a Santiago pola Ribeira Sacra levaba décadas dun meritorio traballo na
plena conviccién de que era de xustiza dar carta de natureza a esta ruta xacobea en pé de igualdade
coas outras rutas recofiecidas como Camifios de Santiago. Hoxe esa arela fructificou finalmente no
recofiecemento legal recibido no artigo 73.2 da Lei 5/2016, do 4 de maio, do Pattimonio Cultural de
Galicia, marco normativo que a todos nos vincula.

A Asociacion Camifios a Santiago pola Ribeira Sacra, culminou con éxito unha ilusién traballada
con afouteza, paciencia e conviccién. Pasou con creces a peneira da veracidade, da autenticidade e da
calidade. Beneficiou con isto ao conxunto de Galicia e debemos felicitala por iso e acompanala nas
suas angueiras e labores.

A Direccién Xeral do Patrimonio Cultural que represento ten a obriga agora de protexer con exqui-
sito coidado un legado histérico-artistico-etnoldxico e territorial tan prezado, abrilo aos camifiantes
e preservalo para as xeracions futuras. Temos ese deber moi presente.

Este saudo quere ser unha plasmacion da reafirmacion na asuncién dese reto e na implicacion

decidida nese compromiso.

M? Carmen Martinez Insua

Directora Xeral do Patrimonio Cultural da Conselleria de Cultural e Turismo da Xunta de Galicia.



SAUDO

Logo de asistir o ano pasado ao nacemento desta publicacion, e unha satisfaccion, como presidente
do Grupo de Desenvolvemento Rural Ribeira Sacra Courel, que esta iniciativa cultural de promocién
e difusién do Camifio de Inverno segue, pasifio a pasifio, buscando converterse nun referente cultu-
ral anual desta ruta Xacobea.

O GDR Ribeira Sacra Courel, a través do programa Leader contribufu economicamente a que ese
desexo da Asociaciéon Camifios a Santiago pola Ribeira Sacra, o de dispofier dunha publicaciéon cul-
tural sobre o Camifio de Inverno, se convertera nunha realidade.

Agardamos que a realidade do Camifio de Inverno como ruta Xacobea, contribua ao desenvolve-
mento socio-econémico das terras de Lemos e de Quiroga, que forman parte do Grupo de Desen-
volvemento Rural

José Manuel Arias Lopez
Presidente GDR Ribeira Sacra Courel



SAUDO

Un ano mdis, presentamosvos o segundo nimero do anuario Via Jacobitana. Camino de Invierno, que
con gran esforzo, pero tamén con ilusion, decidimos editar despois da boa acollida e éxito acadado co

primeiro nimero publicado o pasado ano.

Via Jacobitana. Camino de Invierno é unha publicacion que nace co fin de recoller os tltimos estudos
e investigacions dos nosos prestixiosos e expertos colaboradores sobre diversos temas relacionados
co Camifio de Inverno. As diferentes tematicas que se abordan son como fiestras que nos permiten
ver e admirar a grande riqueza patrimonial, tanto material como inmaterial, deste camifio xacobeo que
recorre grande parte da Ribeira Sacra. O volume inclie, ademais, unha memoria fotografica, inserida
entre os artigos, sobre as actividades mais relevantes levadas a cabo ao longo do ano pola Asociacién

Camifios a Santiago pola Ribeira Sacra.

Sirvan estas lifias para expresar o noso particular agradecemento a cada un dos colaboradores que,
dun modo totalmente altruista, fan que esta publicacién sexa unha realidade. As tematicas que abor-
dan nos traballos que achegaron para este novo nimero son moi diversas: os asentamentos castrexos,
como o de San Lourenzo, un lugar arquedloxico relacionado coas orixes da Ribeira Sacra, as singulares
decoracions en cal que nesta terra recobren algunhas construciéns tradicionais, o importante labor des-
envolvido ao longo dos séculos nas hospedarfas monasticas (mosteiros, abadias ou prioratos) da Ribeira
Sacra, o n6 viario romano Aqua Quintina, establecido na comarca de Chantada para controlar o interior
da Gallaecia, os vestixios histéricos e prehistoricos que se atopan ao longo do camifio no concello de
Rodeiro, o trascendente labor dos cenobios no cultivo das vifias a finais do Medievo, co que fomenta-
ron a sta expansion na Ribeira Sacra, o pormenorizado estudo da diversidade artistica da comarca de
Chantada, a historia da Casa Flérez, unha casa soarega situada en O Castro, Valdeorras ou a historia dun
edificio modernista, un antigo hotel, na vila de Monforte de Lemos. Non resultan menos interesantes
os temas relacionados con relatos de nobres peregrinos que recorreron o Camifio de Inverno, como o
que fixo en 1610 o Cardenal don Diego de Guzman, relixioso que formou parte da Corte de Felipe III,
ou o realizado polo franciscano italiano Gian Lorenzo Buonafede Vanti en 1717. Asi mesmo, o relato
dalgunha lenda envolvenos nese mundo maxico e soflador que conforma un patrimonio inmaterial

digno de salientar.

A memoria fotografica testemufia as mdltiples accions levadas a cabo pola Asociacién Camifios a
Santiago pola Ribeira Sacra para divulgar o Camifio de Inverno. Compre destacar dun modo especial as
realizadas cos escolares, coas que, ben por medio de recorridos ou con charlas nos centros educativos,
pretendemos que tefian un maior cofiecemento desta ruta de peregrinos a Santiago. Por outra banda,
na nosa viaxe a Napoles e Sicilia tivemos a oportunidade de dar a cofiecer o Camifio de Invierno e a
cidade de Monforte a través dunha conferencia impartida no Instituto Cervantes e dun encontro coa

Asociacion do Camifio de Santiago en Caltagirone — Sicilia.



Non podemos deixar de expresar o noso agradecemento a AGADER, grupo Leader Ribeira Sacra

Caurel, que coa sta axuda nos permite abordar a financiacion desta publicacion.

Por dltimo, tampouco queremos esquecernos daqueles socios que nos acompafaron ao longo de
moitos anos pero que xa nos deixaron ao emprenderen outro camifio onde todos nos encontraremos.
Para Moisés e Martina vai dirixida a nosa lembranza, a través da invocaciéon ao Apostolo Santiago que
fixemos o pasado 26 de novembro, na misa do Peregrino, cando arredor de 80 socios finalizabamos a

peregrinacion realizada ao longo do ano, e que transcribimos a seguir:
SENOR SANTIAGO!

Somos 80 peregrinos da Asociacion Camifios a Santiago pola Ribeira Sacra, que conta con mdis de
400 socios. Chegamos gozosos a este sagrado templo culminando a nosa peregrinaciéon polo Camifio
de Inverno, como fixeron milleiros de peregrinos, desde os mdis reconditos lugares do mundo ao longo

de mais de mil anos, recorrendo a ampla rede de camifios de Santiago.

Cheos de fe e esperanza por alcanzar a meta, chegamos ata aqui, tras recorrer os dltimos 100 km do
noso Camifio de Inverno, desde Monforte de Lemos. Un camifio que se inicia en Ponferrada e discorre
por grande parte do trazado que describe o rio Sil para entrar en Galicia, sendo elixido por moitos

peregrinos para evitar cruzar os cumios nevados do Cebreiro en época invernal.

E unha ruta natural que xa no século VII seguiu o santo varén Froitoso para predicar a fe cristid, deixan-
do testemufio nas numerosas fundacions monasticas que se estenden por este trazado desde as terras
Bercianas, por Valdeorras, Quiroga, Ribeira Sacra, Lemos e Deza. Un camifio que mais tarde seguitfa o
Padre Sarmiento nalgunha das suas viaxes a Galicia. Tamén son testemuflo as numerosas igrexas romani-
cas espalladas pola Ribeira Sacra, moitas delas restos de mosteiros, cuxa advocacion é o Apostolo Santiago

e algunha, como a de san Miguel de Eiré, en Pantén, co emblema heraldico do Hospital Real de Santiago.

Hoxe queremos darvos as grazas, pois, por fin, tras mais de 18 afios de loita da Asociacién, o Camifio
de Inverno vén de ser recofiecido desde o 16 de agosto do ano 2016 coma unha ruta xacobea mais. Un

rogo que vos faciamos na nosa invocacién do ano 2010, felizmente cumprido.

Pero tamén queremos pedirvos que veledes por todos nés e nos guiedes polo bo camifio e que inter-
cedades ante Deus polos membros da Asociacién que xa nos deixaron, para que os acolla no seu seo

como bos peregrinos. (QUE AST SEXA!

Aida Menéndez Lorenzo

Presidenta Asociaciéon Camiflos a Santiago pola Ribeira Sacra
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Via

Pant6n, O Savifiao y Chantada son municipios
lucenses por los que discurre el Camino de In-
vierno a Santiago. Forman parte de la veintena
de ayuntamientos que conforman la Ribeira Sa-
cra, un tertitotio unico en Galicia, a caballo entre
las provincias de L.ugo y Ourense, regado por los
rios Mifio y Sil, que aspira a obtener el recono-
cimiento de Patrimonio de la Humanidad por la

Unesco.

En esos tres municipios, cargados de mitos
arquetipicos y viejas historias transmitidas de
generacion en generacion a lo largo de los si-
glos, hay una leyenda que sitiua en esas tierras,
atravesadas por las aguas del padre Mifio, la
presencia de los hombres pez. Se trata de una

raza legendaria, unos seres anfibios con forma

humana que tanto podian vivir en las profundi-

dades del rio como en tierra firme. Las gentes
del lugar les pusieron el nombre de Xacios vy,
al igual que en otros lugares de Europa, estos
seres fantasticos formaron parte del imaginario

popular desde los tiempos mas remotos.

Esta sugerente historia de los hombre pez del
Mino la recogio, alla por el afio 1929, Ramoén
Castro, el cura parroco de Vilar de Ortelle, en
las tierras de Pantén y la publicé en su obra Re-
sena bistorico descriptiva de la parroguia de Vilar de
Ortelle y su comarca, una joya literaria sobre la cul-
tura inmaterial imperante a principios del siglo
pasado, en los pueblos de la Ribeira Sacra por

los que discurre el Camino de Invierno.

Rio Mifio desde el castro de Marce.




Segtin algunos estudiosos de la mitologfa ga-
llega, esa singular publicacion del cura de Vilar
de Ortelle fue la que inspiré buena parte del
capitulo de los mitos del agua de la gran obra
Etnografia e folklore de Galicia, del reconocido et-
négrafo y poligrafo gallego Fermin Bouza Brey.

Oannes — Dios pez mitologfa Sumeria.

Los rios fueron venerados por las culturas
primitivas, ya que representaban en la mitolo-
gfa hidrica, a la par, energfa creadora y poder de
destruccién. Y desde antiguo estuvieron pobla-

dos por seres fantasticos.

Los Xacios de las aguas del Mifio, al igual que
Sirenas, Nayades o Nereidas en otros lugares,
fueron unos de esos seres que, con el transcurrir
del tiempo, cobraron categoria de leyenda. Ra-
mon Castro, segun los testimonios recogidos de
los mas viejos del lugar de Ortelle, los describe
como una especie de criaturas anfibias, de aspec-
to humano, que tanto podian morar en el agua,

en las profundas pozas del rio, como en tierra

firme. De hecho, a principios del pasado siglo, las
leyendas de encuentros e incluso matrimonios
entre Xacios y humanos todavia estaban muy
extendidas en el acerbo cultural de los pueblos
riberefios del Miflo, en los mencionados ayunta-

mientos de Pantén, O Savifiao y Chantada.

EL AMOR TRAGICO DE UNA XACIA

Ramén Castro recogi6 en su libro una de esas
sugerentes leyendas, en la que un mozo de Or-
telle que pescaba en el cauce del Mifio se en-
contr6 a una hermosa Xacia al pie del Castro de
Marce en la orilla del rfo. Parece que hubo un
flechazo amoroso en ese encuentro y la mujer
pez le pidi6 al joven que si la llevaba a bautizar
quedarfa desencantada y podria casarse con ella
y asf lo hicieron. Dice la leyenda que las Xacias
son bellisimas y, al igual que un canto de Sirena,

atraen a los mozos a su perdicion.

Lo cierto es que el matrimonio se consumo
y los hijos habidos de esa unién mostraban un
desmedido gusto por el agua y a la menor oca-
sién estaban bafiandose en el Mifio o en cual-

quier arroyo que encontraban en su camino.

El padre, harto de esta situacion, un dia que se
enfado les increp6 y los echd, diciendo: jFuera

de aqui, hijos de una Xacia!

Desde entonces se rompio la felicidad de aquel
hogar y las discusiones y enfados entre la pareja
eran constantes. L.a Xacia, desencantada de su
vida con el humano, decidié regresar a los po-
zos del Mifio con sus congéneres. Pero éstos, en
castigo por haberse bautizado y hecho cristiana,
la mataron y descuartizaron. El joven de Ortelle,

arrepentido de su actitud, decidié ir a buscar a su
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Via Jacoitana

J.W.Waterhouse — Sirena.

mujer pez, pero al llegar a la orilla del tio ya solo

encontré sus restos flotando en el agua.

Ramon Castro apunta en su relato que era tal la
credulidad de algunos ancianos de Ortelle sobre
la existencia de los hombres pez en esta parte del
Mifio, que juraban sin la menor duda que eran rea-
les. Incluso uno de sus intetlocutores al relatarle
esta leyenda aseguraba que él mismo habia visto a

esta clase de seres en el puerto fluvial de Sernande.

Pero la leyenda no acaba con la muerte de la Xa-
cia a manos de su pueblo. Del desgraciado matri-
monio quedé la hija pequefia llamada Isabel, que
era la encargada de llevar el ganado de la familia a
pastorear en las inmediaciones del Castro de Mar-
ce y acontecfa que una Xacia muy hermosa, como

era propia de las mujeres pez, iba a visitarla con

mucha frecuencia y llegd a entablar amistad con
la pequenia Isabel, a la cual daba granos de maiz
moreno, que se convertian en onzas de oro de re-
gteso a su casa con el ganado. La Xacia encomen-
daba a la nifia que no contase a nadie tal portento,
ya que de hacetlo serfa muy desgraciada, puesto
que en el castillo de Marce, segin le conté la mu-
jer pez, hay tres reyes mouros encantados y poseen

muchas riquezas, que a nadie es licito revelar.

La inocente Isabel tuvo la debilidad de relatar a
su padre el portento de la conversién del grano
de maiz en onza de oro que le regalaba la Xacia.
Luego, un dfa que fue a pastorear el ganado al
castillo de Marce, tal como solia hacer, desapare-
ci6 por encanto. El pobre y desconsolado padre,
al ver que su hija no regresaba y que el ganado
vagaba solo, se dirigié al castillo dando voces
llamando a su pequefia Isabel, pero no recibié

respuesta alguna, ni hall6 rastro de la nifia.

De vuelta a casa, desesperado y llorando por
la desaparicion de su hija, escuchd una voz pro-
funda que sonaba dentro del castillo que decfa:
“Sabelina, Sabelon, fretida esta en aceitén”. Es
decir, que a la pequefia Isabel, por no guardar el
secteto, los reyes monros la mataron friéndola en
aceite. Un cruel final para una tragica historia de
leyenda entre humanos y hombres pez, que ha

llegado hasta nosotros gracias a la tradicion oral.

Aquellos que recorren el Camino de Invierno
a Compostela, desde Quiroga al Monte Faro, en
esa magica ruta siempre encontraran un claro
en el que descansar a la sombra de un roble o
un castafio, donde recobrar fuerzas y recordar
viejas leyendas como la de los Xacios, que lle-
nan de misterio y fantasia ese camino jacobeo

rumbo a Santiago, a la tumba del Apostol.
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Sevilla.
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Vista aérea do Castro de San Lourenzo. Foto: Albert Schumacher

O CASTRO DE SAN LOURENZO: UN
SI'TIO ARQUEOLOXICO NAS ORIXES DA
RIBEIRA SACRA

O Castro d’Alende ou San Lourenzo é un sitio ar-

queoldxico que se atopa na parroquia de San Pedro

de Cereixa (A Pobra do Brollon, Lugo) sobre a mar-
xe dereita do rfo Saa na pequena dorsal que serve de
transiciéon entre a penichaira de A Cha de Castro e
o val fluvial. O castro ¢ un poboado fortificado er-

gueito, probablemente, trala conquista romana para




albergar os traballadores nas explotaciéns auriferas
da bisbarra, entre os séculos I-II da nosa era. Pro-
bablemente estivo vencellado tamén 4 metalurxia do
ferro, polo que se tratarfa dun poboado especializado
dentro da rede de castros que controlaban a minerfa
nas bacias sedimentarias dos rios Lor, Saa e Cabe.
En época medieval a poboacién labrega de Cereixa
construfu unha ermida na honra de San Lourenzo,
que foi rehabilitada en 1876 para cair despois no
abandono. A fins dos anos 60 e comezos dos anos 70
a ladeira suroeste do castro viuse afectada por unha

explotacion de grava e area.

En 2016 xurdiu interés dende a Asociacion de -
cirios Maria Castaiia da parroquia de San Pedro de
Cereixa ¢ o Excmo. Concello da Pobra do Brollén
para promover a recuperacién patrimonial deste xa-
cemento. Dende aquela, levamos a cabo catro cam-
pafias de escavacién arqueoldxica que forneceron

datos moi interesantes sobte o castro.

O poboado fortificado foi cristianizado en época
altomedieval, cando unha comunidade labrega er-
gueu un camposanto vencellado a un edificio relixio-
so. Polo de agora documentamos corenta e tres de
tumbas con tipoloxfas (de muros, de laxes, de orellei-
ras) que se adscriben cronoloxicamente a un perio-
do que transcorre entre o século XI e o século XIII.
Na historiograffa existen disparidades importantes
sobre esta cuestion. Algins investigadores remon-
tan as tumbas de laxes até o século IX, mentres ou-
tros situan as cistas trapezoidais entre os séculos IX
e XI, como acontece en Manin (Lobios, Ourense).
As orelleiras aparecen en espazos sacros asturianos
como Cornellana (ss. X-XIII), S. Vicente de Serrapio
(s. XII) ou a Santa Cruz de Cangas de Onis (ss. VI-
II-IX), e cantabros coma o claustro de Santillana del

Mar ou a igrexa de San Vicente de Esles. Tamén son

numerosos os casos na Meseta Norte: Vegas de Pe-
deraza, San Millan de Segovia, Tiermes. Esta crono-
loxfa semella corroborarse tamén por detalles rituais
coma o xesto dos individuos das tumbas 17 e 21, cos
brazos cruzados sobre o peito, algo que se comeza a
dar nas praticas funerarias europeas a partir do sécu-
lo XII. As orelleiras das cabeceiras dalguhas tumbas
son tamén tipicas deste perfodo no N da Peninsula
Ibérica. A ceramica asoecllada vai ser fundamental
para acadar unha datacion relativa deste camposanto.
As ceramicas que colmatan a superficie das cobertas
de lousa das tumbas ubicadas na entrada da depen-
dencia anexa poden datarse en época pleno e baixo-
medieval, polo que podemos consideralas como un
terminus ante quent para o funcionamento do cemi-
terio. Asi pois, predominan as xerrifias con decora-
cién a base de punzoéns nas 4dsas e lifias onduladas no

pescozo, tipos comuns na ceramica galega da época.

Individuo da tumba 17, alcumado como “Atilano”
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O que descofiecemos polo momento ¢ a fasquia do
edificio relixioso orixinal ao que se ligaban estes de-
funtos. Porque con certeza, estamos perante un cam-
posanto ad santos, vencellado a un santuario no que
a normativa impedia soterrar no interior das igrexas
dende o século VI. O espazo dos mortos na época
altomedieval eran o adro, o pértico, a contraabsida,
todos cles espazos funeratios extra ecclesia. Esta cam-
pafia puxo de manifesto como a fabrica actual super-
puxose por riba das antigas sepulturas, coas que non
se tivo moito reparo. Asi o amosa o replanteo dos
muros tanto da dependencia anexa, como da nave

principal ou da 4bsida.

Dacordo coas investigaciéns recentes , esta ne-
cropole do castro de San Lourenzo serfa un deses
camposantos de igrexas rurais que semellan xurdir
nos intres mais tardios, a partires dos século IX-
XI. Bos paralelos serfan San Roman das Encrobas,
Santa Eufemia de Manin ou San Vitor de Barxaco-
va. Semellan todas fundaciéns ligadas ao contex-
to de reorganizacion territorial e politica dende o
século IX que acompafia 4 repoboacidn de Galicia
nos marcos socio-politicos do reino astur-leonés.
A homoxenecidade formal das sepulturas, a ausen-
cia de enxoval funerario en case todos os casos, a
nula presenza de moedas amortizadas, son detalles
materiais que semellan falarnos dunha comunida-
de campesifia humilde que habitarfa os casais das
vilas que darfan lugar a parroquia de San Pedro
de Cereixa en época plenomedieval. Neste senso
non atopamos indicios arqueoléxicos de fortes
desigualdades entre os enterramentos, algo comuin

neste tipo de necrépoles rurais.

Coémpre sublifar tamén o ter atopado no interior
de varias destas tumbas, seladas por monumentais

cobertas de lousa, abundantes carbons. Podemos es-
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tar diante de evidencias de rituais de fonda raigame
que tifian lugar no mesmo intre da inhumacién. As
fontes escritas falannos de lumes rituais e mesmo de
cinsas do fogar que son depositadas canda o mor-
to na tumba. No tocante ao enxoval funerario, nas
tumbas desta época no norte da peninsula adoitan
apareceren materiais e obxectos paganizantes, como
dentes de animais, doas de colar, silex e moedas en
tumbas bascas e coios e anacos de acibeche en tum-
bas asturianas. O mesmo acontece en necropoles co-
etaneas de Irlanda. Nesta lifia podemos interpretar
as doas de colar aparecidas na tumba 1 de San Lou-
renzo na campafa do veran pasado. A este respeito,
a limpeza ¢ analise da fibela de cinto que penduraba
da man dereita do individuo da tumba 17 podera for-
necer datos sobre esta ritualidade da morte en época
altomedieval. Noutras duas tumbas recollemos inclu-
so dentes de herbivoro e nunha delas un depésito de

escoura de ferro 4 altura da cabeza do finado.

O CASTRO DE SAN LOURENZO: UN
RECURSO AO CARON DO CAMINO DE
INVERNO

Mais ala dos obxectivos de investigacion, de au-
mentar o cofiecemento arqueoldxico da comarca ou
de crear sinerxias na comunidade local, o proxecto
arqueoléxico do Castro de San Lourenzo ten unha
clara orientacion turistica e dentro desta estratexia,

o Camifo de Inverno xoga un papel fundamental.

O castro sitdase a escasos 300 m. do trazado do
Camifio de Inverno, polo que dende os inicio do
proxecto, a chamada de atencién dos peregrinos para

facer un pequeno desvio foi unha prioridade.

O Castro de San Lourenzo é, polo tanto, unha

peza clave dentro da estratexia turistica municipal




do Concello da Pobra do Brollon relativa ao Camino
de Inverno. Para tal fin, débese implementar unha
narrativa atractiva sobre o lugar, dotalo de xestién
e incluilo dentro da rede do Camifio. Ao longo des-
tas lifias, faremos un breve achegamento a estratexia
que estamos a seguir para converter o Castro de San

Lourenzo nun recurso ao pé do Camifio de Inverno.

A POBRA DO BROLLON: UNHA APOSTA
POLO CAMINO DE INVERNO

San Lourenzo ¢ a pedra de toque dunha estratexia
municipal que abrangue mais ald dos muros do cas-
tro e que se basea en ofrecer unha rede de servizos

para os peregrinos.

Nas distintas gufas existentes sobre o Camifio de
Inverno, A Pobra do Brollén aparece como unha
zona de paso, unha zona intermedia nunha longui-
sima etapa entre Quiroga ¢ Monforte (34 km.) po-
rén, as propias dinimicas dos peregtrinos fixeron que
pasenifio, A Pobra do Brollén se consolidase como
unha fin de etapa alternativa, configurando duas eta-
pas madis curtas — 22 km a de Quiroga-Pobra e 12km.

a de Pobra-Monforte.

Esta situacion deixa un marco no que se benefician
tanto os establecementos hostaleiros como de restau-

racion dun xeito maior que se sé fose zona de paso.

Ademais, a consolidacién como fin de etapa alter-
nativa marca a captacién dos peregrinos para visitar o
castro: por unha banda, unha etapa mais curta facilita
a0 camifante facer un alto para visitar o Castro de San
Lourenzo. Por outra, o efecto tamén se da na outra
direccion, ¢ dicir, se o peregtino sabe que ten activida-
des complementatias, como a visita ao Castro de San

Lourenzo, estara mais disposto a partir a etapa.

Peregrinos facendo un alto no Camifio e asistindo a

escavacion en directo.

Para que esta cadea funcione, o peregrino debe ter
servizos na Pobra do Brollon. Neste sentido, na capi-
talidade do Concello, existen diversos locais de hos-
talerfa nos que facer parada para refrescarse e alimen-
tarse. Mencién aparte merece o tema do aloxamento:
ante a inexistencia de establecemento de durmida no
centro da Pobra do Brollon, o Concello decide abrir

un Albergue Provisional Solidario.

Este albergue, indicativo do compromiso munici-
pal co Camifio de Inverno, supén un atractivo mais
para favorecer que o peregrino durma no Concello.
O obxectivo final é o de crear o clima axeitado para
que un particular vexa oportunidade de negocio e
decida abrir un albergue privado. Mentres isto non
acontece, o Concello suple unha carencia que bo-
tarfa por terra toda a estratexia municipal sobre o

Camifio de Inverno.

Por ultimo, existe outro elo desta cadea para ofre-
cer un fin de etapa atractivo ao camifante: A drea

recreativa de Samugueiros.

O castro de San Lourenzo: Un sitio arqueoldxico nas orixes da Ribeira Sacra - Xosé Gago e Xurxo M. Ayan Vila
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Tratase dun espazo situado no centro da Pobra, ao
car6n dos establecementos hostaleiros do concello.
A area conta cunha zona de piscina fluvial, piscina
infantil, duchas, merendeiro, parque infantil, zona de
herba e un chiringuito. Ademais, a 4rea ¢ atravesada

polo trazado do Camifio de Inverno.

Cada vez ¢ mais habitual a estampa das mochilas
apoiadas contra unha arbore mentres os portadores
descansan refrescando os pés no rio, a gorxa no chi-

ringuito ou o corpo enteiro deitados 4 sombra.

Un albergue, unha zona de descanso e unha visita
a un castro. Estes tres elementos configuran un ho-
rizonte moi atractivo para o camifiante ¢ tres razons
de peso para que decida partir a etapa en duas mais
curtas. Pés no rfo, unhas cafias, albergue e visita ao

Castro de San Lourenzo ao dia seguinte pola mana.

O CASTRO DE SAN LOURENZO COMO
RECURSO

O Castro de San Lourenzo leva duas campafias
ofrecendo visitas guiadas, tanto baixo reserva de gru-
pos en calquera época do ano como en horario para

publico xeral en época estival.

Durante as visitas guiadas abertas do veran, o pasa-
do 2017, recibiu unha media de 12 visitantes diatios,

cifras que o sitian como un dos lugares referenciais

do turismo da Terra de Lemos.

Durante este tempo, puido configurarse unha na-
rrativa sobre o xacemento entretida e inclusiva, para
todos os publicos, que, mais ald de ter que ser reto-
cada en funcién das novas descubertas especificas,

poste unhas liflas mestras definidas.
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A primeira das lifias mestras ten que ver co tema
comunitario ¢ de comprender a parroquia de Ce-
reixa. Durante a visita incidese na orixe comunitaria
do proxecto, explicase o rol dalgin dos seus vecifios
no mesmo, contanse elementos da historia intima da
parroquia. Ao final da visita, evidénciase como os
propios resultados arqueoléxicos inciden no cofiece-
mento da Comunidade xa que a aparicién da necré-
pole do século XII pon contra o espello 4 Cereixa do
pasado e a Cereixa do presente. Uns vecifios do sécu-
lo XXI que promoven un proxecto arqueoléxico no

que acaban atopando aos seus vecifios do século XII.

Esta narrativa conecta moi ben cos peregrinos sexa
cal sexa o lugar de orixe xa que conecta con valores
universais como a pertenza a unha comunidade. To-
dos pertencemos a unha comunidade de calquera in-

dole e empatizamos coas ideas de esforzo colectivo.

Ademais, esta idea de Comunidade ten especial rele-
vancia dentro do Camifio, xa que os peregtinos, polas
condiciéns da sua viaxe, moitas veces pasan por luga-
res que non chegan a coflecer e moito menos a esta-
blecer conexions cos vecifios. Neste caso, actuamos
como correas de transmision e o peregrino abandona
Cereixa coa sensacion de que cofieceu o lugar e aos
seus vecifios e ademais, que pasou a formar parte da

Comunidade do Castro de San Lourenzo.

Por outra banda, xogamos tamén cun dos con-
ceptos mais universais e que mais empatfa espertan:
a Morte. O feito de escavar unha necrépole axuda
moito a poder facer un relato universal que enganche

e emocione a calquera persoa de calquera lugar.

No caso do Camifio, este uso da Morte como ele-
mento para a emocion e a reflexion é mais evidente,
Xa que moitos peregrinos estan a realizar esa viaxe

interior, reflexiva e existencial, polo que a potente




Reconstrucién dixital do templo de San Lourenzo. Carlos Otero

imaxe da comunidade do pasado mirandose no espe-

llo da actual encirra a reflexion.

Para rematar, a outra lina mestra da narrativa do
Castro de San Loutenzo € o feito de contar cun edifi-
cio relixioso ao pé do Camifio de Inverno. Escavan-
do a necrépole de San Lourenzo e a sta igrexa o que
estamos a facer é afondar no cofiecemento da cristia-
nizacion desta zona do mundo e en ultima instancia

das propias orixes do Camifio que estan a facer.

Como vemos, a visita ao Castro de San Lourenzo
¢ moito mdis que visitar pedras e falar delas. Pode-
mos converter un elemento arqueoldxico nun lugar
de reflexiéon no medio do camifio interior que estan
a facer os peregrinos que nos visitan. Podemos xo-
gar con elementos tan universais e evocadores como
son Comunidade, Morte ou Relixion. Podemos facer
que os peregrinos se sintan acollidos na sda viaxe e
se sintan parte da nosa Comunidade. Podemos, en

suma, crear unha experiencia relevante e significativa.

O castro de San Lourenzo: Un sitio arqueoldxico nas orixes da Ribeira Sacra - Xosé Gago e Xurxo M. Ayan Vila
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Parque do Pasatempo-Betanzos.

Arsenal Militar de Ferrol.




Camino de Invierno

Via Ja

Uno de los peregrinos que nos ha dejado con
mayores detalles la descripcion del Camino de
invierno es sin duda Gian Lorenzo Buonafede
Vanti que describe en ocasion del regreso de su
larga, interesante, atareada y compleja peregti-

naci6n a Santiago de 1717.

No tenemos mucha informacion sobre la vida
de este curioso y perspicaz peregtrino. Casi todo
lo que sabemos de ¢l lo sacamos del relato que
escribié en ocasion de su viaje, publicado en
1719 con el titulo de VZaggio occidentale a S. Giaco-
mo di Galizia Nostra Signora della Barca e Finisterrae,

por el famoso editor bolofiés Costantino Pisarti'.

Cuando realiz6 la peregrinacion Buonafede
Vanti tenfa unos cincuenta afos, habia sido lector
de teologia en Bolonia y vivido en muchas ciu-
dades italianas como Palermo, Perugia, Modena,
Ferrara, Milano y Torino. Siempre por su libro sa-
bemos que pertenecfa a la orden franciscana y que

habia nacido en Castel San Pietro, cerca de Bolo-
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nia. Leyendo su obra se notan una buena cultura y
formacién humanista y gran interés por el arte y la
arquitectura prefiriendo, entre todos los estilos, el

barroco, segtin la moda de su tiempo.

Su relato representa una fuente inagotable de

informaciones y datos sobre los aspectos, cos-

TEl texto ha sido editado por el Centro italiano di studi compostellani. GIAN LORENZO BUONAFEDE

VANTI, Viaggio Occidentale a S. Giacomo di Galizia, Nostra Signora della Barca e Finisterrae, a cura de

Guido Tamburrini, Edizioni Universita di Trieste, 2004.
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tumbres, economfa, mentalidad de la Espafia del
primer cuarto del siglo XVIII, asi como unos de
los testimonios mas completos y significativos de

la peregrinacioén a Santiago en esa época.

La fecha del viaje fue determinada probable-
mente por ser 1717 afio santo compostelano ya
que como ¢l mismo explica “... esser caduta la
festa di San Giacomo suddetto in giorno di Do-
menica”. El jubileo compostelano de ese afio
sera el mismo motivo que empujara a Santiago
a otro famoso peregrino italiano, el hermano
carmelita Giacomo Antonio Naia, que nos ha
dejado también otro importante diatio, aun si

con caricter mas picaresco y desenfadado.

Tenemos que subrayar que se traté de un
aflo santo especial. Acababa de terminar la
guerra de sucesion entre Borbones y Abs-
burgo que habia afectado a varias zona de
Espafia y parado, como todas las guerras, el
flujo de los peregrinos. Después del tratado
de Utrecht se respiraba aire nuevo y deseo de
paz y los peregrinos se hecharon nuevamente
al camino. Su nimero fue tan alto que cuando
se abri6 la Puerta Santa hubo varios dafios.
Nos recuerda Lopez Ferreiro que “...al abrir-
se la Puerta Santa en dicho ano, tales fueron
las apreturas, y tan densa la muchedumbre de
los devotos, que hicieron salir de su asiento la
reja con su pedestal de la inmediata capilla del

Rey de Francia”.

Buonafede Vanti confirma el gran concurso
de gente anotando la enorme dificultad que
habia incluso para abrazar la estatua del Apos-
tol a causa de la multitud de personas que lle-

naba toda la iglesia.

Si consideramos que en el primer cuarto del
siglo XVIII se sigue publicando muchas reim-
presiones del V7aggio in Ponente de Domenico
Laffi, que en Francia se editan numerosas pe-
quefas guias para peregrinos y que su paso
esta ampliamente documentado en los regis-
tros de los hospitales, podemos notar cémo en
esa época sigue en auge el peregrinaje, a pesar
de los obstaculos y de las restricciones que van
apareciendo. En el siglo XVIII hay efectiva-
mente una fuerte revitalizaciéon de la peregri-
naciéon compostelana, aun si a lado de buenos
y devotos peregrinos hay un gran nimero de

mendigos, picaros y pordioseros.

En este contexto se coloca la peregrinacion
de Buonafede Vanti. Su 1aggio occidentale esta
dividido en 12 capitulos que corresponden a
las doce cartas, una por cada mes de su largo
viaje. Se dirigen a un desconocido “Amico”
que aparece citado mas de una vez y que pro-
bablemente es el patrén y protector del fraile.
La forma de expresatse es coloquial, enrique-
cida por un vocabulario bastante amplio que
permite entrever estados de animo, preocu-
paciones y emociones. Sin duda constituye un
buen ejemplo de la literatura odepdrica com-
postelana de la época. Ademis el texto tiene
un importante valor por la gran cantidad de
datos, indicaciones sugerencias, informaciones
sobre los caminos, las costumbres, la historia y

el arte de los lugares visitados.

Teniendo en cuenta que viaja con el [zaggio in
Ponente de Domenico Laffi como guifa , en prin-
cipio su camino estaba programado para seguir
el itineratio clasico de los peregrinos italianos,

es decir atravesar los Alpes, pasar por la Francia
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Via Jacoitana

meridional y entrar en Espafia por Roncesvalles.
Sin embargo el riesgo de encontrar en el sur de
Francia y en la parte vasca de los Pirineos fran-
ceses a los numerosos calvinistas que todavia
vivian en esas comarcas y que obstaculizaban y
ofendfan a los peregrinos de paso, le hace dejar
el trazado tradicional de “Languedoc y Vizcaya”
para elegir y seguir un recorrido distinto. Asf que
de Bolonia va a Genova para buscar un barco
que lo lleve a algin puerto espafiol. Consigue un
navio que lo conduce a Cadiz. Desde ahi remon-
ta con otro barco el Guadalquivir hasta llegar a

Sevilla en donde permanece varios dfas.

En Génova habfa firmado y enviado la pri-
mera de sus doce cartas. Como todas las de-
mas las dirigira a su no identificado y quizas
imaginario Amico. 1.a segunda sera de Lisboa,
la tercera y cuarta de Galicia, la quinta de Ma-
drid. Las ultimas siete describen el viaje de
regreso, esta vez por Roncesvalles, habiendo
evidentemente vencido el temor a los protes-
tantes franceses. Todo el viaje habfa durado un
afio y las notas llegan a llenar un librete de pe-

quefio tamafio, pero de 738 paginas.

La parte central de su relato estd dedicada a su
estancia en Galicia. Tenemos una descripcion
muy detallada de Santiago y un vasto excursus
sobre Muxia y Finisterre. El autor los conside-
ra tan importantes como para ponetlos, como
hemos visto, en el mismo titulo de la obra.
Efectivamente la segunda parte de la III carta
y toda la IV , ambas enviadas desde Compos-
tela respectivamente el 16 y el 31 de Agosto,
estan dedicadas a la descripcién de Santiago y
a su estancia en Galicia. La costa atlantica sigue

siendo un lugar fascinante y muy atractivo para
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los peregrinos compostelanos. El antiguo mito
del fin del mundo sigue atrayendo a muchos
de ellos . No se ha acabado todavia el eco de la
emocion del hombre medieval que se asoma a la
orilla de un mar misterioso lleno de monstruos,
surcado de islas errantes y donde Dante habia
colocado la misma entrada al purgatorio. En es-
pecial modo Buonafede Vanti es atraido por Mu-
xfa , llegando a traducir del espafiol y a insertar
en su relato un librito que trataba origen, culto y

milagros de la Virxe da Barca.

EL CAMINO DE INVIERNO

Igualmente digno de nota es la descripcion
del camino que utiliza para volver a Italia que,
como otros muchos, conlleva la visita a Valla-
dolid, al Escorial y a Madrid, lugares que en esta
época representan un inmenso atractivo politi-
co y cultural. Para realizar este propésito Gian
Lorenzo Buonafede Vanti elige el camino de
Monforte y del valle del Sil .

Sale de Santiago el dfa uno de septiembre, des-
pués de haber ido a despedirse de los canénigos

de la catedral y haber bebido con ellos una buena

taza de chocolate. Su primera etapa es Puente de

Casa - iglesia San Paio de Senra




Timpano. fachada iglesia de San Paio de Muradelle

Ulla en donde es hospedado en la residencia de
la familia de los Abraldes. Fl dia siguiente llega a
Lalin encontrando generoso cobijo en la casa del
patroco. De este primer trozo recuerda la torre
de la Reina Lupa, una fuente y una capilla dedi-
cada a Santiago y cerca de Puente de Ulla unas
ruinas que desctibe como pertenecientes a un

antiguo convento de templatios....

De ILalin llega a un lugar que llama Sazn Pelagio de
Muradelle (:San Paio de la Serna, Rodeiro?) en don-
de duerme en la casa del parroco don Clemente
Fernandez, franciscano. Durante el trayecto tiene
la oportunidad de ser recibido e invitado a almot-

zar por Don Pedro, Sefior de Camba.

Podemos ya notar que no se hospeda en la es-
tructura hospitalaria que debia de ser muy mala
y sobretodo utilizada por los pobres transeuntes
o por los mendicantes. El es un fraile de buena
cultura y prefiere evidentemente alojarse en las
patrroquias, en los conventos de su Orden, o en
las casas de la nobleza local, al llevar consigo
seguramente alguna carta de recomendacion
y presentacion. Lo mismo le pasa en Corfes en

donde es recibido en el palacio de los Quiroga y

Convento MM. Clarisas Monforte

en Tor, en donde Rosa Teresa Sarmiento insiste
en que se quede a comer en su pazo. Al llegar
a Monforte va directamente al convento fran-
ciscano donde fue “ottimamente trattato” por

parte de sus cofrades.

En Monforte se queda dos dias y nos deja una
amplia descripcion centrada sobretodo en los
monastetios que las 6rdenes religiosas tienen en
la ciudad. Le llama la atencion la gran cantidad
de reliquias, muchas de las cuales, dice, traidas

de Napoles, que halla en el monasterio de las

Pazo das Cortes

El Camino de invierno en el relato de Gian Lorenzo Buonafede Vanti - Paolo Caucci von Saucken
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monjas clarisas, fundado, dice, por Catalina de
la Cerda, mujer del VII conde de Lemos, don
Pedro Fernandez de Castro “ Vicere delle Indie
e di Napoli”. No le escapa tampoco el Cole-
gio de Nuestra Sefora de La Antigua entonces
iglesia y convento jesuita, hecho edificar por
Roderico di Castro Cardinale del fioritissimo
Casato di Lemos”. Ta ciudad se encuentra en
bellissimo piano” , lleno de arboles, pero el aire

segun ¢l no es demasiado bueno...

El siete deja la villa en direccion de Lor. Otra
vez a lo largo del camino es atendido en la casa
de una familia sefiorial que indica como de los
Darmestros, servido en la mesa por la hija de
los duefios, hermosa, comenta, de cuerpo y de
alma. Por la noche sera acogido en Quiroga en
la casa del sefior del lugar, don Rodrigo. La eta-
pa del dia ocho lo lleva a Monte Furado en don-
de sera hospedado por el parroco de la Iglesia

de San Miguel que le ofrece excelentes truchas.

Pasando por A Rua de Valdeorra, jugando con
las palabras, dice que el valle tendria que haber-
se llamado “val de uvas” , por la gran cantidad
de vifiedos y por el buen vino que se produce. A
Rubia, siempre pasando por bosques de casta-
flos encuentra hospitalidad en casa de un bien-
hechor de la orden franciscana. El 10 duerme
en un pequefio convento de su orden perdido
entre bosques llenos de lobos y malos caminos.
Hace impresion esta pequefia comunidad en la
que todos los frailes estin enfermos, menos el
guardian. Tres “cani ferocissimi”, defienden la
comunidad y los que pasan por esos malos ca-

minos de los ataques de los lobos.

El dia 11 de agosto finalmente llega a Villa-

franca del Bierzo, para continuar luego su largo
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viaje hacia Valladolid y Madrid, junto a unos
vecinos de Muxia que iban a vender encajes y

puntillas producidos en su pueblo.

Practicamente sigue el Camino de invierno con
unas variantes tipicas de cualquier viaje de peregti-
no, que sale y entra en el itinerario principal segin
factores accidentales. Ilama la atencién que a lado
del previsible alojamiento en conventos de su Or-
den y en parroquias, sea frecuentemente atendido
en casas seflotiales cuyos duefios probablemente
aprovechaban la ocasién del paso de peregrinos
cultos para tener informaciones y noticias de la
vida social, politica y cultural de mundos lejanos
como podtia ser sobretodo la Roma de los Papas
y de la antigliedad clasica, una realidad muy remo-

ta, peto presente en el imaginario de todos.

Concluyendo, podemos decir que tenemos un
importante testimonio de la peregtinacién com-
postelana en el primer cuarto del siglo XVIII, que
con toda evidencia ha tenido en esos afios una
fuerte recuperacién. Otra particulatidad del relato
es su amplia descripcién de Santiago, de Galicia
y de sus cultos atlanticos, sin olvidar el interés
para detallar el Camino de invierno que, a pesar de
su nombre, Gian Lorenzo Buonafede Vanti rea-
liza en un caluroso fin de verano. Claro que no
olvidara la bajada al puente Belesar, ni su sucesi-
va subida, que cumple el 4 de septiembre, junto a
otros viajeros, bajo un sol de justicia que les hace
sudar abundantemente, imprecar y llegar al otro
lado casi sin tener la fuerza de respirar. Afortuna-
damente viene atendido generosamente por Don
Agustin Somoza y Quiroga, duefio de un pazo
que encuentra en el camino, que le reconforta con
“vino eccellentissimo”, permitiéndole de llegar al

anochecer sin otros problemas a Tor.




En adega Via Romana.

Polos codos de Belesar.

Belesar.
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INTRODUCION

O mosteiro cisterciense do Divino Salvador
de Ferreira de Pantén atépase situado na vila do
Castro de Ferreira, en plena Ribeira Sacra. A sta
otixe no século x vinculase a unha fundacion de
cardcter nobre e familiar. Despois dunha etapa
beneditina, no ano 1175 foi anexionado 4 orde
do Cister. Este mosteiro organizase arredor de

tres estruturas arquitectonicas:

Mosteiro cisterciense de Ferreira. Vista xeral.
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* A igrexa romanica, do século XII

* O claustro renacentista, do século XVI

* O resto das dependencias, barrocas, do
século XVII

Agas a igrexa de construcion medieval, as de-
mais dependencias conservadas corresponden 4

Idade Moderna, momento en que a maioria dos




mosteiros galegos da orde do Cister comezaron
unha gran actividade artistica. En palabras de
Torres Balbas “/[...] a partir del siglo XV'1 y hasta
bien entrado el XIX, puede decirse que no dejé de sonar
el cincel de los canteros dando forma a la piedra” . Des-
te xeito, en Ferreira renovaronse o claustro e o

resto das dependencias do conxunto monastico.

Emprazado no Val de Ferreyra (sic) e rodeado
dunha monumental tapia, responde 6 ideal de
san Bieito: “Se é posible debe ser construido o mosteiro
de forma que teia dentro todo o necesario, isto ¢, anga,
mutitio, horta e os diversos oficios, para que os monxes
non teian necesidade de andar por fora, pois isto en

nada aproveita ds sias almas” .

O mosteiro cisterciense do Divino Salvador
de Ferreira é o tnico enclave relixioso da Ri-
beira Sacra que, tendo orixe medieval, segue a
ter vida activa na actualidade. O longo da sua
historia cofieceu momentos de esplendor, pero
tamén de crises e penurias varias. As relixiosas,
seguindo a maxima beneditina de Ora ef labora,
mantivéronse firmes neste lugar dedicadas 2
oracién e 6 traballo. Hoxe en dia, a comunida-
de estd integrada por oito monxas. A relixiosas
como estas referiuse Alvaro Cunqueiro como
senoras monjas [...| que supieron regir la tierra y las
casas; sefioras abadesas de Ferreira, de Eiré y San Fiz,

con nombres de amor y verso antigno’.

A HOSPITALIDADE MONASTICA

A funcién hospitalaria foi moi importante
nas instituciéns monisticas. Mosteiros, abadias
e priorados eran lugares de acollida en vida e
tamén despois da morte. Beneditinos e cister-
cienses amosaron sempre unha fonda tradicion
na recepcion de peregrinos e viaxeiros. A regra
de san Bieito recomenda a recepcion e atencion
4 xente que se achegaba a estes lugares: %4 7J-
dolos hdspedes que chegan ¢ mosteiro recibanos como d

mesmo Cristo [...] ™.

Xentes de distinto ambito social acudian a es-
tes lugares que ofrecfan moi diversos servizos
(hospedaxes, hospitais, boticas...) e neles reci-
bian asistencia e curacién. Pédese dicir que os
mosteiros eran case os unicos centros [...] gue
podian garantir, na Galicia dos séculos centrais da Ida-

de Media, algiin tipo de coidado médico’.

As instalaciéns dedicadas 6 aloxamento e
hospitalidade eran frecuentes nos mosteiros
masculinos, que tifian persoas encargadas des-
tas tarefas, non tanto nos femininos, de maior
precariedade econémica e arquitecténica. Nos
primeiros, os monxes staleiros ou albergarius aten-
dian 4as persoas que chegaban 6 lugar. Segundo
as investigaciéns de Miguel Angel Cernadas, se-
mella que no monacato occidental distinguianse
dous tipos de héspedes acorde 6 seu rango e

eran atendidos por monxes diferentes: “o ele-

'TORRES BALBAS, L.: Monasterios Cistercienses en Galicia.

2 Regra de san Bieito. LXVI, 6-7.
> CUNQUEIRO, A.: Revista Lucus.

* Regra de san Bieito. LIII.

> ANDRADE CERNADAS, J. M.: Monxes e mosteiros na Galicia medieval, pax. 93.
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Via Jacoitana

mosynarius, encargado de recibir e atender ds hispedes
de menor rango |...] e o custos hospitum responsable

da recepcion e aloxamento dos visitantes de categoria” .

Na Ribeira Sacra temos textos que fan refe-
rencia a este tipo de aloxamentos, como vemos

nos exemplos seguintes:

* En San Clodio de Ribas de Sil, por onde
discorre o Camifio de Inverno, existiu unha
abadia na que se hospedou don Diego de
Guzman, capelan maior e esmoleiro dos
reis Filipe 11T e Margarida de Austria, 4 volta
da peregrinacion que, por encargo do mo-
narca, fixo a Santiago de Compostela nos

meses de setembro e outubro de 1610.

O regreso, no seu percorrido polo Val de Qui-
roga, conta que o xoves 14 de outubro: [...] /e-
gamos al anocheser a las cassas que Haman del dicho
valle y alli salio don Alonso de Solis, abbad de San
Clodio y por vna barca nos paso a las cassas de su ab-
badia [...] Dormimos en la casa de la dicha abbadia y

al amanecer salimos della’.

A volta da sua peregrinacion fixoa por unha
ruta distinta. Dende Lalin, chegan a Chantada e,
atravesando o Mifio, pasan por Monforte, Qui-
roga e O Barco para chegar a Ponferrada. Esta
ruta alternativa empregabase entre Compostela
e O Bierzo [...] como medio de evitar las asperezas,
bien conocidas por peregrinos y viajeros, de la ascencion
al Cebreiro y mdsime en un mes como octubre, que pue-

de llegar a ser casi invernal en ese lugar®.

* Na viaxe que frei Martin Sarmiento rea-
lizou a Galicia no ano 1745, na sta volta a
Madrid fixo noite no priorado de San Ro-

man de Moreda, en terras de Pantén.

Elviernes 17 sali de San Esteban para San Roman
de Moreda, priorato de Samos, y anduve cuatro leguas.
Cuesta de San Esteban. Barca y en ella pasé el Cabe.
Fronton, feligresia, legna. Sargude. A la derecha el
priorato de Cangas. Ynguende, legua, antignamente
Guende. Serode, San Fins de Cangas (188 r.) Prio-
rato de las monjas de San Payo, legna. Castro. Rio de
Ferreira. Ferreira, feligresia, y Ferreira, monasterio
de bernardas. Panton, feligresia. Follés. 1Verdeal. No-
gueiras, fuente y arroyo. Cornedo. San Romdin de Mo-
reda, y al surneste dos leguas el priorato de Chouzidn o
Riazd, priorato de San Payo. El priorato de Moreda
tiene a un cuarto de legua al surleste a San Salvador de
Moreda, que es priorato de la Encomienda de Quiro-
ga. San Romadn, por el camino que traje, dista cuatro

legnas de San Esteban. Hice noche’.

Ademais de acolleren a viaxeiros e peregrinos,
as abadias ¢ os mosteiros eran tamén lugatres
de acollida despois da morte. Nobres, sefiores
e campesifios facfan doazoéns, denominadas
pro-anima, co fin de que os monxes os tiveran
presentes nas suas oracions e puidesen asegu-

rarlles a inmortalidade da alma.

Dende o século XIII, xeneralizouse o costu-
me de que os laicos se enterrasen nos mosteiros

e o de Ferreira non foi alleo a este sentit. Na

¢ ANDRADE CERNADAS, J. M.: Obra cit., pax. 91.

"VAZQUEZ CASTRO, J.: La peregrinacién a Santiago de Diego de Guzmén, péaxs. 192 e 193.

8 VAZQUEZ CASTRO, J.: Obra cit., paxs. 60 e 61.

 FREI MARTIN SARMIENTO: Viaje a Galicia (1745).
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Enterramento de Diego de Lemos. Século XV.

documentacién conservada no mosteiro atopa-
mos testamentos que fan referencia 6 desexo
de inhumarse neste lugar. O testamento foi o
medio relixioso, case sacramental, de asociar as
riquezas 4 salvacion. Neles dispofifanse as de-
rradeiras vontades de tipo material e espiritual.
Vémolo nalgun dos testamentos conservados

no arquivo de Ferreira:

En 1413, Lourenzo Dominguez, morador en
Pificiro de San Paio de Diamondi, expon: Primsei-
ramente mando a minia alma a Deus padre ¢ a Santa
Maria, siia madre, e a San Pero e a San Paulo ¢ a San

Miguell o ango, que ma reciba quando me do corpo seyr.

Item mando sepultar men | corpo enno mosteiro

de Ferreira.

Ltens mando ao dito mosteiro hun canado de viiio e

bun corteiro de grasa. |...]

Ltens mando que | me terian aa sepultnra trinta

clérigos. [...]"°

A ANTIGA HOSPEDERIA

A cofiecida coma antiga hospederia serviu
tradicionalmente de aloxamento s traballa-
dores do mosteiro e o persoal que axudaba
nas tarefas agropecuarias propias destas ins-
titucions. No arquivo faise moitas veces re-
ferencia a este tipo de persoal. Asi en 1753,
habia en Ferreira cinco criados maiores de

dezaoito anos e catro criadas.

A hospederia esta situada na zona norte do
mosteiro e forma un angulo recto coa facha-
da principal. Presenta planta rectangular or-

ganizada en dous corpos.

A planta baixa, dedicada desde sempre a cor-
tes ¢ almacéns, construfuse en aparello de ca-
choterfa granitica. A segunda planta presenta na
sta fronte unha ampla solaina con sete colum-
nas clasicas, apoiadas nunha fermosa balaustra-
da, toda ela construida con granito. O acceso
a esta planta faise por unha escalinata de vinte
chanzos, con balaustrada de caracteristicas se-
mellantes 4s da solaina, que lembran as constru-

cions tradicionais de Galicia.

A fachada posterior esta realizada en aparello
irregular e mostra unha gran portada de arco
rebaixado na planta baixa e catro pequenas fies-

tras. Aqui, unha sinxela escaleira serve de acceso

"FERNANDEZ VIANA Y VIEITES, J. I.: Coleccién Diplomética del Monasterio de Santa Maria de Ferreira

de Pantén, paxs. 146 e 147.

Unha hospederfa na Ribeira Sacra - Flora Enriquez Rodriguez
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Nova e antiga hospederia e casa do capelan. Vista xeral.

a primeira planta, na que se abren seis ventas e
un balcon. Interiormente amosa unha sala con
cheminea francesa e seis pequenos cuartos rec-
tangulares con corredor central, separados por
tabiques de morteiro. Estes cuartos comunican

coa solaina a través de cinco portas.

Parte desta edificacion é a cofiecida coma casa do
capeldn, sinxela vivenda remodelada recentemen-
te. A presenza dos capelans no mosteiro foi unha
constante dende a sua orixe. Nos documentos
do arquivo recdllese nalgiins momentos a exis-
tencia de dous capelans coetaneos. En 1345, ac-
tuando coma testemufias en documentos forais,
atopamos a |[...| Roy Pérez ¢ Fernando Anes do Cas-
tro, clérigos capeldes do dito | mosteyro [...]".

Os capelans moraban e enterrabanse no mos-
teiro. Un relixioso exclaustrado do mosteiro de
San Clodio, frei Vicente de la Fuente, foi direc-

tor espiritual e confesor da comunidade de Fe-

rreira. Faleceu en 1873 e esta enterrado nunha

sepultura acaroada 4 absida da igrexa.

As relixiosas de Ferreira tiveron capelan pro-
pio ata a década de 1970, o dltimo dos cales
foi don Vicente Lépez Rodriguez, que com-
paxinaba as tarefas espirituais do mosteiro coa

atencion a parroquia de San Martifio de Pantén.

Seguindo o Plan Director, dirixido polo arqui-
tecto Iago Seara Morales, nesta zona do mos-
teiro realizaronse intervencions nos chans, nos
teitos e nas cubertas, levadas a cabo nos primei-
ros anos do século XXI. A Direccion Xeral do
Patrimonio Cultural da Xunta de Galicia ten in-
tencion de continuar con estas obras, que con-
sistirdn nunha casa de espiritualidade-albergue
cunha zona de habitacion colectiva masculina e
feminina, ademais de dous cuartos individuais,
un pequeno gffice-comedor, unha capela-orato-

rio e unha sala de reuniéns.

""FERNANDEZ VIANAY VIEITES, J. |.: Obra cit., pax. 63.




A comunidade e o seu capelan, don Vicente Lépez Rodriguez. Ano 1959.

Ademais destas actuacions, pénsase na posibi-
lidade de instalar nunha parte da planta baixa da
antiga hospederia e da casa do capelan, asf como
noutras zonas do edificio actualmente sen uso,
un museo relacionado co patrimonio artistico do

propio mosteiro e tamén de toda a Ribeira Sacra.

A HOSPEDER{A ACTUAL

En relacién co espirito de acollida que tradi-
cionalmente tiveron sempre estes centros re-
lixiosos, e seguindo a traxectoria amosada por
outros mosteiros galegos beneditinos e cister-
cienses asentados na zona rural, Ferreira iniciou
o acondicionamento dunha parte do mosteiro

para unha nova hospederfa. Coa sta apertura,

a intencién das relixiosas foi, por unha banda,
proporcionar un espazo para a reflexiéon e o
encontro con un mesmo, ¢ pola outra, ofrecer
un servizo espiritual, achegando 6s hospedes a

aspectos relixiosos e a Deus.

Conseguir un ambiente de silencio e reflexion,
lonxe da celeridade e as présas que dominan o
mundo moderno, guiaron as relixiosas nesta
nova tarefa. O monxe cisterciense Thomas Mer-
ton lémbranos a importancia do silencio e a bus-
ca da paz interior: [...] Zodos los hontbres necesitan un
minimo de silencio y de soledad en sus vidas para poder es-

cuchar la profinda vog, interior de su verdadero ser|...]".

A nova hospederfa de Ferreira sitdase na pri-

meira planta do corpo central do mosteiro, edi-

2MERTON, T.: La vida silenciosa, pax. 178.

Unha hospederfa na Ribeira Sacra - Flora Enriquez Rodriguez
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Claustro do mosteiro. Século XVI. Espazo de meditacién e silencio.

ficada no primeiro terzo do século XVIII, con
fachada 6 xardin. As obras foron realizadas a
finais da década de 1980 e dirixidas polo padre
Juan Marfa Vazquez, monxe de Oseira, e inau-

guraronse no ano 1992.

Dende a porterfa accédese 4 zona de hospedaxe
por unha escaleira de moderna factura, onde se
instalaron catro dormitorios, un dobre e tres
individuais, que levan o nome de personaxes e
santos relacionados coa comunidade cistercien-
se: San Bieito, San Bernardo, Santa Humbelina
e Irman Rafael. Cada un destes cuartos dispon
dun amplo balcén. As instalaciéns complétanse
cun pequeno comedor que comunica coa clausu-

ra a través dun tradicional torno.

A beira da hospederia sitdase o actual locuto-

rio, tamén de nova factura, onde as relixiosas

atenden 6s visitantes. E un espazo amplo e lu-
minoso, no cal unha celosia de madeira, lem-
branza das antigas reixas e das severas normas
que rexeron a clausura noutros tempos, separa
o ambiente privado do publico. Nesta depen-
dencia atopamos unha monumental cheminea
francesa, que coma outras moitas que hai neste
recinto mondstico, facilitaban o acondiciona-
mento do interior e péfiennos en relacion coa
categorfa social das mulleres que ingresaron

neste lugar no século XVIIL

E unha hospederia feminina, que acolle tamén
6s familiares das relixiosas e a persoal doutras
ordes. A madre abadesa recibe 4s héspedes
dandolles a cofiecer a hospederia e outras zonas
mondsticas nas que non rexe a clausura estrita.
Explica o tipo de vida e as normas que se de-

ben seguir: a duracion da estancia (xeralmente




Madre Cruz no novo locutotio.

entre oito e dez dias), os horarios, a posibilidade
de participar nos diversos oficios relixiosos, as{
como a de colaborar nas tarefas diarias, tratan-
do de que a hospede sexa unha persoa mais na

vida cotida do mosteiro.

O servizo que as monxas ofrecen non busca
beneficio econémico, senon fundamentalmente
espiritual, por iso a estancia se aboa dun xeito to-
talmente voluntario. Con todas as comodidades
do mundo actual, esta hospederfa amosa un gran
respecto pola austeridade que caracterizou dende

sempre as instituciéns da orde cisterciense.

A XEITO DE CONCLUSION

E importante que os mosteiros continden a ter
as funciéns para as que foron concibidos ou, polo
menos, algunhas delas. Coido que Ferreira conser-
va a funcion relixiosa, a cultural e a de acollida.
O desenvolvemento que os lugares de retiro, ora-
cién, paz e recollemento e, moi especialmente, as
hospedetfas monasticas estin a ter na actualidade
reforza ese intrinseco espitito de acollida que den-

de a sua orixe posuiron estes lugares.

A hospederfa actual do mosteiro de Ferreira
resulta moi insuficiente para as persoas que so-
licitan aloxamento, por iso a casa de oracién-al-
bergue que se pretende instalar axudarfa a paliar
esta escaseza de prazas e permitirfa a presenza
de grupos, nun momento en que o Camifio de
Inverno, oficializado coma ruta de peregrina-
ci6én a Santiago hai dous anos, estd experimen-
tando un forte desenrolo. Esta ruta atravesa os
lugares do Reguengo, San Lourenzo, Castro-
tafie, O Pineiro, Outeirifio, A Xesteira, Vitis e

Galegos, todos eles en terras de Panton.

Refirese madre Cruz (abadesa do mosteiro)
que persoas de moi diversa profesion, idade e
sexo aceptarfan de bo grao acollerse neste lugar,
que amosa unha serie de aspectos moi positi-
vos: unha inmellorable situaciéon no centro da
Ribeira Sacra, doados accesos, boas comunica-
ci6éns e un edificio historico con amplas zonas
verdes e axardinadas... Aqui encontraran un

remanso de paz e tranquilidade.

E para rematar, quero facer referencia a unha
héspede moi especial, a Marfa Victoria Moreno,
a quen se lle dedicou o Dia das Letras Galegas

do ano 2018. Segundo contan os seus bidgrafos,

Unha hospederfa na Ribeira Sacra - Flora Enriquez Rodriguez
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“a intensidade no traballo ¢ o constante ir e vir acaban
pasando factura e como para facer un alto na sia vida,
coma se quixese subir a un outeiro e dexergar dende

ali todo 0 que a arrodeaba e coller folgos, na primavera

Da sua estadia no mosteiro cisterciense do
Divino Salvador de Ferreira, deixounos como
agasallo tres sonetos recollidos no libro Elexias

de Inz. A eles pertencen estes versos:

de 1994 decide instalarse no mosteiro de Ferreira de

Eu quixera ficar ald en Ferreira
Pantin, onde volverd outra semana a finais de febreiro 7 f ’

de 1995. Nestas breves estadias adoitaba a participar lonxxe da presa, do pesar, do prants,

nos traballos da comunidade relixiosa, ler, reflexionar e, onde a paz alonmina en doce canto

de vez en cando, escribir cartas” [...]. Nunha destas, que entoa un merlo en leria cunba freira.

Marfa Victoria Moreno escribe: “Aqui hai moita

paz, moito silencio, moita soidade da boa”".
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Nas vias romanas do norte de Gallaecia pode
apreciarse claramente, como minimo, duas
etapas construtivas. A primeira, levada a cabo
polo propio emperador Augusto, serfa no pro-
pio momento da conquista, durante as Guerras
Cantabras, para poder avanzar co exército ou
mesmo xusto ao seu remate cando levou a cabo
a fundacion das cidades como medio de control
e organizacién do territorio. Estas necesitaban
obviamente un bo n6 de comunicaciéns para
poder levar a cabo o seu principal obxectivo e
tamén para poder abastecerse desde os portos.
Neste senso poden explicarse as vias que comu-
nicaron Lucus Augusti cos portos de Brigantium
e Iria Flavia e a propia comunicacion ca outra
gran urbe do norte como era Asturica Angusta.
Como vemos un proceso romanizador concre-
to, detallado e efectivo pero que deixaba gran-

des zonas interiores sen estruturat.

Pero se as cidades foron o principal motor de
desenvolvemento da sociedade galaico-romana,
en segundo nivel estarfa o importante papel xo-
gado polo exército romano. De feito, nesta Ga-

laecia romana existe como minimo un segundo
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momento organizativo que terfa lugar durante
a época flavia (fins do s. I), ademais do xa co-
mentado de Augusto. Tanto Vespasiano coma os
seus fillos Tito e o odiado Domiciano, ademais
de emprender fastosas obras ladicas na capital
do imperio coma o anfiteatro Flavio, alcumado
popularmente como Coliseo, observaron que
a organizacioén augusta carecia dun verdadeiro
proceso urbanizador e dunhas comunicacions
basicas nas zonas do intetior da Gallaecia. Des-
te xeito, estes emperadores flavios propiciaron a
partir dos anos setenta a creacion de novos nu-
cleos urbanos que levan o seu nome, ¢ o caso de
Agunae Flaviae (Chaves, Portugal); construiron no-
vas vias de comunicacion, como a Via XVIII ou a
Via Nowva, cun claro sentido comercial, e levaron
a cabo unha reforma da presenza militar romana
no noroeste que afecta, ainda que sexa de manei-
ra indirecta, a nosa zona de estudo. A reforma
consistiu no asentamento de daas unidades mi-
litares, cohortes, no noroeste cos obxectivos de
controlar o territorio e de impulsar a construcion
de obras publicas que, na maioria das veces, eran

planificadas polos enxefieiros militares.




Estes campamentos situaronse de maneira es-
tratéxica, de xeito que un controlarfa o sur de
Galicia e o norte do actual Portugal e outro o

norte de Galicia.

O de Aguis Querquennis foi situado en Porto
Quintela, Bafios de Bande (Ourense), moi preto
do parque natural do Xurés e da fronteira co
pais vecifio. Os 480 soldados auxiliares (¢ dicir,
recrutados entre os indixenas) que albergaba ti-

veron como principal obxectivo a construcion
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da via de enlace entre Braga e Astorga. Parale-
lamente, xurdiu a carén do campamento e da
recente via unha mansién, ou sexa un estable-
cemento hostaleiro, que co paso do tempo tet-
minou converténdose nunha cidade e enguliu

as propias instalaciéns militares.

Se Agquis foi o motor do sur, o campamento de
Cidadela (Sobrado dos Monxes, A Corufia) foi
o revulsivo do norte. O propio lugar de asenta-
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B Campamentos militares

Via romana

Mapa coas vias e sitios galaico-romanos mais significativos.




Q
=
2L
=
=
2
e}
Q
=
=
g
=
&)

/fa Jacoitana

logo a unha clara estratexia de vixilancia e con-
trol da zona, xa que se sitia no punto intermedio
das duas vias de unién entre a capital conventual
Linens Angusti cos seus portos: Brigantinm (A Co-
rufia) e Iria Flavia (Padrén). Esta situacion inter-
media permitirfa un facil e exhaustivo control
tanto dos tres enclaves mencionados coma das
stias comunicaciéns, e propotrcionaba un rapido
desprazamento de tropas a calquera punto desta
area en caso de necesidade. De feito, os solda-
dos auxiliares de cidadela tamén terfan a mision
de vixiar o perimetro costeiro do norte, para o
que contarfan cunha via que a través de Guitiriz,
Xermade e Ourol alcanzarfa a costa pola zona
de Viveiro ou Xove. Hai que ter en conta que as
duas vias orixinarias que enlazarfan a capital con-
ventual cos seus portos mudarfan lixeiramente o
seu trazado para pasar a carén do campamento
unha vez construido a finais do século I. Neste
momento, naceria a via que fa cara ao norte e que
permitirfa o control deste tertitorio e favorecetfa

o seu desenvolvemento economico.

Temos que ter en conta que as pegadas deixa-
das polos militares na zona son tremendamen-
te importantes e aprecidmolas claramente nos
testemuflos epigraficos de cultos a deuses in-
dixenas ou orientais tipicos deles. Un famoso
exemplo ¢ o templo/culto de Mitra en Lugo,
promovido polo centurion da Legio VII Gaio
Victorio Victorino, recadador de impostos por
certo, ou mesmo o culto que un anénimo mili-
tar lle profesaba 4 deusa indixena da auga Cohve-
tena en Guitiriz (Gémez Vila, 2012).

Outro elemento integrador que levaron a cabo
estes emperadores flavios citados foi a concesion

aos galaicos do Ius Lati; e dicir, o dereito 4 cida-
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danfa latina ideado como medio de integrar as
elites dos territorios anexionados por Roma no
Estado. E, de feito, outorgabanselles algins dos
dereitos inherentes dos cidadans romanos coma
o sufraxio, o desempefio de cargos publicos...,
ainda que tamén obrigas de tipo militar ¢ tamén
fiscal, xa que o que se buscaba realmente era es-
tender as bases onde obter maiores ingresos. Co
paso do tempo, esta latinidade estendeuse por

todo o imperio.

Creemos que seria precisamente nesta reorga-
nizacién Flavia cando se procedeu 4 construcion
das duas vias que non ocupan ao mesmo tempo
ou xusto despois da construcién da Via Nova.
Agora ben, a que vai de Lugo a Braga tera pro-
bablemente unha reconstruciéon en tempos do
emperador Caracalla a xulgar pola gran cantidade
de miliarios deste emperador que galonan a via.
Tamén serfa a partir deste século III cando esta
ruta collerfa verdadeiro pulo e converterfase no

motor de desenvolvemento da zona.

1. AS COMUNICACIONS ROMA-
NAS NO SUR DA PROVINCIA DE
LUGO

O principal problema das vias nesta zona ¢ a
case total ausencia de referencias nas fontes iti-
nerarias, carencia en parte liquidada pola esca-
vacién de varios enclaves e pola abundante epi-
graffa viaria, ben sexa miliarios ou dedicatorias
aos lares viarios, que permiten facer unha in-
terpretacion coherente do sistema viario, sobre

todo se engadimos os exemplares ourensans.

Como vemos no mapa adxunto da rede viaria no

sur de Lugo destacan tres vias moi importantes:




Mapa sintese da rede viaria romana no sur da provincia de Lugo

So se resefian os restos epigraficos e arquenldxicos vinculados directamente d via romana Lucus - Aguis

@ Mansion e/o enclave viario
I Miliario
* Epigrafe Lares Viales

Miliarios

1. Esperante (Lugo). Anepigrafe. [ERPL, 36]

2. Entrambasaugas (Guntin). Caracalla. [ERPL, 35; HAE, 314; IRG:IL:2; IRPL, 96. CPEM2]
3. Seteigrexas (Monterroso). Caracalla. [Acuiia Castrovigjo, Caamaiio Gesto 1979, 29-33; Arias
Vilas 1998 10-11; ERPL, 143; IRPL, 95: CPEM3]

Vilela (Taboada). Anepigrafe. [Alvarez Asorey 2001, 257-258; CPEM4]

Orbén (Vilamarin). Carino? E Ilegible. [AFFE (1987) 427 y 429]

Fontao (Tamallancos, Vilamarin). Numeriano. [AFFE (1997) 538]

Venda Nova (Boveda, Amoeiro). Anepigrafe. [AFFE (1997) 552]

A Farixa (S. Cibrao das Vifias). Constantino. [AFFE (1997) 570]

. San Cibrao das Vinas. Carino. [AFFE (1997) 569]

10. Faramontaos (A Merca). Anepigrafe. [AFFE (1997) 575]

11. Vilanova dos Infantes (Celanova). Anepigrafe. [AFFE (1997) 574]

12. Vilanova dos Infantes (Celanova). Caracalla, [AFFE (1997) 568]

13. Barxina (Celanova). Caracalla. [AFEE (1997) 567]

14. San Lourenzo de Cafion. Hijos de Constantino. [AFFE (1997) 571

oo o

Dedicatorias aos Lares Viais

1. Aqua Quintina (Chantada). ERPL, 3; CPEI

2. Belesar (Chantada). [IRPL, 60; IRG,II,8; HAE, 1715; ILER, 579; Lambrino 1964, 223-242;
ERPL, 12; CPEE]

3. Castillos (Ferreira de Panton). [IRPL, 63; Arias Vilas 1992, 234; Vazquez Saco 1958, 273;
Ares Vazquez 1972 y 1973, 186 y 86; Pérez Losada 2002, 286; ERPL, 27]

4. Castillos (Ferreira de Panton). [IRPL, 64, Ares Vazquez 1973, 84-85; Arias Vilas 1992, 234;
Pérez Losada 2002, 286; ERPL, 25]

Aqua Quintina, un estratéxico né viario romano no percorrido do Camifio de Inverno - Javier Gémez Vila
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— A que enlaza dunha maneira directa as ca-
pitais conventuais de Lucus e Bracara a través de
Ourense e do campamento de Aguis Querguen-
nis, sen necesitade de coller a outra via, a Via
XIX, que bordeaba toda a costa das Rias Baixas

que supofifa un enorme rodeo na realidade.

— A Via Nova ou Via XVIII que enlaza a capi-
tal conventual de Bracara coa de Asturica. Unha
ruta que, como vimos, ¢ de finais do século 1
e que foi levada a cabo pola cohorte asentada
no campamento de Aquis Querguennis, por onde
tamén pasa e onde tamén existfa unha mansio

viaria.

— A via transversal que unfa o enclave de
Aquna Quintina coa zona da Raa de Petin, a
través dos cobados de Belesar, Castillos,

Monforte e Montefurado.

1.1. A Via Lucus Augusti — Bracara Augusta
por Agna Quintina e Aguis Querquennis

Esta via ¢ unha das grandes descofiecidas da
Gallaecia romana debido a que non foi nomeada
nas fontes itinerarias tradicionais, circunstan-
cia que foi consideraba clave na investigacion
viaria durante varias décadas. Pero a existencia
ou non, e mesmo a importancia, dunha via non
esta en relacion directa coas fontes itinerarias.
A dia de hoxe ainda non ¢ posible establecer os
criterios que seguiron os redactores destes do-
cumentos viarios 4 hora de incluir ou non certas
rutas, pero o que esta claro é que a importancia
que tiveron na antigiiidade non foi un motivo

por si mesmo para a sua inclusion.

A unica fonte na que aparece citada ¢ nas Ta-

boas de Barro de Astorga que son un conxunto
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de catro taboas de arxila que ao parecer acharon-
se a fins do século pasado na zona de Astorga e
que pertencian 4 coleccién Soto Cortés de La-
bra en Cangas de Onis. Posteriormente foron
adquiridas pola Excma. Deputacion Provincial
de Oviedo para o Museo Arqueoléxico Provin-

cial onde se conservan actualmente.

Segundo as informaciéns proporcionadas por
Diego Santos (1985, 254) as catro placas estan
rotas en numerosos anacos que foron recons-
truidos con perda dalgin pequeno fragmento.
Cada placa ten forma rectangular e as suas me-
didas son de cada unha 0,14 m. de alto por 0,12
m. de ancho. S6 unha delas conserva na parte
superior un asa “en forma de cola de andurifia”,
co correspondente buraco para colgar, asa que
se supén terfan as catro placas. Estan asinadas
por CLEPM.IT VIR e describen cinco itinera-
rios do Noroeste da Peninsula coas mansions e

as distancias en millas.

Agqua Quintina esta citada concretamente na
placa II dun xeito difuso e moi complicado de
interpretar. Dela interésanos sobre todo a se-
gunda parte do texto, xa que a primeira refirese

4s mansions e 4s distancias da Via XIX.

O problema que presenta esta zona da placa é
que se atopa moi fracturada, sobre todo na sda
parte central e esquerda. Este deterioro, con im-
portante perda de material do soporte, provocou
a case total destrucion do texto. Agora ben, nesta
lifia o que se esta a indicar ¢ un asentamento in-
termedio entre Lucus ¢ Dactionum que a maiotia
dos autores identificaron co Aguae Quintina men-
cionado por Ptolomeo en tertitotio dos Sewrri e

que veremos a continuacién. De igual modo,
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Taboa de barro de Astorga. Placa IT

Dactionum tamén ¢ identificado polo xedgrafo
grego como nucleo dos Lemarvi e que se corres-

ponderia con Monforte de Lemos ou Castillos.

Esta deterioro ao que aludiamos anterior-
mente, provocou tamén a perda parcial da in-
dicacion da distancia entre Lugo e a primeira
mansion. Do seguinte tramo intermansionario
tan so pddese intuir un “IX” ou un “X”, de-
tras da “m” de Dactionum, dunha cifra que se-
ria mais longa. Este numeral, e a pesar de estar
incompleto, constitie unha excelente proba de
que Agua Quintina esta situada en Quinta e de
que Dactoninm poderia corresponder co asenta-
mento de Castillés xa que a distancia entre eles
¢ de 26 km, seguindo a via romana, e dicir XIX
millas. Un “X” ¢é polo tanto a grafia que lle falta

4 Placa de Astorga.

Outro elemento esencial para o estudio e lo-
calizacion dun camifio romano son os miliarios.
Destacan en primeiro lugar os 14 exemplares
que esta via posue entre Lugo e Ourense. Unha
cifra nada desprezable que ademais nos permite

trazar o seu itinerario dun xeito seguro, como se

VA L1’CO AVIGVS]TI A/D

P
"' 12) DATIONVM]

| AQVA[E QVINJTLA[E]?
DACTIONVM IX? (X)
CLEPM

II' VIR

pode comprobar no mapa sintese da rede via-
ria romana no sur da provincia de Lugo. Pero,
ademais, estes miliarios tamén nos permiten fa-
cer unha datacién bastante segura da época na
que a via estarfa en funcionamento. Deste xeito,
todos os miliarios pertencen aos séculos III e
IV d. C. ¢, 0 que ainda ¢ mais sorprendente,
catro dos 14 miliarios pertencen ao emperador
Caracalla (211-217 d. C.), entre eles os dous da
nosa darea de estudo. Este feito lévanos a for-
mular a hipdtese de se serfa precisamente este
emperador o que reparou a via nesas datas. Sexa
como for, debemos ter en conta que no sur de
Ourense enlaza coa Via Antoniniana XVIII e
sabemos que a construcion desta via, tamén
chamada por esta motivo Via Nova, se realiza
a fins do século 1. De feito, ¢ de aceptacion xe-
ral que a sda construcion se debe aos flavios,
concretamente aos emperadores Tito e Domi-
ciano, que a construirfan no ano 80. Chegados a
este punto, tamén cabe formular outra hipétese
distinta en relacién coa autoria da sua constru-
cién, porque non setfa estrafio que nesta mes-

ma época, ou na inmediatamente posterior, se

Aqua Quintina, un estratéxico né viario romano no percorrido do Camifio de Inverno - Javier Gémez Vila
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procedese a practicar a derivacion cara a Lugo
desde Aguis, conseguindo unha ligazén rapida e
curta das tres capitais conventuais do noroeste
peninsular. Neste caso, a funciéon do emperador
Caracalla quedaria relegada como dixemos antes

4 de mero reparador da via cen anos despois.

Esta avanzada cronoloxia vese tamén corro-
borada por outros testos arqueoldxicos desta
ruta, como por exemplo os epigraficos, mo-
netais e ceramicos. Esta circunstancia podese
rastrexar en todos os puntos arqueoloxicos do
percorrido, sobre todo nos que se practicou al-
gun tipo de escavacion arqueolodxica, como por
exemplo en Quinta de Agrade. Este feito tamén
se pode facer extensible 4 ruta transversal en-
tre Agrade e a Via XVIII a través de Castillés,

COmo veremos posteriormente.

En segundo lugar, esta via poste unha serie
de puntos viarios romanos tardios moi impos-
tantes que merecen unha explicacion mdis deta-
llada sendo o mais senlleiro o de Aguna Quintina
(Quinta, Chantada).

1.2. A Via Agua Quintina - Foro Guign-
rrorum polos cébados de Belesar e Dac-

tonium

A importancia que cremos que tivo na sua
época esta ligazon transversal nunca se viu
correspondido polo trato que as fontes docu-
mentais lle dispensaron. Como mencionaba-
mos no apartado anterior, de época antiga, a
unica fonte que de maneira indirecta e parcial
o suxire ¢ a segunda Taboa de Barro de As-
torga. A sta funcién principal foi comunicar o
porto de Iria Flavia coa zona mineira de Mon-

tefurado — Serra do Courel.
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A documentacion medieval, sen ser demasia-
do explicita, achega interesantes informacions
sobre as rutas de comunicaciéns existentes
nesta zona durante esta época. A noticia mais
senlleira quizais sexa a mencion da chamada
strata de Castellion (Ferreira Priegue 1988, 229)
que, unha vez miis, volve salientar a impor-
tancia que a nivel viario tivo o asentamento de
Castillés. De feito, nunha doazén datada no
968 xa se sinalaba este camifio que cruza Cas-
tillés como antigo: ‘% Lemos, in vila que vocatur
Castilinis... sicut dividitur per antiquam carrariam”

(AHPO, T.S. Clodio 1611, 37).

Os distintos camifios medievais que se poden
reconstruir a partir desta documentaciéon me-
dieval pédense rastrexar en Ferreira Priegue
(1988, 225-229). Segundo esta autora, os tra-
zados utilizados por dous deles poderfan ter a
sia orixe na antiga via romana, concretamente
os denominados “de Monforte a Belesar pola
calzada romana” (1988, 229) e “de Montefura-
do a Barxa de Lor” (1988, 224), itinerario que
posteriormente foi tamén utilizado polo Cami-
fio Real e que aparece mencionado por primeira

vez nun documento do ano 922.

Tampouco as fontes contemporaneas foron
excesivamente Xenerosas No seu tratamento
e centraronse mdis ben na analise dos puntos
arqueoldxicos da zona ca no estudo do seu per-
corrido e caracteristicas. Asi, por exemplo, as
unicas referencias indirectas son as ofrecidas
por Catlos Nardiz (1992, 114-115) e Pérez Lo-
sada (2002, 288-289). No primeiro caso, men-
ci6nase simplemente unha ruta que enlazarfa
as explotacions autiferas de Montefurado ¢ a

conca baixa do rio Lor, cos portos atlanticos




de Iria Flavia ou a actual Vilagarcia de Arousa.
Segundo este autor (1992, 115), o cruzamento
do Mifio realizabase por Belesar, outro punto

crucial no seu percorrido a Castillés.

Pola stia banda, Pérez Losada (2002, 288-289),
na analise que leva a cabo dos aglomerados se-
cundarios romanos da antiga Gallaecia, trata
concisamente esta via como parte do estudo do

espazo que ocupa o nucleo de Castillos.

Agora ben, para entender esta via temos que
ter en conta as importantisimas explotacions
auriferas situadas na serra do Courel e a impe-
riosa necesidade que Roma tivo de dotar a zona
dun sistema viario que permitise tanto o trans-
porte do material extraido coma o movemento

de tropas para garantir a sia seguridade.

As investigacions de Luzén Nogue, J. M. e
outros en 1980 sobre estas actividades mineiras
nesta zona permitiron detectar dunha maneira
rotunda duas vias romanas con funciéns clara-
mente mineiras e comerciais. Por unha banda,
a ruta que transcorre paralela e por ambas as
marxes da canle do rio Lor en todo o seu perco-
rrido e, por outra, a via que nos ocupa, que para
estes autores (1980, 76) enlazaria coa antetior a

altura da ponte de Barxa de Lor.

En boa léxica, e se temos en conta a estrutu-
ra de camifios de toda esta zona, deducese que
tanto a via de acceso ao Courel como a trans-
versal cara a Foro (Caamafio Gesto 2009), debe-
ron ser posteriores 4 Via XVIII ou Via Nova
e, por tanto, posteriores ou contemporaneas a
época flavia; e dicir, finais do século 1d. C. Este
suposto tamén esta avalado polos achados ar-

queoléxicos periféricos de ambas as rutas.

Desde Iria Flavia a via achegariase ao Monte
do Faro posiblemente a través de Grava (Si-
lleda, CIRG 1II, 121) e Santa Baia de Camba
(Rodeiro, CIRG 11, 89), a xulgar pola existen-
cia de duas dedicatorias aos Lares Viarios nes-
tes puntos. De feito, nesta zona de Rodeiro,
concretamente no lugar de Saa atoparonse
tres miliarios anepigrafes que poderfan estar
vinculados ao paso da via. Outros xacementos
como o Agro de Campo, o Agro de Méndez,
a tempera e espectacular vila romana de Porta
de Arcos (Fafian) ou mesmo o Castro de Ven-
ce tamén poderfan ter algun tipo de relacion.
Precisamente, a carén deste Gltimo xacemento
mencionado apareceron abundantes restos ro-
manos e un epigrafe funerario, dedicado a La-
¢na (CIRG 11, 84), onde se menciona o nome
dun castro: Ola, palabra celta co significado
de “campo”. A distancia de 28 km que o sepa-
ra de Agna Quintina, que seria o seguinte punto
viario, fainos sospeitar que este xacemento po-

derfa actuar de mansién viaria.

Habia un antigo camifio que salvaba a Serra
do Faro polo seu extremo sur como se pode
rastrexar nas informaciéns proporcionadas por
Formoso Lamas en 1905 “Achase, pois a referi-
da igrexa de Agrade a legua e media desta vila,
en direccion Oeste, inmediata 4 Serra do Faro, e
nun outeiro independente daquela, proxima ao
desfiladeiro chamado Matanza, por cuxo punto
pasa o camifio que de Chantada conduce a La-
lin...”. Agora ben, isto non quere dicir que este
antigo camifio fose a via romana da cal nesta

zona ainda non se tefien datos concluintes.

Non hai demasiados evidencias para trazar
o percorrido da via desde o nucleo viario de
Agqua Quintina (Quinta) a Belesar, a modo de

hipétese podemos intuir que a via toma di-

Aqua Quintina, un estratéxico né viario romano no percorrido do Camifio de Inverno - Javier Gémez Vila
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Calzada nos Cébados de Belesar.

reccién noroeste para dirixirse a Chantada a
través das poboacions de Santa Cruz de Viana,
San Pedro de Viana, onde ainda son visibles
restos de calzada en moi mal estado de conser-
vacion, e Sitiés. Moi probablemente cruzaria a
actual poboacién de Chantada polo sur para,
acto seguido, iniciar o descenso cara ao curso
fluvial do rio Mifio a través dos lugares de San-

to Estevo e Lincora.

Tanto neste tramo da marxe oeste do Mifio
coma no seu postetior da marxe leste, a via des-
cribe uns pronunciados zigzag co obxectivo de
diminuir a pendente e favorecer o transito. Este
sistema, comunmente utilizado nos camifios an-
tigos de distintas épocas, xa foi explicitado por
Henti Gautier a fins do XVII como o método
idoneo para salvar a pendente dunha montafia.
Na Gallaecia romana foi empregado de maneira
moi eficiente nos chamados cébados de Tarouco
da Via XVIII, coa intencion de ascender 254 m
desde a ponte romana sobre o Bibei ata o alto
da Ermida Vella en tan s6 2,5 km, o que repre-

sentarfa unha pendente superior ao 10 %. Neste
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caso, 0s construtores romanos souberon alongar
a traza da via ata chegar ao 5,6 km e adaptaronse
as particularidades do terreo a base de pronun-
ciados zigzag ¢ de diminuir a pendente, ata con-

seguir unha uniforme do 4,5 %.

Un sistema similar ao empregado para salvar
o tio Mifio polo lugar de Belesar que, ainda que
¢ mais discreto ca o anterior, cumpre perfecta-

mente cos mesmos obxectivos.

Sen dubida, este tramo, que podemos deno-
minar como cobados de Belesar, é o mellor
conservado de toda esta via. En todo o seu
percorrido, atépase empedrado con bloques de
considerable tamafio perfectamente compac-
tados formando unha magnifica calzada duns
3,5-4 m de anchura media. Esta estrutura supe-
rior aséntase sobre outra capa inferior formada
por pedras de menor tamafio trabadas con area
e arxila. O conxunto resultante é unha estrutura
tremendamente compacta que resistiu perfecta-

mente o paso do tempo.




Detalle da calzada. Desaugadoiro para facilitar a

drenaxe. Sistema similar ao atopado na calzada de
Vilouriz (Toques, A Corufia) da Via XIX e tamén
no Camifio Primitivo, lamentablemente hoxe en dia

desaparecida (Goméz Vila 1993).

A caixa da via tamén foi coidadosamente
preparada e practicironse numerosos cortes
na ladeira da montafia formando unha base de
sustentacion a modo de costa pendente para es-
tablecer a estrutura viaria sobre o propio noiro

cando as{ o requirfa a escaseza de espazo.

No sta parte supetior, xusto antes de chegar
a0 lugar de Montecelo, os construtores vironse
na necesidade de practicar uns cortes verticais
no propio terreo para poder manter a pendente
da via. O resultado é unha enorme trincheira
duns catro metros de profundidade que encaixa

totalmente a calzada no terreo circundante da

obra. Tan sé son apreciables os peitoris, os
taxamates semicirculares e a sia propia via de
transito que, do mesmo xeito ca o resto do ca-

mifio, é de calzada.

Ainda que tampouco se conserva a dedicato-
ria aos lares viarios achada en 1941 na Igrexa, a
conxuncién de todos estes factores pédennos
dar unha idea da suposta importancia que puido

ter Belesar durante a época romana como paso

crucial do Mino.

Antiga ponte de Belesar en 1935. Album fotografi-
co El Progreso (1997, 37)

Desde o lugar de Montecelo, a via dirixese
cara ao leste a través dunha serie de poboacions
testemufiadas en época romana mercé a exem-
plares epigraficos. Desta forma, o camifio sal-

varfa o lugar de Mourelos, Millarada, Fién, para
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alcanzar posteriormente o importante nucleo
de Castillos a través dos lugares de Cerdeiro,

Vilaravides e Camifio Grande.

A pesar de que queda féra dos limites xeo-
graficos deste traballo, cremos importante re-
calcar a importancia que tivo Castillés como
asentamento romano e nucleo viatio e tamén
as similitudes que puido ter con Agua Quin-
tina. Grazas 4s investigacions levadas a cabo
por Arias Vilas (1992, 228) e por Pérez Lo-
sada (2002, 282), podemos concluir que en
Castillés se desenvolveron sobre todo activi-
dades domésticas - moenda, cocifiado de ali-
mentos, tecido, adorno persoal e metalurxia
- e quizais tamén comerciais, polo que debeu
de ser un pequeno aglomerado romano viario
e, segundo Pérez Losada, débese identificar
con Dactonium (2002, 289).

2. AQUA QUINTINA (O PEDRE-
GAL, QUINTA, CHANTADA)

A escavacion deste xacemento debeuse a unha
casualidade, foron uns traballadores os que ao
facer unha gabia para meter as novas canaliza-
ci6éns de auga 4 poboacion atoparon un tesou-
rifio de moedas romanas, que foi espallado pola
escavadora e que se converteu en obxecto de
rapina. Dise incluso que algunhas estaban tan
perfectas que pagaban con elas as consumicions
en bares da Barrela sen que se notase diferenza
coas actuais. Grazas 4 accion das autoridades,
puidéronse recuperar 2426, ainda que é proba-
ble que estas tan s6 sexan unha cuarta parte das

que haberfa nun principio.

O conxunto arqueoloxico de Quinta atdpase no
contorno da cabeceira do rfo Asma, proximo ao
monte Faro polo oeste ¢ a0 curso fluvial do Mifio
polo leste. Posue varias correntes fluviais, coma o
rego de Bermun e o rfo Mareco, que converten
este val nunha zona moi rica en recursos natu-
rais, ideal para a explotacion de recursos agrope-
cuarios. Ademais, conta con recursos forestais e

tamén mineiros na proxima serra do Faro.

O Pedregal. Perspectiva dunha das zonas de escavacién do xacemento.




Falabamos de conxunto porque, relacionado
co xacemento de Quinta e moi préximo a el,
temos tres puntos mais: a igrexa, da que xa
falara Formoso Lamas a principios de século,
o castro de Esmoriz ¢ o asentamento romano
de Rairo. Lamentablemente, desta igrexa de
Agrade non temos mais datos, agis os pro-
potcionados polo escritor chantadino (Gémez

Vila, Mar Neira, 2017, pax. 115-116.)

Do segundo punto o castro de Esmoriz estd
a dia de hoxe moi alterado 4 hora de construir
pistas ¢ de cavar parte da sta superficie, mo-
mento no cal se atopou un torques de ouro

vendido a uns coleccionistas e varios muifios.

O terceiro é o xacemento de Rairo, onde a0
construir unha nave apareceron restos dun
muro, un pondus (que non se atopa no Museo
Provincial de Lugo como aparece nalgunhas

fontes) e un muifio.

Ademais, destes xacementos mencionados
chama poderosamente a atenciéon o resto da
propia contorna arqueoldxica, xa que estivo al-
tamente poboada durante a época romana. Lo-
calizironse dez recintos castrexos, outro asen-
tamento romano en Leiras Vellas documentado
pola aparicion de Zegulae e ladrillos, como vimos
anteriormente, e catro indicios mais dos cales

non ¢ posible obter mdis datos.

2.1. Cara a unha definicion do xace-

mento.

Presenta toda unha serie de trazos, tanto cons-
trutivos como de localizacion, que o converten
nunha entidade relevante na zona, de época tar-
dia entorno aos séculos III e IV, como o resto
de xacementos da contorna!. Durante o seu
curto perfodo de funcionamento combinaba
ddas funciéns que se poden rastrexar dun xeito

claro nos restos arqueoléxicos.

Ola de cocifia e vaso negro de mesa apatecidos du-

rante as escavacions.

! Noutra ocasién xa tivemos a oportunidade de tratar detidamente boa parte dos restos atopados en Quinta

e de facer unha andlise deles asi como explicar a orixe do nome de Aqua Quintina e a relacién co xacemento

(Goémez Vila, Mar Neira, 2017, pax. 117-131).
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2.1.1. Mansio. E dicir pousada do camifio,
ofrecendo todo tipo de servizos aos viaxeitos
como aloxamento, comida ou cambio de ca-
balerfas. Esta actividade esta testemufiada por
diferentes elementos tales como situarse nun
cruce de camifios, a gran cocifia e pucheiros
atopados na escavacion, gran cantidade de es-
tancias e, sobre todo, pola aparicién dun ara de-
dicada aos deuses dos camifios, os Lares Viais,

depositada no Museo Provincial de Lugo.

Non debemos de olvidar que este asentamen-
to ven citado tanto nas Taboas de Barro de As-

torga como na xeografia de Ptolomeo.

O primeiro caso xa o analizamos no aparta-
do 1.1 deste traballo e conclufamos como Agua
Quintina é citada por ser un no viario neste cru-

ce de camifios reflectidos por este itineratio.

O segundo documento 4 que aludiamos ante-
riormente ¢ a xeografia de Claudio Ptolomeo,
un matematico e astrénomo de Alexandria que
na primeira metade do século II escribe en gre-
go unha voluminosa obra titulada “Geographias
Hyphégesis” ou Guia de Xeografia. Dos oito li-
bros en que se divide a obra Hispania describese
no libro 1II, reservando o I para unha introdu-

cioén de cardcter xeral.

En realidade, tritase dunha enumeracién dos
distintos pobos que habitan en cada unha das
provincias da peninsula, xunto as stas cidades
e accidentes xeograficos principais. Cada un
destes datos ¢ situado no espazo xeografico
a través dun sistema de coordenadas baseado
en paralelos e meridianos, expresando as me-
didas angulares en graos e minutos. Con todo,

o valor que lle confire Ptolomeo ao grao ¢ di-

ferente ao actual, polo que a localizacion de
moitos dos lugares que cita na sua obra non
se corresponde coa realidade ou é complicado

establecer a sta localizacion exacta.

Chegados a este punto ¢ interesante fixarse na
toponimia onde se sitia o xacemento: Quinta,
palabra que garda unha obvia relacion ca Agua

Quintina das Taboas da Barro.

2.2. Actividade industrial. A xulgar polo
nome o que parece claro é a intima relacion
deste asentamento ca auga. Isto non constitie
ningunha novidade no mundo romano. Esta-
mos moi habituados a percibir a gran impor-
tancia ladica que lle daban ao prezado liquido.
As grandes termas urbanas ou os pequeno bal-
nea dos asentamentos rdsticos son un elemento
clave na cultura romana, que influfu dun xeito
claro mesmo 4 hora de elixir a propia situacion
do asentamento: Agua Flaviae, Aquis Celenis...
Xunto a este compofiente, a auga tamén tifia
outros usos encamifiados a satisfacer as propias
necesidades humanas, agricolas — gandeiras e
mesmo industriais. En ambolos dous casos esta
auga “domesticada” da cultura romana necesita-
ba dunha infraestrutura que a achegara as zonas
de uso e mesmo lle dera saida as augas residuais
sobrantes. O politico romano Frontino, na sua
obra “Aguaeductus nrbis”, afirmaba que esta obras
de enxefierfa hidraulica eran mais ttiles e impor-
tantes que as propias piramides de Exipto ou
os templos gregos. Espectaculares acuedutos,
inmensas cloacas, longuisimas canalizaciéns por
riba e debaixo da terra... ainda son visibles deste
enorme esforzo construtivo que se lle concedeu
a auga no mundo romano. Obras que mellora-

ban sustancialmente a vida dos habitantes e tifian




Puntos de captacion, distribucion e depésito de augas en Aqua Quintina. Sobre eles a zona de edificacion (A).

A esquerda o Castro de Esmoriz (B).

polo tanto unha enorme repercusién e agrade-
cemento social. Moitos emperadores, ou mesmo
aristocratas, custearon estas infraestruturas e, sa-
bedores da fama e recofiecemento que acadarfan,
as bautizaban co seu propio nome, en feminino
iso si, para que concordase ca primeira palabra
que sempre era Aqua. As distintas conducions
de auga da propia cidade de Roma son un bo
exemplo: Agua Clandia, Aquna Aungusta, Aqua
Traiana. E no noso caso Agua Quintina. Quintinus
seria polo tanto o que construfu a estrutura hi-
draulica e, probablemente, tamén o propietatio
do asentamento ou polo menos dunha parte. E
necesario sinalar que estas “augas” romanas non
tefien porque ter necesariamente propiedades sa-

lutiferas. Pode ser simplemente auga canalizada

para uso doméstico, termal, gandeiro, agricola
e industrial. Dependendo da zona que sexa do
asentamento rural o prezado liquido terfa fun-

cions distintas.

Nas prospeccions levadas a cabo no xacemen-
to, sempre ca inestimable axuda dos propietarios
da casa do Zoqueiro, puidemos descubrir nove
conduciéns / galetfas de auga no petimetro sur
do xacemento na zona de ruptura de pendentes
que podemos ver no mapa adxunto. No caso das
minas de auga (nims. 1,4,8 ¢ 9) tratase de tineles
de forma eliptica de mais de 15 metros de longo
practicado no sabrego no corte dun desnivel do
terreo. Presentan sobre 1,7 m. de altitude e uns 60
— 70 cm. de ancho permitindo o paso sen proble-

mas dunha persoa adulta. No seu exterior ainda
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Galerfas de minas de auga. A da esquerda en Agna Quintina (n°. 1) e a da dereita no acueduto de Segobriga

(Saclices)

conservan os restos dos que foron estanques para
almacenar a auga. Este sistema de captacions so-
bre mananciais naturais que corren por debaixo
da terra foi moi habitual en época romana. Un
bo exemplo ¢ o pequeno acueduto que abastecfa
a cidade romana de Segobriga (Saclices — Cuenca)
que constaba de catro minas que desemboca-
ban nunha galerfa, idéntica 4 atopada en Quinta,
tamén de forma eliptica e coas mesmas medidas
de 1,75x0,7 m. Probablemente o acueduto roma-
no da propia cidade de Lugo, no seu tramo inicial
do Castifieiro, recollerfa as augas dun xeito seme-

llante, das fontes existentes na zona da Piringalla

56

a través de diversas galerfas de drenaxe que per-
correrfan o nivel freatico para desembocar poste-

riormente nun depésito colector.

Como vemos, estamos ante un enorme esforzo
construtivo para dotar ao asentamento duns re-
cursos hidricos de considerable entidade, excesi-
vos sen dubida para un xacemento estandar, que
lle conferirfan o seu propio sinal de identidade
que quedatfa plasmada no seu propio nome de
Agna. Uns recursos e infraestruturas que serfan
desproporcionados para un asentamento que s6
se dedicase 4 funcion de mansio e as actividades

agricolas gandeiras que sempre levan parello.




Deste xeito, cremos que esta outra actividade
que se levarfa a cabo en Agna Quintina seria o
cultivo e transformacion de lifio e estopa. Na
época romana estes tecidos eran moi aprecia-
dos, sobre todo para confeccionar roupa, ainda
que a estopa tamén era moi empregada para
elaborar as mechas das lucernas ou mesmo os
propios fachos, denominados funalia, xa que ao
principio se empregaban para iluminar o trasla-
do do cadaver, de onde ven a palabra funeral.
Quizais o asentamento mais famoso en Hispa-
nia que levaba a cabo este tipo de producion era

a Vila de Cornelins en 1,Enova (Valencia).

Sabemos que este cultivo se desenvolve en
Galicia desde moi antigo acadando unha enor-
me importancia a partir da Idade Media ata o

século XIX no que practicamente desaparece.

Este lifio cultivado (Lznunz usitatissinun), tamén
chamado galego, ¢ una planta anual que pode
alcanzar desde 30 cm. ata un metro de altura.
Dependendo da zona, plantase a finais de abril
nunha zona regada xa que necesita humidade.

O val de Agrade cumpre perfectamente estes

requisitos porque, ademais de ter o rio Asma,
parte desta auga do xacemento se puido em-
pregar para estes fins. A principios de Agos-
to arrincase coa raiz e se ripa para quitarlle a
semente, que tamén se empregaba tanto para
curar queimaduras como para efecto laxante.
A continuaciéon vén o proceso de “empozado”
necesario para que o lifio se abrande. Consiste
en metelo en depositos, a ser posible de auga
estancada, durante 15 dias afundindoo con
pedras. A continuacién vefien os procesos de
secado, mazado, espadelado e restrelado. Des-
te ultimo sacanse tres febras, a primeira e mais
basta son os cabezos, a segunda a estopa ¢ a
terceira e mais fina o liflo. Estas febras son la-
vadas cun xabon suave. Estes dous procesos de
empozado e lavado explicarfan esa sucesion de
estanques e minas existentes no perimetro sur
do xacemento. Por ultimo, vén o proceso de
coccion, que se fai nun recipiente grande con
auga fervendo, xabén e cinza de carballo para
suavizalo e branquealo. A enorme lareira e par-
te dos pucheiros atopados serfan empregados

polo tanto nesta fase.
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SANTUARIO DO FARO

A uns 1.187 metros de altura e no cume da serra
do Faro, que separa no interior de Galicia as pro-
vincias de Lugo e Pontevedra, atépase o Santuario
do Faro, dende onde o peregrino pode contemplar
unha paisaxe de suma beleza do interior de Gali-

cia, cun horizonte que se perde na lonxanfa.

Dende tempos inmemoriais se fai referencia
de peregrinacion a este Santuario. As primei-
ras noticias datan do século VIII e falan dunha

primitiva Ermita ¢ dunha Torre nas stas proxi-

midades que servia de faro e guia aos cristians.
O trovador Xoan de Requeixo, quen no século
XIII compuxo un senlleito cancioneiro dedi-
cado 4 romaxe do Faro: Fui eu, madre, en romaria
a Faro con men amigo e veio del namorada por quanto
Salon comigo jca mi xuroun que morria por wi, tal ben me
guerial. No século XV menci6nase o traslado ao
seu emprazamento actual e, os seflores das ca-
sas de Camba e Taboada patece ser que tiveron
bastante que ver en tal feito, na persoa de don
Lope de Camba e Taboada.
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Alguns investigadores sinalan a posibilidade
de que dita capela e terras proximas a ela per-
tencian 4 Casa e Fortaleza de Camba quenes
promoveron a devocién 4 Virxe, de isto ultimo
non existe constancia documental propia pero,
si do feito de que durante o século XVIII os
seflores da Casa de Camba tifian dereito de pre-

sentacion de crego en dita capela.

Foi nese século XVIII cando se inciaron as
obras de reforma da capela, sendo esta amplia-
da a peticion seguramente de don Melchor de
Camba Ozores perante o Provisor e Vicario
do Bispado de LLugo no ano de 1746, motiva-
da polo seu estado de conservacion. Foi tamén
nese século cando comezou o seu apoxeo e
fervor relixioso, se cabe ainda mdis, como lugar
de peregrinacion cristid e de proteccién de ani-
mais domésticos. Existe documentacion, desa
época, que fai referencia 4 donacién de centeo
por parte de vecifios das parroquias limitrofes
tal ¢ o caso de don Tomas Pérez Somoza e Va-
rela vecifio da Casa Grande de Loureiro (Santa
Baia de Camba) quen donaba varios ferrados annais
a Viirxe para a proteccion dos sens animais. A dia de
hoxe ¢ unha da romaxes cristias mais populares

da Galicia interior.

MAMOAS DO MONTE CABEZA

No inicio do camifio de Inverno e entrando xa
no concello de Rodeiro atopamos un conxunto
de tres timulos prehistéricos que compofien a
necrdpole do Monte Cabeza, moi cerca do Porto do
Faro. Atépanse a unha altitude de 873 metros,
na divisoria dos concellos de Rodeiro e Chan-
tada. A maior delas ten un didmetro de 17 m.

cunha altura de timulo de 1,20 m.

O concepto de tumulo pertence ao feno-
meno do megalitismo. O megalitismo fai
referencia a un fenémeno arquitecténico —
cultural que se da en Europa durante o IV
e II milenio antes de Cristo. Os timulos do
Monte Cabeza, que tefien unha funcién fune-
raria, son da época do Neolitico; unha épo-

ca que tivo os seus comezos no IV milenio
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antes de Cristo e, que supuxo importantes
transformaciéns para as sociedades humanas
(sedentarizacién, domesticacién de animais,

fabricacién de materiais liticos...).

CASA E FORTALEZA
DE CAMBA

Continuando o camino chegamos 4 Casa ¢ For-
taleza de Camba. As orixes desta Casa atépanse na
alta idade media, na que a familia Camba exer-
ceu o seu dominio e propiciou unha época dou-
rada no concello de Rodeiro. Un dos membros
da familia participou na toma de Granada, foi

Fernando de Camba.

A Casa atopase unido 4 igrexa de San Xoan de
Camba a través dun pasadizo superior que pet-
mitfa que os nobtres acudiran os oficios relixio-
sos sen safres o exterior. Existen documentos
que xa sitdan unha primitiva capela no século
IX doada como pago por un censo, mais con-

tando ca autoridade do bispo de Lugo.
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Constitte a Fortaleza de Seoane de Camrba un claro
exponente da evolucion dende a casa forte me-
dieval ata as estructuras palacianas propias dos
séculos XVII e XVIII. Ten pranta de U e conta
cunha torre e dias chemineas do século XVIII.
Accédese o mesmo por unha escaleira que leva
o patin de entrada. A torre do homenaxe, onde
esta gravada unha vieira, ten planta cadrada e
unha fermosa ventana na segunda sala. Ten uns

muros de 1,70 de ancho.

Os Camba e/ou Rodeiro foron una das fami-
lias mais poderosas que deron estas terras de
Deza. Referimosnos aos Rodeiro, algiin de cuxos
membros alcanzou o cargo de Merino Maior de
Galicia. A finais do século X111 as terras de Cam-
ba foron concedidas polo infante Sancho a Vas-
co Ferniandez de Rodeiro, o seu vasallo, nas cales
construfu unha fortaleza (Rodeiro), que perdurd
ata o século XIX. Posiblemente da mesma época
¢ a de Camba ou, polo menos, a sia parte anti-
ga, a torre de homenaxe do castelo. Sobrifia de

Vasco foi Maior Vazquez de Rodeiro, casada




con Alonso Suarez de Deza, adiantado maior de
Galicia, asasinado polo arzobispo Berenguel de
Landoira na Rocha en 1320. Neto seu foi Alvaro
de Camba e Taboada, a quen Alfonso XI conce-
deu Privilexio de «Rico home» como sefior do
Castelo de Rodeiro, o seu alforz e da Fortaleza de
Seoane de Camba. Foi irman de Lope de Camba
e Taboada, pai de Fernando de Camba e Lope
de Taboada, entre outros. Fernando de Camba

herdou a Fortaleza de Seoane de Camba.

Descendente de Fernando de Camba foi
Pedro de Camba Villamarin, quen fundou o
vinculo e Morgado da Fortaleza de Camba no
ano 1548, que seguiu en posesion dos seus
decendentes ata Melchor de Camba Ozores,
a finais do XVII, que finou sen descendencia,
pasando a Casa e Fortaleza 4s mans do seu
Parente Fernando de Miranda Vivero e Cam-
ba, da Casa de Lagarifios (Ourense). A prin-
cipios do século XX a Casa e Fortaleza de Camba
ou Casa do Cabaleiro de Camba pasou a ser
propiedade de Manuel Pérez Fafian, natural
da Casa Grande de Lourciro (Santa Baia de
Camba, Rodeiro).

IGREXA DE SAN XOAN
DE CAMBA

A dgrexca de San Xodn de Camba estivo dende sem-
pre ligada 4 Casa e Fortaleza de Camba. A sta
construcion data seguramente de principios do
século XIII, figurando, nun principio, como
capela da Fortaleza de Seoane de Camba para
posteriormente cumprir a funcién de igrexa pa-

rroquial de San Xodn de Camba.

Durante séculos, a esta igrexa localizada den-
tro da jurisdiccion, criminal e civil, da Casa de
Camba, correspondialles aos sefiores de dita
casa o dereito de patronato, nomeamento de
cura ou abade rural de devandito templo, ata
que a finais do século XVIII pasou a pertencer
a jurisdiccion de Camba e Rodeiro, pertencen-
te 4 dignidade arzobispal de Santiago, quedan-
do como vestixio o dereito ao uso da tribuna,

privada ata 1985 para os seflores da casa.

Dos seus elementos destaca o arco triunfal
un dos elementos arquitecténicos mais im-
portantes da igrexa, romanico, de gran inte-
rese escultorico, ¢ de pechadura de herradura
apoiado sobre un par de semicolumnas en-
costadas 4s bases do mesmo e unha dobre ar-
chivolta exterior, unha con ornamentacion de
cordo e a outra ajedrezada entre ambas unha
especie de follas vegetales no centro; estas
archivoltas estin apoiadas nunha impron-
ta, prolongacién dos abacos das columnas
do arco inferior. Os fustes son curtos sobre
sinxelas bases con plintos con molduras lisas
e en cordo e con cabezas humanas nas esqui-

nas que actuan como garras.

O capitel do muro norte ten unha composi-
cién que se inspira no tema de Daniel entre os
le6ns, o animal colocado 4 esquerda leva entre
os seus fauces a outro mais pequeno; o da de-
reita ten a boca aberta. A sGa imposta, ten nas
esquinas unhas cabezas e unha decoracion en

espirales no centro.

No capitel ao lado oposto, hai unha ornamen-
tacion floral similar as follas de palmera termi-

nadas en béla, nas esquinas ten unhas pequenas

Vestixios preshistoricos e histéricos no percorrido do camifio de inverno... - Luis Fernando Pérez Méndez
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Via Jacoitana

volutas e no centro unha cabeza humana ruda-
mente traballada. Na imposta, represéntase uns

circulos que encerran unhas rosetas.

Destacan tamén as capelas funerarias que se
atopan no presbiterio desta igrexa, tefien o sepul-
cro protexido baixo arcosolio e estan orientadas
litdrgicamente cara ao este e mirando cara ao ara
do altar maior. Encima dos seus arcosolios estan
os braséns dos seus titulares. Figurando as armas

dos Camba, Taboada, Ozores, entre outros.

SEPULTURA DE FERNANDO DE CAMBA

No adro da Igrexa de San Xoan de Camba
esta unha sepultura que se atribue a Fernando de
Cambea, falecido en 1510, participante na guerra
de Granada cos Reis Catdlicos, nun estado de
conservacion aceptable e que constitie un ele-

mento unico na comarca do Deza.

Posiblemente se trata dunha xacixa reutiliza-
da. Con varios escudos totalmente erosionados,
coas amas dos Camba. Destaca a fronte, con
representaciéns de armas, castelos e ata torneos
ou loitas caballerescas. A dia de hoxe esta pen-
dente de recuperacion e cambio de localizacion,

ao interior da Igrexa.
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MARCO DO PERDON

Moi préximo 4 Casa e Fortaleza de Camba,
achase na beira do Cawirio de Inverno, o marco
cilindrico da imaxe, cofiecido como o Marco do
Perdon. O sefior da Casa de Camba tifia xurisdic-
cion civil e criminal dentro das stuas xurisdiccions
e cotos, nombrando para tal fin a un Xuiz
Xurisdiccional. A tradiciéon di que cando un
Juxcitivo da lei abrazaba este Marco quedaba baixo a xu-
risdiccion do serior da Casa de Camba, quen polo que

nos chegou, debfa ser mais benévolo.

O marco esta nunha paraxe que se denomina
do San Silvestre, en dita paraxe ata o século XVI-
IT existiu unha ermita que pertenceu 4 casa de
Camba. A longo do século XVIII cacu en desu-
so e moitos dos seus elementos foron a parar a

igrexa parroquial de San Xoan de Camba.

TORRE DE RiO DE RODEIRO

Achegiandonos a parroquia de Santa Maria
de Rio, preto por onde discurre o Camifo
de Inverno, temos constancia da hoxe en dia
desaparecida Torre de Rio de Rodeiro. Foi cons-

truida por un tal Juan Calvifio a finais do sé-




culo XVI. Estaba ligada 4 lifaxe dos Calvifio.
O primeiro desta lifiaxe que temos constancia
é un tal Pedro Calvifio no ano 1537 e, des-
cendente del foi Pedro Calvifio de Saa, que
tifia o cargo de cobrador de “rendas, servigos e
dereituras en Camba”. Fillo deste foi Juan Cal-
vifio, vecifio do lugar de Barbeitos en Santa
Maria de Rio, facéndolle foro o arcebispado
de Santiago no ano 1567 o lugar de Vilamea
na mesma parroquia e, figurando como dono

dunha Casa Grande cunha Torre.

PENDELLOS DE RiO DE
RODEIRO

Os pendellos da feira de Rio de Rodeiro, que se
celebra os dfas 15 de cada mes, probablemente
daten do século XVIII. Hoxe en dfa quedan
uns poucos e nun mal estado de conservacion.
Eran postos de venda, feitos con pedra do pafs
que, no seu momento mantifian o dinamismo
da feira de Rio de Rodeiro. Existe constancia
documental de que tamén na feira de Rodeiro
(os dias 28 de cada mes) existian pendellos e
pendellas dentro do recinto ferial que se ubi-
caba preto da Fortaleza de Rodeiro ald polos
séculos XVII e XVIIL

IGREXA DE SANTA MARIA DE RiO

E unha igrexa barroca de nave rectangular.
Presenta portada adintelada cun vano central
rectangular e decorada con pinaculos rema-
taos en bolas en esquinas. Abside destacado
en altura conta con cornisa moldurada en
gola. Dentro da igrexa custédiase a Virxe Ma-
ria que, segundo reza a tradicion ¢ unha das
“tres Virxes irmdns” xunto 4 da Virxe do Faro
e a da Pena de Francia no concello de Dozon
(Pontevedra). Ten no seu interior un escudo

con seis rodas ou cambas.

FORTALEZA DE RODEIRO

Cando o camifante chega ao pobo de Ro-
deiro pode contemplar os resto da hoxe en dia
tamén desaparecida Torre de Rodeiro. Queda
algin vestixo nalgunha construccién anexa a
donde estaba ubicada dita fortaleza, onde fi-

guran sillares con marcas ou signos lapidarios

Vestixios preshistoricos e histéricos no percorrido do camifio de inverno... - Luis Fernando Pérez Méndez
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e, na cerca ou muralla que rodea o actual con-

cello de Rodeiro. O actual concello se fixo imi-

tando 4 Torre de Rodeiro.

A sua orixe posiblemente derive dun privilexio
outorgando polo rei don Sancho a finais do sécu-
lo XIII a Vasco Fernandez de Rodeiro. Este Vas-
co Fernandez foi agraciado coa terra de Camba
e posiblemente edificara a Fortaleza de Rodeiro
e mesmo a de Seoane de Camba. A fortaleza de
Rodeiro pasou logo a familia dos Isorna e pos-
teriormente 4 mitra de Santiago de Compostela
na figura de Andrés Sanchez de Gres. Foi no seu
momento o baluarte mdis importante da mitra

compostelana na comarca de Deza.

Foi unha Fortaleza atacada polos irmandifios
no seu momento e quedou bastante afectada por
dito derrocamento. O Bispo Alonso de Fonseca,

rematado o movemento irmandifo, fixo refor-
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mas no seu interior pero, a finais do século XVI
nunha descricién levada a cabo con motivo dun
apeo dos bens do arcebispado xa tifla un pro-
fundo deterioro. A Torre da homenaxe tifia un
escudo con seis rodas de carro de carreta, que
eran as armas dos Rodeiro. No século XVIII nun
novo apeo mencionase a Fortaleza de Rodeiro
que conservaba uns impresionantes muros € un
castillete pola parte de ponente; pero sen piso e
sen teito. A partir desa data dase unha progresi-
va destrucion da mesma, lenta pero paulatina, a
principios do século XIX formaba parte do local
escola de Rodeiro e, dende entén a sta destruc-
ci6én foi constante ata o dia de hoxe. A sta perda
supuxo a eliminaciéon dun dos elementos carac-
terfsticos da antiga terra de Rodeiro e de toda a
comarca de Deza. Nas inmediacions existen mi-
crotoponimos que fan referencia 4 vida medieval

¢é 4 Fortaleza, como Torre Vella e A Gaiola.

CONXUNTO CAPELA DE SAN XOAN E
CASA DA BOTICA

No centro do pobo de Rodeiro, ao pé dun pe-

queno parque atopase o conxunto da Capela de




San Xodn, que pertenceu 4 casa de Xan, donos
de varias casas, algunhas con sillares ¢ mesmo
signos lapidarios, nas proximidades desa capela.
A capela ven sendo unha edificacion de planta
rectangular dunha soa nave con portada adinte-

lada con molduras planas.

Contigua a dita capela estd a Casa da Vella
Botica que conta cunha amplia solana con bal-
conada de madeira sobre pilares. Presenta tro-

neras nun dos frentes.

CENTRO CULTURAL
MANUEL LAMAZARES

Neste Centro Cultural un edificio destinado a
biblioteca, auditorio, museo e sala de exposiciéns
e, onde o peregrino podera encontrat restos ar-
queoléxicos prehistoricos de distintos puntos
do concello de Rodeiro centrados fundamental-
mente na época castrexa (séculos IX a. C.atao L.
a. C.) e na época Romana (restos da 1ila Romana
de Porta de Auga — Santiago de Fafian — Rodeiro).
O horario de apertura ¢ priblico é de 9:00 a 13:30 e
de 16:00 a 19:00 de luns a venres. Este horario é
valido para todo o Centro Cultural Municipal e é

gratuita a sia entrada.

IGREXA DE SAN VICENTE DE RODEIRO

B unha igrexa romdnica construida no século
XII con trazas moi sinxelas. De tamafio redu-
cido e nave rectangular conta con tres fiestras
saeteras con derrame interior que describen un
arco de medio punto que da lugar ao arco de
triunfo apuntado. A fachada septentrional con-
ta cunha porta adintelada semicircular sostida

por dous canecillos.

PONTE DO HOSPITAL E
DEVESA DO HOSPITAL

Xa na safda do pobo de Rodeiro e, no cami-
fio de Inverno, que continia polo concello de
Rodeiro cara a San Xulidan de Pedroso, existen
dons microtopdnimos que fan referencia 4 existen-
cia dun Hospital para os peregrinos, que son a
Ponte do Hospital ¢ A Devesa do Hospital; esta
ultima era unha gran finca pechada que perten-
ceu primeiramente ao mosteiro de San Paio de
Antealtares (Santiago) e, quen a aforou no século
XVI 4 Casa e Fortaleza de Camba ata o século
XIX. Logo de chegar a ese punto o peregrino
continuara polas terras do concello de Rodeiro

cara a Ponte de Pedroso.

Vestixios preshistoricos e histéricos no percorrido do camifio de inverno... - Luis Fernando Pérez Méndez
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Igrexa San Esteban de Atan.




Feira Medieval de Monforte

Coa Asociacion de Lugo.




Camino de Invierno

Via Ja

A mi padre

En el extremo mas oriental de la Provincia de Ou-
rense se encuentra la Comarca de Valdeorras, atra-
vesada por el Rio Sil y lindando con la del Bierzo.
Ha sido a lo largo de los siglos una zona de paso y
de asentamientos humanos diferentes. Los primeros
habitantes de los que se tiene noticia fueron los Cigu-
rri o Cigurros, los antiguos celtas, de los que hemos
tenido noticia por los romanos, segiin nos cuenta
Otero Pedrayo, que se asentaron en esta zona en el

denominado Forum Cigarrorum.

En el Concello de O Barco y a 3 km en lo alto, se
encuentra la Villa de O Castro, antigua cabecera de
comarca, donde esta situado el Palacio del Castro o
Pazo de los Florez de Losada, con unas maravillosas
vistas del Valle del Sil y donde antiguamente hubo un
campamento castrexo, que hoy se encuentra enterra-
do debajo de la plaza de la Torre del SXII que ha sido

rehabilitada y se puede visitar.

El Pazo fue fundado por D. Pedro Losada y Qui-
roga, canénigo copis-col de la Santa Catedral de
Toledo, Obispo electo de Orihuela, Caballero de la
Orden de Santiago, en el afio 1630, como asf reza en

la placa conmemorativa que le dedic6 su sobrino el
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Excmo St D. Alfonso Flérez Losada y Quiroga en

1914, dicha placa se encuentra en la Capilla del Pazo.

D. Pedro Losada y Quiroga naci6 en la Villa de O
Castro, no se conoce la fecha exacta, aunque se cree
que fue entre 1591 y 1601. Fue Candnigo de la Catedral
de Jaén, Canénigo de la Catedral de Toledo, fue tam-
bién reconocido como uno de los mayores canonistas
de su tiempo y autor de varias publicaciones, siendo el
primer escritor de Valdeorras del que se tiene noticia.
Gran devoto del Apéstol Santiago, demostrandolo con
la publicacién de la Obra: “Defensa del unico y singu-
lar Patronazgo de las Espafias perteneciente al glorioso
Apbstol Santiago Zebedeo”(1628). Fundé un Mayoraz-
2o que le permitia vincular todos sus bienes, los cuales
no se pondrian vender, y asf conservarlos perpetuamen-
te en la familia e igualmente mantener el apellido de su
fundador. “En el Pazo se conservé hasta los afios 80 un
importante archivo que fue comprado por la Xunta de
Galicia y que se encuentra en la actualidad en el Archivo

Historico Provincial de Ourense”.

Falleci6 el 12 de Marzo de 1660 y fue enterrado
al dia siguiente, en la sepultura por ¢l fundada, en la

Iglesia Parroquial de O Castro.




Arquitecténicamente el Pazo esta construido por
un cuerpo de planta rectangular en cuyos extre-
mos y perpendiculares a él hay dos crujias latera-
les. Esto origina una planta de las denominadas en
U que incluye un patio interior. La fachada prin-
cipal del Pazo presenta en su parte baja un bello
pértico de arqueria de medio punto, sobre gruesos
pilares, con argollas de hierro e imposta saliente
a modo de capitel, sobre el cual se levanta el piso
noble con siete balcones con barandilla de hierro
forjado y adornos dorados sostenidos por repisas
molduradas. A los dos lados del balcén central dos
labras herildicas, no totalmente simétricas. La de
la izquierda en madera es el escudo de los Flores
Losada y el de la derecha, posterior, en piedra os-
tenta el emblema de los Suarez Deza. La fachada
estd construida en buena sillerfa encintada de pie-

dra roja tipica de la Comarca de Valdeorras y que

es lo mds caracteristico del Pazo. La Capilla esta

adosada a la fachada. Toda la cubierta del edificio

es de pizarra, tan caracteristica de la zona.

Domingo Rodriguez Gonzalez, nacié en O Seixo,
O Bolo, Ourense, en 1934 , hombre hecho a si mis-
mo, trabajador nato y emprendedor donde los haya,
compré en el afio 1996 el Pazo de los Florez en la
Villa de O Castro de Valdeorras a los herederos de
la Marquesa viuda de Esteva de las Delicias, con la
intencién de rehabilitarlo y convertirlo en un Pazo
de Turismo Rural (Hotel Monumento 4* desde octu-
bre del 2007) inaugurandose en Septiembre de 1999
como uno de los establecimientos hoteleros de refe-

rencia de todo el Oriente Orensano.

El proceso de restauracion del edificio, para con-
vertirlo en un establecimiento hotelero, duré dos

afios. Durante este tiempo se instalaron en el Pazo




restauradores de muebles, tapiceros, carpinteros, al-
baiiles, fontaneros, electricistas que trabajaron dura-
mente para que luciera en todo su esplendor. El ar-
quitecto D. Luis Pérez de Juan fue Director de Obra
y la restauracién fue ejecutada por la empresa propie-
dad de la familia Rodriguez, AGLOMERADOS Y
CONSTRUCCIONES VALDEORRAS S.A.

Disponemos de un Inventario de todos los muebles,
enseres, cuadros, grabados, esculturas, porcelanas,
tapices, alfombras, lamparas, libros etc que datan, al-
gunos, desde el Siglo XVII hasta nuestros dfas y son
de gran relevancia, no sélo como antigtiedades si no
como testigos de una época pasada. El animo de la
propiedad era conservar todo pricticamente en el
mismo estado en el que se encontraba, y ponetlo al
uso y disfrute de todos los clientes y amigos que nos
visitaran. HEsto es la caracterfstica principal de nuestro
Hotel, la grata sorpresa que se llevan cuando cruzan

por primera vez el Salén de armas y descubren que se

han trasladado a una gran casa del siglo XIX totalmen-
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te ambientada en la época es nuestro mejor regalo. De
hecho todas las habitaciones estin amuebladas, con la
ingente cantidad de muebles que habifa originalmente
en el Pazo, por eso, nuestras camas no son extragran-
des como en los hoteles modernos, y al caminar, se
oye crujir la madera por las noches (aunque a lo mejor

es el fantasma que lo mora desde el XVIII).

A destacar también, la restauracién de los bellos jar-
dines paciegos de Bojs centenarios, que en la actuali-
dad, son para el disfrute de los invitados de banquetes

de bodas que celebramos a lo largo del verano.

El haber conservado todo el esplendor de tiem-
pos pasados, no es 6bice para que el Hotel esté per-
fectamente acondicionado como establecimiento
hotelero, con instalaciones propias de un 4 estrellas,
red wifi en todo el complejo y aire acondicionado.
Un buen restaurante, referente en la comarca, de
la gastronomia Valdeorresa y gallega; instalaciones
deportivas como piscina, pistas de tenis y padel, y

un coqueto Spa, que consta de un circuito termal y




una sala de masajes y tratamientos relajantes, siendo
muy apreciado por nuestros peregrinos después de
un dia duro de caminata, completan las instalacio-

nes del complejo.

Por delante del Pazo, no sélo discurre la Via Nova
que va desde Braga (Portugal) a Astorga , sino que
también, el trazado original del Camino de Invierno,
desde Rubia hasta Xagoaza, aprovechando el mismo
camino de la Via Nova. Con motivo de esto, hemos
nombrado algunas de las habitaciones del Pazo, con
top6nimos en latin, de esta reconocida e histérica
Via. Desde la oficializaciéon del Camino de Invierno,
hace unos dos afos hemos notado un incremento
en las estancias de peregrinos en nuestro Hotel, de
hecho tenemos tarifas especiales y debido al incre-
mento de peregrinos en bicicleta hemos hecho unas
instalaciones especificas para guardarlas, limpiatlas y

arreglarlas en un pequefio taller con herramientas, lo

que agradecen muchisimo al no ser muy habitual.

Desde el Hotel les ofrecemos a nuestros clientes,
una variada oferta turistica, no solo de la Comarca
de Valdeorras, sino también de las limitrofes, y la pri-
mera de ellas es una visita a las Minas de Oro decla-
radas Patrimonio de la Humanidad I.a Medulas, un
paseo por sus cuevas, la visita al Aula arqueoldgica
o un paseo a caballo. Actividades deportivas en el
rio Sil, como paseos en Kayak, el descenso del rio
Candis, adentrarse en el Bosque de Tejos Milenarios
el Teixadal con un guia local, o rutas en bicicleta de
montafia, En Invierno sin duda la estrella es la nieve
y la Estacién de Montafia de Manzaneda esta muy
préxima. Y no pueden dejar de visitar la joya del Ba-
rroco Gallego en O Bolo, el Santuario de Nuestra
Sefiora de las Ermitas. Y si aun queda tiempo, no hay
como degustar una buena copa de Vino en una de las

Bodegas de la D. O. Valdeorras. La oferta es variada,

De Casa Palacio en 1630 a Hotel Monumento 4* Pazo do Castro desde 1999 - Montserrat Rodriguez



aunque seamos una Comarca en la que el Turismo 4 siglos, si al menos lo suficiente para que las genera-
ain esta despegando, tenemos mucho potencial. ciones venideras de Valdeorreses disfruten del Pazo y

que los numerosos turistas y peregtinos que nos visi-

En el 2019 celebraremos nuestro 20 aniversatio, y
tan descubran que en nuestra Comarca de Valdeorras

esperamos organizar distintas actividades para conme- .
tenemos no solo naturaleza, vino y buena gastrono-

morar esta fecha. Nuestro padre, Domingo Rodriguez o »
mia, sino que también un lugar en el que descansar del

ya fallecio, pero su legado continuara con la gran obra . . . .
Camino y con preciosas vistas del Valle del Sil y de las

de restauraciéon que ha hecho y aunque no sé si otros

montafias que nos rodean.
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Imdgenes de Carolina Sanchez. Correcciones de Diego Iglesias y X. M. Vazquez

Los peregrinos que optan por la ruta del Ca-

mino de Santiago de Invierno tienen la oportu-
nidad de contemplar la gran riqueza de formas

constructivas insertadas en un rico paraje natural.

Desde las zonas en las que predominan las tie-
rras rojizas y la pizarra, tanto en muros como
en cubiertas, cuyos colores se mimetizan com-
pletamente con el medio, a las edificaciones de
esquisto, granito o hasta canto rodado de infini-
dad de tonalidades que destacan por la armonia

y particularidad de sus formas.

En la primera mitad del recorrido encontramos,
en la zona del 174/ de Lemos, otra de las formas
constructivas que dan cuenta del maximo apro-
vechamiento de los recursos locales, son las casas
de tapia, algunos de los pocos edificios erigidos
en tierra que se conservan en Galicia (también

comunes en Val do Linsia o en Terras de Verin).
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El uso de la piedra y la tierra local define la
paleta de colores que constituye el lienzo que
enmarcaran muchas de las fotografias el visitan-

te toma como recuerdo.

La construccion tradicional se define por su
autenticidad, la no estandarizacion de sus for-
mas, la singularidad de los elementos que con
esmerada intencionalidad aportaban los cons-
tructores o los habitantes (muchas veces repre-
sentados en la misma persona) a la obra. En
este marco encaja una técnica de revestimiento
parietal que afiade, por si fueran pocos los mo-
tivos, mas valor patrimonial al entorno humani-

zado por el que viajamos.

Todavia se pueden contemplar, a lo largo del
Camino de Invierno, los restos de unas decora-
ciones impresas sobre mortero de cal. Aunque
hay constancia de su existencia en casi toda Ga-

licia, con gran concentracién en las comarcas




del sur de Ourense, sur-este de Pontevedra, y
la zona central y sur de Lugo. Los estudios rea-
lizados en la década de los 90 (siglo XX), que
se concentraron en la ultima area, llegaron a
identificar mas de un millar de restos sélo en
esta demarcacion. Tras la ultima aproximacion
realizada en 2017, en un estudio financiado por
la Axencia de Turismo de Galicia, a través del
Consorcio de Turismo de la Ribeira Sacra, se
pudo constatar una gran pérdida de ejemplares
en tan solo 20 afos. La despoblacion del rural
y la eliminacién de estos revestimientos para la
aplicacion de otros acabados (generalmente de
cemento y pinturas plasticas) o la actual tenden-
cia a dejar la piedra a la vista son algunos mo-
tivos causantes de la desaparicion de estas de-
coraciones, siendo el primero, paraddjicamente,
también motivo de la preservacion de muchos
otros. .a mayorfa de los restos, que atn pode-
mos fotografiar, se encuentran en edificaciones
en situacion de abandono o semi-abandono cu-
yos muros estan todavia resguardados por una

cubierta o al menos el alero de ésta.

FUNCIONALIDAD Y SINGULARIDAD

El acto de revestir las fachadas de las cons-
trucciones con morteros de cal responde pri-
meramente a una funcién de proteccion de los
muros de piedra, de tierra o de ladrillo ante las
condiciones meteorolégicas externas, ayuda a
regular los ciclos de humedad en el interior y,
por sus propiedades antibacterianas y antifingi-

cas, contribuye a la salubridad del habitat.

El término esgrafiado se adjudica en las de-
coraciones gallegas desde los afios noventa del

pasado siglo en algunas investigaciones (Xosé

Manuel Vizquez, “Decoracions con cal no
sur da provincia de Lugo”, Lucensia, n 10,
Lugo, 1995, pp. 131 a 142). Dicho término res-
ponde al gesto de hacer una incisién sobre el
revoco y desbastar o vaciar el interior de la for-
ma, aunque en Galicia podemos distinguir una
rica diversidade de técnicas que en ocasiones
conviven en la misma fachada. Es un concepto
que acoge una ejecucion artesana mas alla del

encintado, una evolucién practica de éste.

Por lo general, tal y como sefiala el arquitecto
L. F. Pefialosa y Contreras: ¢/ esgrafiado sirve para
cubrir los muros de muy pobre construccion con una de-

coracion sencilla y de poco coste.

Podremos ver (con excepciones) que las deco-
raciones que cubren toda la superficie corres-
ponden a muros de tapia, pallabarro (barrotillo,
entramado...), o con importante presencia de
piedra menuda rellenando, anclando y/o tra-
bando las piedras que levantan la estructura. En
edificios de piedra labrada sera mas frecuente
ver encintados que dejan mucha de ésta a la vis-
ta, no por ello renunciando a la fantasia en la
composicion (estética). De forma mds ocasio-
nal nos encontraremos decoraciones que ni si-
quiera son marcadas y que se realizan haciendo
las formas a brocha encalando sobre el mortero

de cal atun fresco.

Sobre la técnica mas compleja decir que, en la
Peninsula, destacan dos grandes areas de esgra-
fiado: el esgrafiado segoviano y el esgrafiado ca-
talan. Del primero, existen registros en los que
se datan estos ornamentos ya en el siglo XIV y
tienen clara rafz islamica, se caracterizan por las
formas geométricas repetitivas. El auge del es-

grafiado cataldn sucede durante el Barroco y sus
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Encalado/pintado sobre revestimiento liso en fresco
y sin marcado por incision.

Combinacion de encintado y esgrafiado.

influencias llegan de Italia. Habria una tercera
resefiable, Extremadura, de influencia morisca

cuya puesta en valor estd actualmente en auge.

La técnica del esgrafiado que define Ignacio
Garate (Garate Rojas, Ignacio, Artes de Ia
cal, Madrid, 1993), es la siguiente:

La superposicion de capas de mortero de cal teridas, que
tras su aplicacion sucesivay en fresco aiin su filtima capa,
se trasladan por estarcido los dibujos previamente prepa-
rados en cartin, para que, acto seguido, y con las herra-
mientas adecuadas, proceder al rascadoy eliminacion de
las capas exteriores en las Zonas previstas, dejando visibles
las de abajo, diferentemente pigmentadas, de modo que, la

exterior, la mas clara, queda de fondo de la composicion.

Recomienda, ademas: gue el mmnro esté perfectamente

plano para evitar la designaldad en el grosor del revoco |(...).
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Esgrafiado, revestimiento continuo sobre el que se

han recortado las formas.

En el caso gallego podemos comprobar, en el
noventa por ciento de los ejemplos conserva-
dos, que no se cumplen algunas de las anteriores
premisas o, en muchos casos, ninguna. Ia adap-
tacion al soporte, a los medios econémicos y la
optimizacién de recursos fueron, en estas tierras,
los retos a las que los artesanos supieron hacer
frente, creando, de este modo, una version de la
técnica muy particular. El contraste cromatico se
resuelve, en la mayorfa de los casos, encalando a
brocha sobre el revoco fresco las “cintas” o los
espacios que quedaban entre las formas marca-
das o recortadas. El mortero de base adquirfa su
tonalidad por el arido y las tierras locales. No
obstante, por el hecho de realizar una incisiéon
en el revoco y desbastar el interior de la forma,

aplicamos el término esgrafiado.

Por ultimo, sin entrar mas en el extenso mundo
técnico, resaltar que la inquietud artistica llevo a
nuestros antepasados a aplicar estos revestimien-
tos a todo tipo de construcciones, horreos, pa-
Ueiras, palomares, molinos, casas pudientes y me-
nos pudientes, pazos, rectorales... Encontrando
incluso restos de decoraciones que cubren otras
anteriores, tal vez porque resultaba mds practico

superponer que restaurar o simplemente consi-




deraban que la fachada necesitaba un cambio de
aspecto, aun asi, no deja duda de lo apreciadas

que fueron durante una época.

ALGUNAS MUESTRAS VISIBLES A LO
LARGO DEL CAMINO

A través de los siguientes ejemplos conoceremos
un poco mas sobre este factor cultural en el que
fijar la mirada durante el recorrido del Camino de
Invierno, sobretodo, por las tierras que discurren a
lo largo del Rio Sil y las laderas del Mifio.

MONTEFURADO - A 10 KM DEL INICIO
DE LA ETAPA 3 (A RUA - QUIROGA)

Llegados a Montefurado, tras contemplar la
singular iglesia de San Miguel (s. XVIII), conti-
nuaremos hacia la zona mas elevada del pueblo
por los estrecho callejones hasta la fuente y el
cruceiro. Nos encontraremos frente a una casona
que conserva sus dos fachadas vistas decoradas,
con la peculiaridad de ser ambas caras comple-
tamente distintas. En el lateral oeste una decora-
cién esgrafiada a mano alzada con motivos que
se repiten en todo el territorio gallego, formas
lanceoladas, ligtimas, hojas en oblicuo respetan-
do las demarcaciones rectilineas de aleros, puer-
tas y ventanas. En la cara norte, un esgrafiado so-
brio de influencia castellana, recortes rectilineos
imitando sillares regulares y una cenefa repetitiva

bajo la cubierta, realizada con plantilla.

Esta decoracion fue intervenida en 2017,
durante la fase de conservacién del proyecto
citado anteriormente de puesta en valor y re-
cuperacion de los esgrafiados que impulsé el

Consorcio de Turismo de la Ribeira Sacra.

Las peculiaridades del emplazamiento influ-
yen directamente sobre el soporte y el reves-
timiento, siendo estas caracteristicas de nivel
técnico las que propiciaron que dicha construc-

cion fuera escogida para la investigacion y recu-

peracion de los revocos.

Fachada Norte de la “casa do Carteiro” restaurada
en 2017.

Fachada Este de la “casa do Carteiro” restaurada
en 2017.

Nos encontramos ante unos muros anchos de
pizarra larga y estrecha, con poca profundidad

y rellenos de abundante piedra menuda y tierra

Una singular tradicién decorativa a lo largo del Camino de Invierno - Carolina Sanchez
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local arcillosa que constituyen un soporte poco
adecuado, a prioti, para la colocacion de un mor-
tero superficial a base de cal pero que, gracias a la
heterogeneidad de la superficie del muro, logra el
enganche mecanico necesatio para los restos de

la decoracion hayan llegado hasta nuestros dias.

El revoco esta constituido por una fina capa de
mortero de cal grasa con arena de pizarra (de tfo),
con una tonalidad gtis claro tefiida de un fino velo
anaranjado debido al polvo (tierra local), deposita-
do a través de los afios en la supetficie. Los moti-
vos fueron marcados con paletin y contorneados
en blanco, con la misma pasta de cal sin 4rido,
cuando el mortero atn estaba fresco. Durante los
trabajos de conservacion se pudieron contar nu-

merosas capas de encalados posteriores.

e T

Fachada Norte de la “casa do Carteiro” antes de
la intervencion.

Fachada Este de la “casa do Carteiro” antes de la
intervencion.
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En Ia péagina del Consorcio Turismo de la
Ribeira Sacra se pueden consultar las inter-

venciones realizadas en 2017.

https://tutismo.ribeirasacra.org/es/esgrafia-
dos-en-ribeira-sacrat#secExplorer

De igual modo, de forma gratuita, es po-
sible descargar en pdf la publicacion de las
investigaciones que, para el mismo proyec-
to, realizé6 Xosé Manuel Vazquez, Esgrafia-
dos na Ribeira Sacra. De tradicién cultural

a legado turistico.

https://turismo.ribeirasacra.org/Esgrafia-
dos%20na%20Ribeira%20Sacra%20v%20caste-

lan.pdf

Siguiendo atentos por el sendero, en la misma
aldea, podremos ver pequefios ejemplos en ele-

mentos como ventanas o aleros.

Detalle esgrafiado en una ventana en Montefurado.

Un poco mas adelante, asomados al improvisa-
do balcon desde donde se puede contemplar el
paisaje minero, también podremos vet, si volve-
mos la vista hacia la iglesia, una de las fachadas
de la rectoral completamente decorada con un
esgrafiado también de estilo castellano, con la ce-

nefa regular bajo el alero y los sillares matcados.




ALENDE - SAN LOURENZO DE CEREIXA
(APOBRA DO BROLLC)N) - A 25 KM DEL
INICIO DE LA ETAPA 4
(QUIROGA - MONFORTE)

En la aldea de Alende, en la parroquia de San
Lourenzo, continuando el sendero, que también
nos dirige al recién excavado Castro de San Lou-
renzo, volveremos la mirada hacia atras para ver
otro de los ejemplos que se conservan en el Cami-
no. La casa, en estado de abandono en la actuali-

dad, fue conocida como “A casa das Garcillanas™.

Fachada Oeste de la “casa das Garcillanas”.

Con atencién podremos intuir algunos de los
motivos que decoraban dos de las fachadas (de-
pendiendo de la vegetacion). Una cenefa bajo el
alero que se repite a media altura del muro. Esta
segunda, cuya definicién se conserva intacta,
estarfa originariamente pintada de blanco con
una lechada de cal, mientras que la superior se

presenta vaciada, del color del mortero.

Una peculiaridad, que hace de esta fachada un
bello ejemplo de singularidad frente a la aparente
sencillez de la decoracion, es la incision y meticu-
loso raspado de las zonas en negativo, aportando

texturas que nos muestran la recreacion del autor.

Detalles de la decoracion de la “casa das Garcilla-
nas”, textura.

Detalle dela decoracion en la “casa das Garcillanas”.

San Lourenzo es una de aquellas aldeas pe-
culiares cuyos muros fueron levantados en

canto rodado.

Uno de los muros de canto rodado de la parroquia
de San Lourenzo.

Una singular tradicién decorativa a lo largo del Camino de Invierno - Carolina Sanchez
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BELESAR (O SAVINAO) - A 26 KM DE
MONFORTE, ETAPA 5
(MONFORTE DE LEMOS -
CHANTADA)

Encontraremos una decoracién muy especial
en el estrecho callejon situado en la zona orien-
tal del lugar, la entrada al nucleo de casas dis-

puestas en paralelo a la orilla del rio Mifio.

Encintado esgrafiado en la parte inferior y esgra-
fiado con textura en la superior.

El lienzo se extiende constante a pesar de la
combinacién de soportes. La parte inferior de
la construccion levantada en granito y la supe-
rior en entramado de madera o barrotillo. A
priori se observan tres etapas, tres estilos distin-
tos, uno por cada nivel. De extraordinaria y cui-
dada ejecucion, el revoco destaca no sélo por la
composicion y las formas resaltadas en blanco,
sino también por las buscadas texturas de los

motivos en negativo (del color del mortero).

A grandes rasgos, su estado de conservacion
es critico, el abandono del edificio afecta prime-
ramente a las partes constructivas mas fragiles,
los entramados, y el revoco que los protege co-

mienza a desprenderse.
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Decoracién sobre el pallabarro (entramado, ba-
rrotillo...)

Textura del negativo.

Los tres niveles de decoracién.




La fachada Oeste se asoma al rio Mifio, 1a deco-
racioén en este caso es sobria, imita la regularidad
de unos sillares que no existen y su soporte, un

entramado de madera, tierra y canto rodado se

puede ver a través de las faltas de revoco.

Falseado de sillares sobre el entramado de tierra en
la fachada oeste.

Observando el resto del nucleo, parcialmen-
te habitado, desde el rio se intuyen de lejos
algunas decoraciones mds, encalados con mar-
cos pintados en fresco con rojos de 6xido o

alguna discreta incision.

Restos de encalado liso tradicional dejando a la vis-
ta la canterfa trabajada (esquinas dinteles y jambas).

e P

Encalado liso y marco en rojo éxido.

Con lo visto hasta ahora, se espera haber desper-
tado en el peregrino la curiosidad suficiente como
pata provocar que éste vaya con los ojos bien abier-
tos, apreciando un poco mas, si cabe, la riqueza de
la construccion tradicional. Si ain no es asi, en
Chantada (Etapa 6), el caminante acabara de con-
vencerse ya que este concello constituye, sin duda,
uno de los que en su dia la tradicién de esgrafiar los

revestimientos de cal estuvo mas arraigada.

Puesto que el primer paso para conservar es co-
nocer, este articulo pretende ser una primera se-
milla que genere en el lector, en el caminante, la
certeza de que se encuentra ante unos elementos
muy singulares merecedores de algin nivel de pro-
teccion. Si bien, cada vez con mas interés, se esta
investigando y recomendando la vuelta a los ma-
teriales tradicionales en la construccién (como la
cal), estamos a tiempo de frenar la destruccion de
un patrimonio digno de ser estudiado tanto por sus
procedimientos, desde la obtencion de las materias
primas a su ejecucion, como a nivel estético por sus
composiciones y motivos. Sin ninguna duda cons-

tituye un importante legado tecnoldgico.

iBuen camino!

—~—

Fébrica de curtidos de Chantada, destaca por sus grandes dimensiones y las molduras alrededor de las ventanas.



Exposicionde Dopico en Casa Gayoso-Valdeorras.
Camifio de Inverno por Quiroga.
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RESUMO

O presente traballo articdlase en torno 6 mun-
do do vifio e 6 seu estudo a traveso da docu-
mentacioén procedente das institucions relixio-
sas con presenza nos séculos finais do Medievo
na drea proxima 6 percorrido do Camifio de
inverno, unha importante via de comunicacién
alternativa para os peregrinos a Compostela
nos duros meses de inverno nuns séculos nos
que este itinerario debeu ter unha importancia

notoria para unha zona viticola por excelencia.

1.- AREA XEOGRAFICA

O trazado desta via, actualmente percorrida
6 longo de todo o ano por centos de pere-
grinos, decorre por unha importante area de
explotacion vinicola, tal e como xa acontecia
nos séculos do Medievo ¢, posiblemente, den-
de moitos séculos atras. Seguiremos, pois, polo
rumbo marcado por este cultivo 6 longo desas
paisaxes do vifio luguesas entre Quiroga e
Chantada, onde os vieiros do rio Sil, xunto cos

seus subsidiarios Lor e Cabe, conforman un
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territorio de fondos vales moi propicios para
o perfecto desenvolvemento do vifiedo, xunto
cunhas caracteristicas de insolacién e outras de
tipo edafoloxico que determinan un ambiente
6ptimo para a vide e o vifio. No treito final
do trazado estudado deste vello camifio, can-
do xa nos achegamos a Chantada, sera o Mifio
quen asuma o seu protagonismo, completando
este catalogo viticola a cunca do Bubal. Sendo
unha zona moi vinculada coa tematica abot-
dada, non nos limitaremos a seguir o trazado
sensu stricto do camifio, seran as areas proximas
6 mesmo as que determinan a elaboracion fi-
nal deste traballo, que comprendera diversas
parroquias dos actuais concellos de Boéveda,
Carballedo, Chantada, Monforte, O Savifiao,
Pant6n, A Pobra do Brollon, Quiroga, Ribas
de Sil, Sober e Taboada.

Por outra parte, e dende a perspectiva do
compofiente humano, a presenza e asentamen-
to de diversas instituciéns de caracter relixioso
na zona, facilitan e aceleran a expansion deste
cultivo, tal e como acontece noutros lugares

desta Galicia interior neses mesmos anos: a




conxuncién do medio natural e da accién an-
trépica, fan posible a existencia desa agricultura
que raia a verticalidade en moitas das empina-

das encostas deste territorio.

Este espazo xeografico é durante o periodo
medieval unha 4rea altamente humanizada,
onde os vilares, casarellos, casares e demais for-
mas de agrupamento da poboacién, conviven
cun territorio agrario altamente colonizado po-
los distintos cultivos que conforman unha pai-
saxe de vifiedo e soutos mesturados con searas
de centeo, trigo ou cebada, co millo miudo, os
froiteiros de varias castes —abeleiras, pereiras,
maceiras, figueiras ou nogueiras-, ademais de
pastos, nabais e liflares que tamén deixan espa-
zo para arbores agora desaparecidas da paisaxe
—caso das oliveiras- que tiveron, sen dubida,
unha gran importancia no seu momento, sendo
tamén obxecto de cultivo tal e como se reco-
lle de xeito claro nalgins documentos, caso do
que fala de que “chantedes quareenta azeytuneiros”

(Pombeiro, CD 115).

Pero, ademais do xa expresado, os tios resultan
ser outra importante fonte de recursos e, conse-
cuentemente, de tiqueza. As numerosas pesquei-
ras, caneiros e muifios construidos e documenta-
dos 6 longo dos seus cursos son un importante
aporte para as economias dos seus titulares e

foreiros encargados da sua explotacion.

2.- ADOCUMENTACION

Para a elaboracién deste traballo, acudimos
as distintas fontes de caracter documental e
bibliografico existentes sobre a zona —algun-

has delas ainda sen publicar- o que vainos

permitir unha achega a distintos aspectos do
vifiedo e do vifio, nun periodo final da Idade
Media caracterizado pola recuperacion e ex-
pansién dese cultivo despois duns duros anos
marcados pola peste co posterior abandono
de moitas terras de cultivo e dunha fonda cri-
se demografica que afecta a unha importan-
te zona de Europa. Mencién especial dentro
deste repertorio diplomatico 6s documentos
de foro, elemento fundamental no estudo
dos comportamentos dos titulares da terra,
do campesifiado e doutros elementos defini-

torios desta actividade.

A procedencia desa documentacién correspon-
de 6s mosteiros de San Vicenzo de Monforte ou
Pino, San Salvador de Chantada ou Asma, En-
comenda de Quiroga, Santa Marfa de Ferreira,
San Vicenzo de Pombeiro, Catedral de Lugo e
os foraneos con presenza na zona como Santa
Maria de Oseira, Santa Cristina de Sil e Santo Es-
tevo ou, a menor escala, o de Montederramo que

conta cunha presenza testemufial na zona.

3.- DEMOGRAFiA

Non dispomos de cifras concretas que nos
permitan unha achega 4 demografia dentro do
periodo medieval nesta area do noso traballo
o que impide ter unha idea certa do nivel de
ocupacién poboacional deste territorio, polo
que teremos que acudir 4 primeira referencia
da que dispomos, do ano 1571 que, ainda que
se sae cronoloxicamente do perfodo estudado,
pode servir de achega para avaliar a dimension

poboacional da drea en cuestion.
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Datos parroquiais do ano 1571 (n° vecifios)

Fonte: Gonzilez Munoz, M*. C.

40
40
20
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Galicia en 1571 : poblaciin y economia : respuestas del Reino al interrogatorio de Felipe 1. Sada A. Coruiia:

Edicids do Castro, 1982.

4.-ESTUDO DOCUMENTAL

O traballo aqui presentado esta elaborado con
cerca de 700 documentos pertencentes as institu-
ciéns mencionadas e correspondentes s séculos
XIV e XV, dos que mais de 150 tefien a sta orixe
6 no século XIV e os mais de 500 restantes -como
vemos nunha proporcién moito mais numerosa-

cortesponden a ultima centuria estudada.

4.1.- TIPOS DE DOCUMENTOS

A documentaciéon estudada proporciona di-
versos tipos de elementos relacionados co mun-

do do vifio, nos que sobrancean de xeito indis-

cutible os contratos de foro que, como vemos

no grafico que segue, representan a meirande

parte dos documentos achegados:

Neste sentido, o0 mosteiro de Pombeiro ache-
ga o meirande numero de contratos forais (125)
que supofien o 91% da sia producion docu-
mental, cifra moi por enriba das dos mosteiros

de Ferreira, Oseira ou a catedral de Lugo.

Nesta zona dunha intensa actividade neses sé-
culos, este tipo de documento vainos dar unha
informacién vital para o cofiecemento da rea-
lidade socioecondémica desta 4rea: mecanismos
de producioén, rendas, metroloxia, relaciéns hu-
manas, etc. Abonda con botar unha ollada 6 ca-

dro que segue para intuir esa importancia.
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% DE CONTRATOS DE FORO SOBRE O TOTAL DA DOCUMENTACION
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% DE CONTRATOS DE FORO SOBRE O
TOTAL DA DOCUMENTACION

Pero o estudo non se limita s6 4 existencia destes
contratos, existen outras diversas formas docu-
mentais que tamén tefien a sia importancia den-
tro do contexto histdrico no que nos movemos ¢

que se refire a compras, vendas, doazons, etc.

4.2.- OS FOROS

Os foros son un mecanismo xutidico funda-
mental no sistema agrario galego medieval, per-
mitindo unha relacion contractual entre sefiotrio
e foreiro sobre a que, durante séculos, vaise
asentar o tecido produtivo rural do noso pais.
Son maltiples e, en moitos casos, complexos os
fios que tecen este sistema pero algins deles re-
sultan, cando menos, rechamantes malia a que
na teotia resulta sen tan sinxelo como un acor-

do entre partes dunha cesion dunha propiedade

e o pagamento dunha renda pola mesma. Pero
na practica resulta moito mais complexo e, den-
de logo, non imos deternos a facer unha analise
cando nos dltimos anos levan visto a luz diver-
sos traballos 6 respecto. Si imos nomear algun
exemplo que pola sta singularidade merece a
nosa atencion caso do que atopamos no que se
estipula a posibilidade de poder de cambiar ou
vender o foro: (Pino, CD 102) no que se di que
“poderedes vos bender e sopenorar a outro home voso
semellavele et ygoal et non a escudeyro nen cabaleyro nen

a dona que seia poderoso”.

O ritmo seguido por este tipo de contratos
queda patente nos dados proporcionados polo
cadro anterior no que vemos a forte aceleracion
levada a cabo no século XV polos diversos esta-
mentos eclesidsticos dos que nos ocupamos, sen-

do o de Pombeiro o mais activo nesta actividade.

(o]
s | £ | | § | P : £
z & | = 8 g S 5 g g
XIV 3 1 7 27 11 22 0 38 5
XV 52 13 59 56 114 62 55 39 6
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4.2.a.- DURACION

En canto 4 duracién destes contratos de foro,
dicir que existe unha desigualdade entre os dis-
tintos mosteiros ainda que observamos un pre-
dominio dos que teflen unha duracién curta
no tempo -1 e 2 voces- sobre os de mais longa
vixencia, sublifiando neste capitulo 6s mosteiros
de Ferreira, Pino e a Catedral de Lugo. Nos de
mais duracion -3, 4 e mais voces- o mosteiro de

Pombeiro convértese no auténtico protagonista.

4.2.b.- TIPOS DE RENDA

En canto 6s tipos de rendas esixidas, existe
dunhaunha gran variedade nas mesmas, ainda
que son mais abondosas as rendas que supofien
o pago de Y4 e 1/3 e as duha cantidade fixa so-
bre as demais, quedando as de renda mais baixa
1/6 ¢ mais reservadas para contratos de foro
realizados sobre vifiedos de nova creacion, sen-
do o mosteiro de Pombeiro o mais recorrente

nese tipo de renda.
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4.2.c.- EVOLUCION DOS
CONTRATOS DE FORO

Vemos unha tendencia xeneralizada de novos
contratos durante o século XV por parte de todas
as instituciéns representadas na area de estudo,
sublifiando neste capitulo os realizados, unha vez
mais, polo mosteiro de Pombeiro que desenvolve
un frenético titmo de contratacion de foros, ca-
drando no tempo coa recuperacion demografica
e econémica que se vive despois da fonda crise
suftida por practicamente toda Europa 6 longo
do século XIV. Os demais seguen unha lifia as-

cendente semellante, ainda que a menor escala.

4.2.d.- PLANTACION E DECRUAS

Como ben apunta Lépez Sabatel (Anuario de
Estudios Medievales, 2008, pax 218) “/as exten-
siones vitivinicolas se expandiran por doquier a los largo
del siglo X1/, y no solamente a través de los baldios,
sino también en perjuicio de las tierras en labrantia”.
Esta marcada tendencia queda patente na grafi-
ca que segue na que observamos como todas as
institucions estudadas mantefien esas pautas de
comportamento nas suas propiedades, accion
acentuada de xeito excepcional no caso do mos-
teiro de Pombeiro: a creacién de novas vifias
sobre terreos destinados a monte ¢ unha das
condiciéns que se esixen con moita frecuencia
6s foreiros. Esta actividade vai permitir que 6
longo dese século XV produzase un aumento
da produtividade dos territorios, a substitucion
da superficie forestal polo cultivo da vide e a

conseguinte transformacion das paisaxes.

4.2.e.- OS TRABALLOS DO VINO.

O longo da copiosa documentacién mane-
xada, localizamos numerosas referencias que
teflen que ver cos labores propios das activi-
dades relacionadas cos plantios e coa elabo-
raciéon do vifilo que pasan polas distintas fases
que se repiten ano a ano, tanto nos traballos
realizados na vifla como no interior da adega.
Faremos un pequeno repertorio de citas ato-

padas 6 longo da investigacion.

Comezando polos traballos propios relativos
a viticultura, aparecen repetidas en numerosas
ocasioéns as mencions Os espazos propios de
plantacién nos que se citan as vifias, lobios e ba-
celos, 6s que haberfa que engadir outros como

leira ou leira de vifia.

No caso dos diferentes apeiros de labranza
empregados para levar adiante as distintas tare-
fas que tefien que ver coa labranza da terra, ato-
pamos algin elemento curioso como o que nos
acontece nun documento de mosteiro de Pino
referido a unha doazoén e traspaso que no ano
1473 fai D. Diego Romeu, clérigo da diocese de
Lugo, 6 seu criado e a outro clérigo en Doade
na que lle manda “ez mays mando huna cuba de ¢in-
quo moyos et huna eyxada et dous legoos et hun coytelo
cedadeyro”. Mais raro resulta dar con novas rela-
cionadas co emprego de gando para o traballo,
peto que si podemos ver nun documento do
mosteiro de Ferreira no que se di: “e frageredes
senpre o cassar provado con dous boys pera lavrar e de

dunas vaguas e de doge rexellos” .

Moito mais numerosas resultan as mencions
as distintas faenas e labores que se tefien que

realizar cada ano nas vifias (poda, cava, enxet-
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tar, etc) e o interese existente por facer que se
coiden. Neste sentido, amosamos unha setie
delas:

“podar et cabar et rendar a dita vina” (Catedral
de Lugo, CD 1207).

“O labredes ¢ cepedes ¢ enxertedes ¢ chantedes ¢
paredes ben”(Pombeiro, CD 70,118, 140 e
152).

“Entrechantades de vagelos as outras viifias que
estan mal provadas” (Pombeiro, CD 148).

“Dita leyra seja avinnada nos primeyros oyto an-
nos” (Pino, CD 78).

“Con suas ¢epas de terra”, (Pino, CD 67).

“que as labredes et paredes ben et “o britedes de
monte et ponades de bina a dita leyra” (Asma,
CD184)

“Et llo rogedes ben as matollas e os lomideyros
et non leyxedes en ellas crecer monte” (Ferreira,
CD 123). Tamén noutro documento deste
mesmo mosteiro (CD143) “que lle rogedes as
matelas e non leyxedes en elas crescer o monte et as

entrechantedes bu for mester’.

E poderiamos seguir con mais exemplos:

“...lavredes et facades lavrar et parar ben as vin-
nas et herdades do dito casal en gnisa que se non
percan con mingoa de lavorio do que lles feser mes-
ter...” e, finalmente, “...as ditas herdades et vin-
nas et lles den aquelas lavores que les feseren mester
en guisa que se non percan con ningoa de lavor et de

sarradura...”’

A vendima ¢é o proceso que culmina o ciclo
vital da vide e, como tal, resulta ser a parte mais
importante unha vez superadas as condicions
definidas polo clima e demais elementos na-
turais que inciden no proceso viticola: agora

tocalle a accion mais humana e, consecuente-
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mente, as institucions e os colleiteiros velan
polo estrito cumprimento dunhas medidas que
non desboten o traballo do ano, comezando
por escoller a data axeitada para o comezo dos
traballos, encargando a tal efecto 6s mordomos
para que “nen vendimedes sen nosso mandado” (Fe-
rreira, CD129 e 134). Como dicimos, no caso
da vendima, o papel xogado pola figura deste
personaxe resulta fundamental xa que ¢ o su-
pervisor encargado polos mosteiros para dar
permiso para a realizaciéon da mesma e para
o control do pago das rendas ¢ demais condi-
cions esixidas. A este respecto imos atopar re-
ferencias tales como: “As nvas enna viia partidas
per los cestos per ollo do noso mayordomo” (Ferreira,
CD194) ou tamén “cada hun anno o terco de todas
las ubas que Deus der en na dita leyra, collidas por ollo
de noso mordomo, postas en paz, et en salvo en na nosa

adega de Santo Estevo” (Asma, CD213).

VINICULTURA

Antes de iniciar este proceso, uns traballos
preliminares para por a punto as instalacions e
utensilios propios: cubas, tinallas e demais ele-
mentos propios. As cubas, de madeira, precisan
duns coidados especiais que, en moitos casos,
forman parte das esixencias do seflorio 6s fo-
reiros e que quedan recollidos nos documentos
de foro. Estes traballos consisten, fundamental-
mente, no lavado e no axuste dos arcos dos en-
vases ¢ que se mencionan repetidamente como
“labar et enarcar”, cuestion que tamén inclae 4as
tinallas (Asma, CD87, 261).

Do mosteiro de Ferreira, temos referencias
que fan alusién 6 interese e 4 esixencia dunhas

boas condiciéns do vifio e da sta pureza pedin-




do que se fagan os pagos dos foros cuns mini-
mos: “quinze acumbres de bon byno poro e quito de
mao sabor’, ou a seguinte incidindo de novo na
mesma teima: “dos canados de buen vino puro e syn
agua e syn mal sabor” , pero lamén alertando sobre a
posible picaresca: “todo sen agoa e sem malica” (Pom-
beiro CD163), ou ademais de “...dose moyos de
vinno por medida dereyta, do mellor que onver ennas
vinnas do dito casal et que non aia agua nen pougo que
lle seia langada por maos de home nen de muller, et
este vinno que se pague de San Martino ata Natal...”
incidindo nesta cuestion da calidade “...dous ca-

nados de vino mole do mellor que Deus en ella der...”.

En canto 4s nomenclaturas relacionadas co
estado da fermentacién das uvas (mosto ou
fermentado), atopamos anotaciéns, tales como:
“vynte cuarteiros de vino mosto”, tamén “hun canado
de vino molle a bica do lagar” (Ferreira, CD 133) ou,
finalmente, xa rematado o proceso de transfor-

macion en viflo: “un sesto de boo vino cosido” .

Finalmente, como punto de remate deste pro-
ceso de vinificacion, atopamos a chamada com-
posta que ¢ o refugallo resultante de premer as
uvas. Este produto, unha vez féra do lagar, serve
para o abonado das propias vifias, ben mestu-

rado con elementos de caricter vexetal, ben so.

As adegas ¢ lagares resultan ser, pois, luga-
res esenciais para este proceso de vinificacion,
atopando numerosas mencions 4 existencia das
mesmas ou, en moitos casos, 4 esixencia 6s fo-

reiros de facer novas construcions:

“Adega con sen lagar’ (Ferreira, CD74),
tamén a de facer unha adega 6 pé da igrexa,
en Vilacha (Pino, CD 95, 1427). Tamén des-

te mesmo mosteiro (CD 181) e no mesmo

lugar, aforan unha adega na que se esixen
as condicions dunha boa mantenza: “Zere-
des a dita casa feita et ben coberta de colmo et de
madeira et ben reparada de pedra et de aquelo que
ouver mester’. Na mesma lifia, o mosteiro de
Asma recolle esta obriga de que “wantenades
a dita adega feyta et cuberta et ben reparada como
se ela non perca con mingoa de labor et de bon pa-
ramento” (CD251). Deste tltimo cenobio te-
mos constancia dun importante numero de
adegas da sua propiedade (Veiga, Guxeva,
Santiago de Arriba, Toalde, etc.).

PAGO DE RENDAS.

As datas establecidas para os pagamentos das
rendas estipuladas correspondense con distin-
tas festas do ano, resultando ser a do San Mat-
tifio a mdis recorrida (82%) por corresponder 2
fin do ciclo agrario anual na que se completa a
recollida da castafia e o proceso de vinificacion,
quedando xa atrds a vendima ou a colleita dos
cereais. Ademais desta data, as do Nadal, o San
Miguel (29 de setembro) ou Pascua completan
estes sinalados dias. Tamén, en moita menor
medida, os de Santo Andté, San Vicenzo e o

Entroido engadense a este elenco.

As formas de pago resultan interesantes,
tanto pola sta variedade como pola sua sig-
nificacién. Deste xeito, atopamos abondosas
referencias expresadas nos documentos de di-
versas maneiras referidas 6s lugares onde de-

beran de facerse efectivas:

“meatade do vinno et a terca do pan que Deus y
der, 0 pan enna eyra et 0 vinno a a bica do lagar por

ollo do home que o por nos ouver a recadar”’ .

Frades e vifiedos na area do Camifio do Inverno nos séculos XIV e XV - Xosé Luis Sobrado Pérez



Seguindo cos lugares de pago, comentar que 1365 e no que se recolle o pago de “dous sea-

atopamonos con outras novas variadas que reyros, hum de poda et outro de tanva”, non poden-

nos falan de: do precisar en que consistian realmente ditas
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-Levar viflo 6 mosteiro: “ef nos conplir a
nos esse vino no dito moesteyro, que nolo traga-
des per vossa custa en salva ao dito moesteyro”
(Pombeiro, CD 40).

“E trageredes todo 0 noso quinon do vino e dos ou-
tros novos per vosa custa a nosa adega” (Pombeiro,
CD 148). “Medeo de viiio aa bica do lagar en salvo
et tragerdelo ao mosteiro por vossa custa” (Ferreira,
CD 32). “IEt mo tragades en paz et en salvo ao dito
mosteyre” (Perreira, CD 76 e 210).

-Pagar na adega: “Quarto do viito que Dens en
ela der, on das wvas na vina, qual se mellor poder
Sfacer” (Pombeiro, CD 88). Tamén deste mes-
mo cenobio (CD80), “ez a terga do vinno et tinta

das ditas vinnas”.

Ademais dos pagos das rendas propiamente
ditas, aparecen, tamén, outros relativos 4s das
cargas seflorials que tefien que ver coas costu-
mes da drea na que nos movemos, resultando
sumamente interesantes pola sta especifidade.
Asi, nun documento de Pombeiro do ano 1412
falase de “pagar as costumagees da Ribeird’ para,
anos mais tarde, noutro correspondente a Ca-
tedral de Lugo atopamos dentro da parroquia
de Amandi unha referencia na que se fala de
“pagar a lagarada segundo costume da ribeira”, ou no
caso da ribeira de Chantada noutros dous per-
tencentes 6 mosteiro de Asma, falase de “pagar
a fouging’ coa variante de que “edes de mandar a
vindimia con a fugind’, ou outras relativas a esta
mesma cuestidon como a que se expresa nun

documento da Encomenda de Quiroga de
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cargas sefloriais, ainda que pensamos que neste
ultimo caso refirese 6 feito de dedicar un dia a

remar nunha barca para o paso do tfo.

Sexa como for, os servizos acordados
nos documentos de foro e as demais for-
mas e obrigas de vasalaxe son unha cons-
tante, tanto no tempo como na totalidade
das institucions estudadas, vendo mencio-
nadas expresiéns tales como “e serdes nosos
vasallos e seventes e obydientes” que se com-
pletan con outras tales como as de ter que
acudir as festas: “viredes onrrar a festa de San
Vigengo da vosa vianda” ou pagar dereituras
con cartos, pero tamén en froito —casta-
flas- e con carne —toucifio, porcos, galifias
e capons- e, mais excepcionalmente en
vifio. Ademais, existen outras cargas como
a loitosa e o dezmo que, normalmente,
fanse efectivas con cartos. Como contra-
prestacion o foreiro recibe o dereito de “e
avemos vos de defender a dereito con este dito foro
mentre durar” (Pombeiro, CD 70).

MEDIDAS

As medidas son outra parte importante do
legado documental deixado por estas institu-
ci6éns. Algunhas delas desaparecidas da memo-
ria colectiva, outras ainda en uso, resultan ser
un rico repertorio da metroloxia do noso pasa-
do. Debido a gran variedade e variantes de tipo
local resulta moi complexo atreverse a dar uns
valores para unha gran parte delas, polo que fa-

remos sé mencién das mesmas.




1.- Superficie

Homes cavadura
Cavadura

Vara

Tega

2.- Capacidade

Moio

Cuartillo

Cuartillon

Canado

Cantara

Azumbre

Almude

Barril

Carga de vifio

Jeyra

Cesta

Cubeta pequena

Canado de 20 azumes
Moyo de oytenta azunbres
Cantara dereyta de vynte quartaes
Cantara direyta da ribeyra
Cantara dereytra de Velsar
Cantara de Mourelos

Cuarteiro

Dentro desa xeneralidade nas medidas, atopa-
mos tamén outras variantes de tipo local que se

referencian na documentacion deste xeito:

12 cuartillos por canado, medida de Monforte
(Pombeiro, CD 132)

Moio de 48 cunartillos, medida de Monforte (Pom-
beiro, CD 122)

“Tres canados a 18 cuartillos por canado” (Pom-
beiro, CD43)

“Tres meos de vinho” (Ferreira, CD78)
“unba cdrrega de vinho” (Ferreira, CD122)
“Per medida dereyta de Doade” (Pino, CD221)

TAMANO DAS PARCELAS

Non temos datos precisos sobre o tamafio das
parcelas, ainda que nalgins casos faise mencion
explicita do mesmo, especialmente nas terras
que son decruadas para facer novo vifiedo. Po-
rén, presentamos unha referencia curiosa que ten
que ver co interese ¢ desexo de particulares de
agrandar o tamafio do terreo destinado a vifiedo
por medio dun troco de propiedades en Deade
pata “por racon de juntar leiras” (Ferreira, CD124).
Seguindo neste mesmo contexto, podemos men-
cionar un novo aporte nun documento de foro
do ano 1413 no tocante 4 superficie das parcelas
destinadas 6 vifiedo que podenos servir como
orientativo e no que tamén vemos a variabilidade

no tamafio das mesmas:

PROPIEDADE MEDIDA
A Escallada 4 homes cavaduras
Souto Caho 10 homes cavaduras
O Checlo 2 homes cavadura
Jograressa 2 homes cavadura
Lamelas 2 tegas
Salseda 3 almudes
O Logayro 1 cuarteirén
Pousadeyro 3 s tega
O Seixo 3 tegas
TLama de Prados 2 cuarteiros
O Rial 1Y tega
Vallello 2 cuarteiros
Carreira Cova 3 tegas
A Cortifia 1 celemin de lifiaza

Frades e vifiedos na area do Camifio do Inverno nos séculos XIV e XV - Xosé Luis Sobrado Pérez
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La publicacién de un relato completo, original e in-
édito de una peregrinacion a Compostela, al margen
de su cronologia, siempre supone una interesante
aportacion al estudio del fenémeno jacobeo'. En este
caso se trata de la narracién de Diego de Guzman,
un afortunado religioso en la Corte, que el ano 1610,
en cumplimiento de un voto del rey Felipe IIT y con
motivo del Jubileo compostelano de dicho afio, acu-

di6 en peregrinacién a Santiago.

El diario de la jornada efectuada en esa ocasion
se recogié en las “Memorias del Cardenal don
Diego de Guzman”, que se conservan en la Real
Academia de la Historia?, donde se detallaba su ac-
tividad como Capellin Mayor y Limosnero de sus
Majestades con el fin ultimo de dar cuenta al rey
de su labor. Ademas de la relacién manuscrita del
viaje de 1610, Guzman publicaria un breve “resu-
men” en un libro en 1617, a su vez muy poco co-
nocido. En dicho libro®, con un marcado caracter
hagiografico, se relataba la vida de la reina Marga-
rita de Austria, esposa de Felipe III (que habia fa-
llecido en 1611), y con el relato de la peregrinacion

se pretendia enfatizar la piedad de los monarcas.

Primer folio de la Jornada gue hizo don Diego de
Guzman... RAH, Colecciéon Salazar, Ms 9-477,
f. 391)

1vazquez Castro, Julio (edicion y estudio): La peregrinacién a Santiago de Diego de Guzman. Diario inédito

de 1610, Santiago de Compostela: Alvarellos-Xunta de Galicia, 2014.

2RAH, Ms. 9-477.
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No obstante, a pesar de resumirse muchos datos
también se completaba con nuevas aportaciones,
por lo que el manuscrito de 1610 y el libro de 1617

son complementarios.

Diego de Guzman fue un afortunado en la Corte,
ascendiendo desde el puesto de Capelan de los Re-
yes Nuevos de Toledo (1600), a Capellan mayor de
las Descalzas Reales de Madrid, Capellan mayor el
Rey, Limosnero de sus Majestades, Patriarca de las
Indias, Arzobispo de Tiro, maestro de las Infantas,
miembro de los Consejos de la Inquisicién y del
HEstado, Comisario General de Cruzada, arzobispo
de Sevilla y, finalmente, electo Cardenal de la Santa
Iglesia (1630). Fallecié en Ancona (Italia) en 1631.
Supo manejarse en el ambiente cortesano con habi-
lidad, aunque no fue ni un gran escritor ni un buen
orador. Si sus amigos hacen de ¢l un relato adula-
dor, destacando que era “piadoso, culto, virtuoso,
trabajador...” (Juan Palafox); sus enemigos, como
el excéntrico conde de Villamediana, lo presentan
como un hombre ambicioso, oportunista e inculto:
“ensefi6 a la Reina ¢ infanta / y todo cuanto sabia /

pudo ensefiar en un dia”.

El relato del viaje, es el de una persona mas curio-
sa que culta. Detalla, especialmente, lo relativo a las
familias de los nobles cortesanos que conocia, tam-
bién se extiende en las ceremonias, aporta algunas
notas artisticas y sobre todo enfatiza las tradiciones
piadosas, como el milagro del Cebreiro, la exposicion
permanente del Sacramento en Lugo, la fundacion

de san Francisco en Compostela, etc.

- e o

Portada del libro de Diego de Guzman Reyna
Catolica. Vida y mverte de D. Margarita de Austria...
(Madrid: Luis Sanchez, 1617)

Acompafiado de un séquito de unas 24 perso-
nas y con un alguacil de la Chancillerfa delante,
buscando aposentos adecuados (generalmente en
monasterios y palacios), podemos concluir que su
viaje habfa sido realmente cémodo, en muchos tra-
mos incluso en litera. Y aun asi no estaba exento
de riesgos, al finalizar su periplo Diego afirmaba
rotundamente: “yo le doy infinitas gracias al ApSs-
tol porque me ha traido con salud a mi y a todos

los que vinieron conmigo de esta Santa Romeria”.

3 Guzman, Diego de: Reyna Catolica. Vida y mverte de D. Margarita de Austria. Reyna de Espanna. Al

Rey D. Phelippe Il N. Sr. D. Diego de Gvzman, Patriarcha de las Indias, Argobispo de Tyro, del Conso. de

su Magd. y del supremo de la Sta. y general Inquisicion, su Capellan y Limosnero mayor, Maestro de la

Christiansa. Infanta D. Ana Reyna de Francia y de las Serenismas. Infantas D. Maria y D. Margarita, Madrid:

Luis Sanchez, 1617.
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Bartolomé Gonzalez, Retrato de la reina Mar-
garita de Anstria, 1609 (Madrid, Museo Nacio-
nal del Prado)

También fue ciertamente atipico en su recorrido:
Valladolid, Astorga, O Cebreiro, Sarria, Lugo, So-
brado y Compostela en el viaje de ida, y Santiago,
Lalin, Monforte, Montefurado, Valladolid, Avila, El

Escorial, en el de vuelta.

En Compostela se presenta en una triple vertiente:
como peregtrino, como viajero y como legado real.
Como devoto peregrino hace constar los rituales de
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la época. Al llegar al Monte del Gozo asegura: “a la
puesta del sol descubrimos esta Santa ciudad e iglesia
de Santiago, y a fuer de buenos peregtrinos nos arrodi-
llamos luego e hicimos oracién”. En la catedral abraza
la efigie del Apostol, hace confesion y visita las “es-
taciones” del templo. Se detiene especialmente en el

ceremonial, incluido el uso del botafumeiro, sorpren-

diéndole que éste llegase a chocar contra las bévedas.

Itinerario de Diego de Guzman, 1610
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Como viajero curioso visita el templo de San
Francisco, el de Santo Domingo de Bonaval, la
Compafifa de Jesus, etc. Y como legado real ofre-
ce los dones que los monarcas habfan seleccionado
para el Apéstol: cuatro blandones, o grandes cande-
leros, de plata en nombre de Felipe 111, valorados en
mas de 10.000 ducados; y una riquisima tela floren-
tina ofrecida por la reina Margarita para hacer col-
gaduras en la capilla mayor y ornamentos litargicos.
Sienta con ello las bases de los futuros presentes al
Apéstol que por legacia ofrecerfan los reyes en los

Afios Santos compostelanos.

Los blandones ya no se conservan, pero si me ha
sido posible identificar algunas de las colgaduras
realizadas con dicha rica tela, dentro de las colec-
ciones del Museo de la Catedral de Santiago. Unas
telas que consistfan en un suntuoso brocado, con
hilos de plata, oro y seda de colores formando cor-
nucopias y vistosas flores, con guarniciones de oro
y plata. He podido también identificar su origen,
habfan formado parte de un regalo de Fernando I
de Médicis, Gran Duque de Toscana, a la reina, y

habian sido realizadas en Florencia hacia 1604.

POR EL CAMINO DE INVIERNO, UNA
RUTA INESPERADA

El lunes 11 de octubre de 1610 Diego de Guzman y
su comitiva salieron de Compostela para regresar a la

Corte. En esta ocasion no se tomd el mismo camino

Colgadura donada por la reina Margarita de

Austria (Santiago de Compostela, Museo de
la Catedral)

de la ida ni tampoco el Camino de Santiago sino que
se dirigieron hacia Ourense hasta llegar a Lalin. Desde
aqui avanzaron a Chantada, atravesando el Mifio por
el puente de Belesar, y luego pasaron por Monforte de
Lemos, Quiroga y O Barco de Valdeorras hasta llegar,

finalmente, a Ponferrada.

Esta ruta alternativa, que era bastante frecuentada

como enlace entre Compostela y El Bierzo®, es casi

4 Aun a mediados del siglo XIX nos comenta Madoz que: Atraviesan por este término [de Lalin] dos caminos

trasversales: el de La Corufia y Santiago & Orense, el cual pasa por el puente Taboada; y el que va desde

Pontevedra a Lugo que cruza por dicho puente y el Villarino, ambos se hallan descuidados como tambien lo

esta el no menos importante que desde la ciudad de Santiago sale al Vierzo y Castilla por el indicado puente

de Taboada, Chantada, puente de Belesar, y los hermosos valles de Quiroga y Valdeorras, que forman la

verdadera entrada ¢ avenida de toda Galicia (Madoz, 1847: X, 45).

Un privilegiado peregrino por el camino de invierno en 1610 - Julio Vazquez Castro



Puente de Belesar sobre el tio Mifio

insélita para un peregtino y probablemente fuese su- CHAPA

gerida en Compostela por el propio Arzobispo como
) ) . . Lunes 11. Diximos missa en la iglesia [catedral
medio de evitar las asperezas, bien conocidas por los
) o . . de Santiago de Compostela] y a las nuebe nos
peregrinos y viajeros, de la ascension al Cebreiro y
. partimos a comer a la Bega’®, tres leguas de San-
maxime en un mes como octubre, que puede llegar
o . tiago, en vna guerta del cauildo donde nos tenia
a ser casi invernal en ese lugar. En esta eleccion de-
y B la comida el sefior arcobispo, y fue a ella su se-
bié pesar también el hecho de pasar por Monforte de
o flor mayordomo y maestresala. Fuimos a cenar
Lemos (Lugo), ya sea por curiosidad o por el buen
o ) . ) a Chapa®, otras tres leguas, jurisdigion del dicho
recibimiento con el que sabfa Guzman que iba a ser
. arcobispo, donde tambien nos tubo de ¢enar.
acogido por los hombres del Conde de Lemos.

Asf las cosas, lo mas conveniente serd leer y disfrutar

_ _ ‘ _ - CHANTADA
del viaje por el Camino de Invierno e intentar vivirlo
como un peregrino de comienzos del siglo XVII, éste Martes 12. Fuimos a comer, quatro leguas, a
es su relato: vn lugar del conde de Lemus, donde nos ospedo

vn correjidor de aquel partido” y despues fuimos

otras quatro leguas de alli a vn priorato de frayles
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LAVEGA

> Posiblemente Vedra (A Corufia).
¢ Chapa (Silleda, Pontevedra).

"Posiblemente Lalin (Pontevedra).

Via Jacoitana
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benitos que se llama Chantada®, que es vn lugar
del marques de Astorga, y en el esta v conuento
de Venitos donde suele aber tres monjes, tienen
su iglesia y claustro y bonita casa, es sujeto a San
Benito el Real de Valladolid’, llegamos antes que

cayese vna grande agua media ora de noche.

MONFORTE

Miercoles 13. Partimos de Chantada despues
de aber oydo misa, fuimos por la puente de Be-
lasar, que se llama asi porque digen la hizo vn
capitan romano que se llamo Belisario, es vn
camino muy fragoso y la cuesta de las peores
que ay en Espafia, pasa por debajo de la puente
el rio Mifi". Llegamos a comer quatro leguas
de Chantada a Monforte de Lemus, que es vna
villa questa en vn alto y se entra a ella por un lla-
no, tiene vn castillo y edificios de piedra, cerca-
da toda, es del conde de Lemus'!. Tiene un mo-
nesterio de monjes benitos muy antiguo dentro
de la villa' otro de frailes franciscos' fuera,

vn colesio de la Compafia, ynsigne edificio,

que fundo Don Rodrigo de Castro, argobispo
de Seuilla, donde se dise leer Teulogia, Artes y
Gramatica y enseflar a leer y escriuir, digen tie-
nen de renta ocho mill ducados. Aposenteme

en el palagio del conde y cene alli.

VALLE DE QUIROGA

Juebes 14. Fuimos a degir missa al dicho Colegio
de la Compaifiia, donde nos hizieron vn dialogo
y danza, y comimos, allose alli el obispo de Lugo
que me bino a visitar. Salimos a las doze para el
Balle de Quiroga', que fueron cinco leguas de
mal camino y cuestas, llegamos al anocheser a las
cassas que llaman del dicho Balle y alli salio don
Alonso de Solis, abbad de San Clodio y por vna
barca nos paso a las cassas de su abbadia®®, ques-
tan medio quarto de legua, y el rio que pasamos
fue el Sil. Dormimos en la cassa de la dicha abba-

dia y al amanezer salimos della.

8 Chantada (Lugo).

? Se refiere al monasterio de San Salvador de Asma, a las afueras de Chantada.

10Belesar (Chantada, Lugo). Es sumamente curiosa la narracion oral que alli recoge Diego de Guzman, de la
cual no me consta otra noticia anterior, teniendo en cuenta la similitud del toponimo con el nombre del general
bizantino Belisario (ca. 490-565). Este bajo Justiniano | obtuvo brillantes, aunque efimeras, victorias contra los
persas, los vandalos en Africa o los godos en Italia, aunque no consta su presencia en Espafia y mucho menos
en Galicia.

" Monforte de Lemos (Lugo).
23an Vicente do Pino (Monforte de Lemos).

13E| desaparecido convento de San Antonio de Monforte, de la orden franciscana, habia sido fundado en 1503
por el Il Conde de Lemos, Rodrigo Enriquez Osorio.

14 Quiroga (Lugo).

15 3San Clodio de Ribas de Sil (Lugo). La eleccion de este lugar para la pernocta debio ser sugerida por alguien
que conocia bien el lugar y sabia que los edificios monasticos habian sido reconstruidos recientemente. Asi
consta en inscripcion sobre la portada exterior del monasterio: “ALFO[N]SO DE SOLIS / S[AN] CLAVDI ABBAS
/ MONASTERV[M] VETVSTATE / COLLAPSV[M] RESTITVIT / ANNO SALV[A]T[OR]IS 1604”.

Un privilegiado peregrino por el camino de invierno en 1610 - Julio Vazquez Castro



SAN MIGUEL PONFERRADA

EL BARCO Sabbado 16. Partimos al amanecer y fuimos a

comet, ¢inco leguas, a vn lugar que llaman ILas

Viernes 15. Pasamos por otra barca el dicho rio Borenas'®, por toda la orilla del Sil, es del mat-

y acompanandonos el dicho abbad de San Clodio ques de Villafranca, de alli fuimos a dormir a

fuimos a comer quatro legua: alli a vn lugar
0s a comer quatro leguas de & Ponferrada®, tres leguas, / aposentamonos en el

de su abbadia que se llama San Miguel de Mon- conuento de San Agustin.
tefurado, bimos el monte debajo del qual pasa el
rio Sil por vn gueco de veinte brasas de largo que
todo esta cauado a pico porque es todo piedra de
pedernal, dicen fue obra de los romanos, y engima
del monte se siembra y ay vifias'®. Comimos en el
dicho lugar, fuimos a dormir quatro leguas a un

lugar que se llama el Barco'’, que es del conde de

Ribadauia, y esta a la orilla del Sil.

Portada del monastetio de San Clodio de Ribas
de Sil, 1604

Ttnel romano de Montefurado
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16 Montefurado (Quiroga, Lugo).
70 Barco de Valdeorras (Ourense).

*Borrenes (Ledn).

Via Jacoitana

19 Ponferrada (Ledn).
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Carrién de los Condes.

Fromista.

San Antén Castrojeriz.
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Desde Belesar, cercando o rio Mifo, até a ci-

meira de S. Miguel do Monte, nas estivadas do
Faro, o camifio descorre cara Compostela, mes-
mo pola antiga calzada romana que fa de Astor-
ga a Santiago. Camifio de camifios que estivo
activo desde o século I1I até 1925, ano en que se
inaugurou a ponte de San Fiz, creando o novo
acceso da estrada de Monforte a Chantada e re-
ducindo o transito tradicional. Desde a ponte
de Belesar programamos o noso primeiro pun-
to de aceso que nos leve en zigzag, por atallos e
rodeos sen perder a traxectoria do noso camifio

romano e agora chamado Camifo de Inverno,
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para quen fai andaina peregrina. A actual ponte
de Belesar, sostén as sias columnas, de novo
rexistro, nas columnas da ponte romana, dado
que o encoro dos Peares, anegou parte do pobo,
engadindo a igrexa. O novo templo edificado
por Fenosa na década de 1950, ocupa un espazo
sobranceiro, desde o que se divisan as paisaxes
misteriosas da nosa Ribeira Sacra arredadas ds
viravoltas do Mifio. Un templo de estilo neo-
clasico, cun cruceiro actual que axuda a dixe-
rir e degustar o camifio empedrado que temos
que subir. A igrexa guarnece ao seu padroeiro,
S. Bartolomeu, cunha magnifica talla barroca.
Ao igual que a de Santa Barbara e Santa Lucia,

esculpidas no século XVIL.

Nos rentes da ponte, no curso dereito do
Mifio, dlzase un peto de dnimas de alto relevo
barroco, no que se matizan imaxes salvificas de
almas en purga. Desde aqui a elevacién come-
za entre socalcos e vellos castifieiros, os pasos
curtos do viaxeiro-peregrino crean unha musi-
ca mondtona e lenta que pide sosegar no lugar
da Hermida: en alto apousento dun suculento

espazo ribeirao, desde o que se divisan as solea-




das ribeiras de Diomondi e Lincora. A Hermida

esta acugulada de historias antigas, asi o din eses
linteis das portas de casas grandes e adegas, con
data numérica do século XV. Cunha pequena
capela dedicada a S. Ramon, que os vecifios ce-
lebraban festa de misa grande, pote e fornada
e, tamén, de musica e baile o 31 de agosto, dia
da sua festividade. As antigas paredes da capela
foron substituidas -non hai moitos anos- por
outras de bloque de cemento. Unha excelente
curiosidade do feismo que avergofa a todos,
menos aos que a consentiron. Mais A Hermida
luce e resplandece nese promontorio: atalaia an-
tiga de ser castro prerromano e, quizais, levan-
tado polo bispo Odoario. O retablo da capela
ten unha serie de indicativos que nos coloca a
sua edificacién no século XVII. Retomamos de
novo o camifio que atravesa o regato de Santa
Lucia, entre muifios dunha s6 moa e de seduto-

ras videiras, nogueiras e cerdeiras.

Nesta andaina chegamos ao cume de S. Pe-
dro de Lincora, unha grata ocasién para em-
bebedarnos da paisaxe da Ribeira Sacra e da
sorprendente serra do Faro, avistando a vila de
Chantada no verde e delicado val do Asma. A
igrexa de Lincora, de estilo neoclasico tardio,
edificada en 1803, polo mestre-pedreiro pon-
tevedrés, Gregorio Lois. Lincora é unha boa
mostra da terra castrexa de Chantada, con va-
rios e altivos castros nos que encontramos pre-
historicas #gulas (tellas) e minucias de escachada
ceramica. Desde S. Pedro de Lincora, dando
un curto pero aproveitado rodeo, chegamos a
unha chaira delicada, onde houbo unha batalla
na época de Ramiro I. O topénimo conmemo-
rativo ¢ ben elocuente, Camporramiro. A igre-
xa, dedicada a Santa Maria, esta asentada sobre
unha necrépole antropomorfa, de arquitectura
romanica de finais do século XII, con diversos
formatos iconograficos de tendencia mateana.
Os arquetipos xeométricos que se exhiben na
cornixa fainos pensar nos de Pesqueiras que
puideran servir de modelo a esta de Campo-
rramiro. O conxunto é totalmente romanico a

excepcion da intrusa sancristia e da espadana.

Nos dous transeptos interiores conta con ro-
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bustos fustes que sostefien nobres capiteis que
sustentan, harmonicamente, as magnificas ar-
cadas do presbiterio. Se facemos un pequeno
arrodeo para chegar a esta chaira de Campo-
rramiro, presidido pola igrexa medieval, fare-
mos un atallo e chegar a un espazo tan especial

como ¢é o do mosteiro de S. Salvador de Asma.

S. Salvador de Asma, cofiecido popularmente
como a parroquia do Convento. O vello mos-
teiro de fundacién beneditina e asentado nun
pequeno petouto que desde o século IX vén
rexendo unha presenza moi activa no que foi o
seu pasado de congregacién de monxes. Atri-
buese a sua fundacién a D. Ero e a dona Ado-
sinda, apesares que nun testamento de 1033
dase conta dun cenobio, do cal foi medrando
unha comunidade sedentaria que tivo baixo o
seu poder numerosas terras de ribeira e de te-
rra alta, cuxa patrimonio fundamentou un lon-
go porvir de dominacién local. O seu templo
conventual representa e particulariza o roma-
nico pleno de principios do século XII; a sua
iconografia reflexa a tendencia do Mestre Es-
tevo, autor do portico das Platerfas da catedral
de Santiago. Esta comunidade de monxes pa-
sou a rexerse polos beneditinos de Valladolid,
por unha bula do papa Borxia, Alexandre VI.
A sua dependencia 4 congregacion valisoleta-
na, maniféstase en varias expresions artisticas
de Castela. Como ¢ o frontal de estilo castelan
que suplantou ao romanico. O retablo maior
¢ da mesma procedencia castelan, atribuido a
escola de Berruguete. Realmente representa o
renacemento mais esplendoroso nunha serie
de detalles, como son as cabezas rasuradas de

monxes, a escultura do Salvador (padroeiro da
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parroquia), esculturas de S. Pedro e S. Paulo
que caracterizan a harmonia dun enorme es-
cultor renacentista do século XVI, asi como as
taboas nas que se representa a tematica epifa-

nica de Xesus.

Pola banda sur, atopamos a casa do mosteiro
cun reducido claustro do século X VI, rectan-
gular con dezaseis columnas, actualmente en
moi mal estado e sen aceso a0 mesmo por ser
propiedade privada, desde a época da Des-
amortizacion de Mendizabal, sendo expulsa-
dos os monxes. A partir de aqui o mosteiro
pasa a ter o rango diminuido de parroquia,
rexida por un crego. Desde este espazo, ao
norte, observamos a vila de Chantada, cabe-
ceira do concello, comarca e Partido Xudicial.
Sen este mosteiro non entendemos o asenta-
mento actual da nosa vila, na marxe esquerda
do rio Asma e a un quilémetro de distancia da
mesma. Entrando na actual ponte, estaremos
mesmo no espazo en que se levantaba unha
ponte de estilo gotico, derrubada polos anos
vinte do século pasado, por un alcalde que
ben pouco sabia respectar e conservar o lega-
do e o patrimonio local, ese herdo destrutivo
o proclamaron outros alcaldes, até a actua-
lidade, merecentes de ser recofiecidos como
perfectos depredadores dos bens comunais
e artfsticos dunha Chantada con identidade
singular, representada no seu formato urba-
no e arquitectéonico. Non temos dubida que
aquela antiga ponte era un dos simbolos mais
representativos de Chantada, tal como po-
demos observar en algunhas fotografias que
testemufian aquela activa presencia pola que

transitaban numerosas persoas.




Pasando o rio Asma para a stia banda esquerda

o peregrino pasa pola Lameda e ascende pola
ria Dous de Maio, baixo os soportais que o in-
troduce na Chantada mais antiga, como ¢ a casa
do Marqués de Astorga, sefior de Chantada, que
se ergue nos cementos da antiga torre defensiva
que guarnecia a praza do Cantdn, onde se acan-
tonaban as guarnicions dependentes do mostei-
ro de S. Salvador de Asma. Neste entorno asén-
tase a igrexa parroquial, de estilo neocldsico,
construida en 1818. O visitante-peregrino debe
visitar o interior do templo onde, sen dubida vai
admirar as famosas tallas de Xesus cargando coa
cruz, a Dolorosa e S. Francisco abrazando ao
Crucificado, as tres son da autorfa do escultor
Maximino Magarifios. Sen a visita 4 nova igre-
xa, 0 peregrino farfa unha incursiéon incompleta
de Chantada. No seu interior ofrece unha das

artes escultoricas do mural ceramico da autoria

de José Luis Neira Brochs. Estamos ante unha
obra de arte tan definida que converten a este
espazo nunha igrexa-museo, polo espléndido
retablo vangardista e simbodlico, no que encon-
tramos o pantocrator no centro do tetramorfos.
As figuras dos catro evanxelistas revelan un
formato estilistico moi particular e funcional,
en que o movemento, a luz e os espazos visuais
amplian e conforman un ambiente en que a arte
sacra ten aquf un dos misterios mais concretos
que relaxan ¢ motivan reflexionar ante unha
enorme obra de arte. O Cenaculo e o baptisterio
ceramico de Neira Brochs, asi como as vidreiras,
definen a esta nova igrexa como un portento de
que, desde xa, hai que protexer a este monu-

mento de longa durada e de extrema vocacion

para quen busque arte e misterio.

Sen abandonar o escenario arquitecténico que
nos ofrece o centro do Cantdn, con suas casas
tipificadas na arte popular funcional e outras que
esclarecen o poder de certas castas que foron do-
minantes, estd a mencionada casa do Marqués de
Astorga, mais cofiecida como a casa de Lemos

e que hoxe é a Casa da Cultura, asentada -rei-

A diversidade artistica no Camifio de Inverno, en Chantada - Xosé Lois Garcia



Q
=
2L
=
=
2
e}
Q
=
=
g
=
&)

Via Jacoitana

tero- no rectangulo que ocupaba a torre e a
seu lado o celeiro da poboa de Chantada, am-
bas edificaciéns destruidas polos irmandifios,
na guerra irmandifia de 1467-69. No fondal
do Cantén érguese a casa Consistorial, un
edificio neoclasico. Desde aqui o peregrino
continuara andaina pola ria Comercio que lle
ofrecera un belo espazo arquitecténico de so-
portais, galarfas e relucente granito que con-
forman un estilo propio de enorme magnitu-
de, sen deixar de visitar as pequenas rdas de
Tras dos Fornos. Proseguindo pola raa Leo-
nardo Rodriguez, onde o granito conforma
esas casas de rigor ¢ austeridade, até chegar 4
Pracifia de Santa Ana, na que se levanta unha
aprecidbel escultura alegérica 4 producion vi-
nicola que ten Chantada nas ribeiras do Mifio,

do escultor Bucinos.

Subindo pola ria Uxio Novoneyra e Lama
das Quendas chegamos 4 parroquia de S.
Xurxo de Asma, mais cofiecida por patro-
quia de Centulle. Un peto de animas de esti-
lo popular do século XVIII avisanos de que
estamos en lugar fluido de viandantes de
longo percorrido e tradicion. A igrexa cons-
truida en 1881, ofrece unha imaxe de Santa
Ana do século XVIII que, posibelmente pro-
ceda da desaparecida capela de Santa Ana de
Chantada. Centulle conta con un antigo pro-
montorio castrexo, romanizado, onde alguns
apuntan que o nome de Centulle fai referen-
cia a ese centro onde residian as centurias
romanas. Neste castro apareceron rodas de
muifio manual, moedas e varios obxectos
romanos. Neste espazo, érguese o Santuario
da Virxe de Fitima, construido a comezos

da década de 1940, polo ilustrado parroco,
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D. Emilio Eyré LLamas, onde esta sepultado.
Un edificio moi singular cunha arquitectura
que recolle varias expresiéns neomedievais,
do romanico e do gético. Unha construcion
inacabada e abandonada e que patrimonio

ten o deber de protexela e harmonizala.

Desde Centulle proseguimos até o lugar
de Sobreira, da parroquia de Fornas, onde
houbo un hospital, tal como reza unha acta
de defuncién de Fornas do século XVIII, na
que se describe que o defunto foi asistido
polo fisico (médico) do hospital de Sobrei-
ra. Desde aqui, se o peregrino procura arte
e non repara en arrodeos pode desprazarse
4 igrexa romanica de S. Cristovo de Fornas,
antes de Santa Xertrudes. Mais que igrexa
semella a un reducido oratorio, cun robusto
arco de medio punto axadrezado, que sus-
tenta dous capiteis interiores con ledns e gri-
féns gardians. No presbiterio houbo pintu-
ras barrocas. A un quilémetro atopase unha
furna antropomorfa cristidn, dobre con ddas
cabeceiras nun rochedo ao pé da estrada de

Fornas de Abaixo.

Volvendo as dereituras do camifio antigo, en
Sobreira, o peregtino transcende por un val
que en Penasillas remata e a costa do Faro co-
meza. Penasillas (da parroquia de Laxe-Seoa-
ne) ¢ parada obrigada para contemplar unha
rastica capela de finais do século XVIIIL, de-
dicada a S. Antonio de Padua, mesmo no an-
tigo campo da feira, onde se ergue un peto
de animas do século XVII, cunha figura de S.
Miguel pesando animas, e outro peto moi ru-
dimentario introducido nun muro. Ademais

de ser feira de gando, o dfa 2 de cada mes (xa




desaparecida), era unha encrucillada de dous im-
portantes camifios, a calzada romana, por onde
transcorre o Camifio de Inverno, e o Camifio
Real, de LLugo a Ourense, bordeando a serra do
Faro. Neste cruzamento de vias, o de Inverno
fai un xiro 4 dereita por enriba de S. Cristovo de
Mouricios, onde encontramos, nun cutto rodeo,
unha igrexa romdnica cun magnifico cruceiro
¢ unha antiga casa reitoral, agora convertida en
pazo privado. Mais desde Penasillas o peregrino
pode facer dous zigzags, un cara Requeixo (a es-
querda) e visitar a igrexa parroquial, cunha dbsida
de magnifica iconograffa romanica de finais do
século XII. E contemplar a sorprendente paisaxe
do Val de Asma. Outro longo, atrevido e custoso
rodeo, desde Penasillas, que nos introduce na se-
rra do Faro e nos leva ao seu alto cume, no que
se encontra o santuatio de Nosa Sefiora do Faro.
Un edificio que manifesta o simplisimo estilo re-
nacentista e a tendencia barroca. Un centro de
peregrinacién rural de mais de oitocentos anos
de existencia, como manifesta o seu trobador do
século XIII, Xohan de Requeixo. No Faro hai un
fermoso e non vello cruceiro, a fonte da Virxe e
cinco mondlitos con placas nas que se gravaron
as cinco cantigas do citado trobador, dedicadas a
Santa Marfa do Faro. Desde aqui volvemos a des-
andar camifio até o punto de partida, Penasillas,
e enderezamos o camifio até o lugar de Gordon,
pertencente a S. Vicente de Argozoén, no Val de
Navego, por onde transcende a antiga calzada
romana e pola que debemos ir se queremos fa-
cer o chamado Camifio de Inverno. Este camifio
nunca subiu ao cume do Faro, por moito que se
empefien alguns indocumentados que tratan de
ir por ai. Evidentemente estan no seu dereito,

mais a calzada romana non se proxectaba por un

desnivel tan pronunciado, senén que procuraba
cursos con un menor desnivel para pasar esta

longa e alta serra.

No sinalado lugar de Gordén encontramos
dous referentes que manifestan as andainas por
este antiguisimo camifio de viandantes e supos-
tos peregrinos, como ¢ a capela con devocion 4
Nosa Sefiora da Ascension, representada nunha
imaxe co neno Xesus no seu regazo; unha talla
de estilo neorrococéd mesoamericano do sécu-
lo XVII, que foi roubada fai uns trinta anos. A

denominacién santoral relata puntualmente a

axuda explicita que pedfan os devotos que as-

A diversidade artistica no Camifio de Inverno, en Chantada - Xosé Lois Garcia
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cendfan cara o Faro, por camifio secundario,
e os que fan polo actual chamado Camifio de
Inverno. En Gordoén habia un hospital de tran-
sedntes que foi derrubado fai uns quince anos.
Estes dous elementos simplifican a importancia
deste nucleo rural que tifia para os viandantes
desta calzada que fa de Astorga a Compostela.
No Val de navego atopamos a igrexa romanica
de S. Vicente de Argozon, reformada no sé-
culo XVIIIL. Os retablos deste templo contan
con notabeis imaxes do século XVII e XVIII.
Percorrendo o Val de Navego debemos obser-
var diversas e magnificas estruturas de casas
labregas, moitas delas con orixinais estucados;
corredores con artisticos balaustres de madeira
e de ferro, asi como pechaduras forxadas por
ferreiros da nosa labregancia, compendian ese
tipo de arte de magnifica grandeza ainda que

foran considerados utensilios menotes.

De S. Vicente de Argozén, a un quilémetro
de distancia encontramos a igrexa romanica de
S. Miguel do Monte, de finais do século XII,
da que se conserva o muro sut, cun pértico de
enorme beleza estética e simbdlica, con rulas
unidas que simbolizan o amor imperecedoiro
e dous griféns sobre unha cabeza humana, re-
presentacion da inmortalidade. No timpano
represéntase unha escena xograresca, con tres
figuras antropomorfas: un trobador, un xograr
e unha soldadeira. Na cornixa hai varias re-
presentaciéns de musicos e aves, un temario
moi emotivo dedicado 4 musica, esta edifica-
cién se lle outorga ao famoso mestre Pelaio.
No interior deste muro sur habfa unhas pin-
turas renacentistas do século XVI dedicadas 4

crucifixiéon de Cristo e derrubados polo crego
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desta parroquia, xa falecido. A dous quiléme-
tros de S. Miguel do Monte, subindo a costa,
chegamos ao linde das provincias de Lugo e
Pontevedra, con parada obrigatoria para ob-
servar cara o leste, as longuras da comarca de
Chantada coas suas luminosas paisaxes e nos
fondais de alén Mifio, a comarca de Lemos,
os montes de Quiroga, Incio ¢ o Courel de
Novoneyra, os cumiais do Cebreiro asexan-
do e guarnecendo os Ancares. Pola banda do
Sil, non podemos deixar de admirar os seus
Candns co monte da Meda e a largacia serra
que remata en Pena Trevinca. Xa rematado o
Camifio de Inverno en seu transito por terras
chantadesas, cara o oeste esta o fermoso Val
de Camba, unha das fermosuras mais intere-
santes do interior da provincia de Pontevedra.
Desde esta altura -en dia claro, podemos ob-

servar o Pico Sacro, introito da Compostela

ecuménica e xubilar.
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EL CONTEXTO

El Hotel Cometcio es un edificio emblematico que
fue construido en 1905 en la actual plaza Doutor Goya-
nes, en pleno casco histérico de la ciudad de Monforte
de Lemos, pero que a dia de hoy ya no funciona como
tal. Fue un emigrante retornado de Cuba, quien levanté
este innovador e histérico edificio en la plaza mas pu-
jante de aquella época, llamada entonces el Cantén de
Bailén. Su nombre hace referencia a la encomiable resis-
tencia que los monfortinos realizaron en 1809 contra las
tropas napolednicas, tratando de impedir su incursién
en la villa a través del puente medieval. Cuando se cons-
truy6 el hotel, la plazuela llevaba escasos afios reforma-
da, ya que habfa sido en 1902 cuando se aprobé por la
corporacién municipal monfortina el arreglo del pavi-
mento y la ampliacién de este espacio soterrando parte
de los arcos del puente medieval: “/. ... | acordd la Corpo-
racion proceder a retirar los pretiles de piedra del puente del

Arrabal, en la plaguela del Mesin para su ensanche hasta
el Cantin de Bailén, y arreglar de paso el pavimento de toda
ella, cuya obra es de escasa importancia ... ™' A esta pla-
za del Mesén, que estaba en la parte inferior del puente,
se accedfa a través de unas escaleras. Una plaza que, en
diversas actas plenarias, aparece, asimismo, con otras de-

nominaciones: Plazuela del Cantén y de Herrerfas.

Puente viejo y Plaza del Mesén. Afio anterior a
1905. Foto cedida por Felipe Aira.

TAIRAPARDO, F.: Las calles y plazas de Monforte de Lemos, historia de sus nombres y oficios (siglos IX-XXI)

(sin publicar), en A.H.M.M. 20 enero de 1902.
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Con la llegada del ferrocarril a Galicia por Mon-
forte de Lemos en 1883, la villa monfortina, que
habia alcanzado en 1885 el titulo de ciudad, iniciaba
desde los comienzos del siglo XX un profundo y
pujante cambio que se reflejaba en todos los 61-
denes. En el plano urbanistico, las calles pasaron a
ser dotadas de servicios que imponian los nuevos
tiempos, como eran el empedrado y el alcantarillado
de las mas céntricas: Comercio y Doutor Casares e
incluso aceras, como la del Cardenal. Asi, en enero
de 1902, se sacaron a subasta las obras de Doutor
Casares: “Expediente de subasta de las obras del
embaldosado y alcantarillado de la calle de Doctor
Casares en el trayecto que comprende desde el Can-

ton de Bailén, a la antigua plazucla de Herradores™?

MONECRTE — Cantin de Bailén
Ly~ e TR

Plaza del Cantén. afio 1913. Foto cedida por Fe-
lipe Aira.

Y se abrieron otras nuevas, como la que unfa la pla-
za del Cantén con el nuevo puente de hierro que se

inauguré en 1904, llamada calle del Porvenir (actual-

mente calle Huertas). Otras, como la que conducia
a la estacion del ferrocarril, la de Herrerfas y la Pefia
(actual parte estrecha de Doutor Casares) se vieron
afectadas por cambios de nomenclatura en 1887, pa-

sando a denominarse calle de I.a Estacion.

Pero atn era habitual el transito de carros por las
calles céntricas y por ello se prohibia su circulacion
por las que estaban recién empedradas. Los carruajes
y el transporte en caballerfa formaban parte del ha-
bitual trasiego de la ciudad. En 1901, la corporacién
monfortina acordaba ‘facilitar gratuitamente local en
el barrio de la Estacion para el alojamiento de la parada
de caballos sementales concedida a esta poblaciin en el
corriente ano, que ha de dar principio a tener lugar su

apertura el primero de abril proximo” .

Entre siglos la villa sufrié la carencia de los ser-
vicios bdsicos, como saneamiento, conduccién de
agua o luz eléctrica. En tales condiciones, el rio era
vital para la poblacién, que segin el Padrén Munici-
pal de Monforte era de 11.896 habitantes en 1900,
y “[...] todos se servian del agua del rio Cabe para
sus usos domésticos, para abrevar el ganado, para lavar
la ropa, para el baiio, contabilizdndose que se necesi-
taban 200.000 litros diarios para el casco nrbano y
alrededores en 1907” *. Sin embargo, también se ha-
cfa imprescindible el agua del rfo para el suministro
ferroviario de las maquinas de vapor. La Compafifa
del Ferrocarril del Norte solicito autorizacion al mu-
nicipio, a través del Gobierno Civil de la provincia,
para derivar 300 metros ctbicos de agua del Cabe

para destino de la aguada de la estacién del ferro-

2 Actas plenarias del Archivo Histérico Municipal de Monforte (A.H.M.M.), en MENENDEZ LORENZO, A.: La
formacién profesional en Monforte de Lemos (1900-1970), pag. 66.

3 Archivo Histérico Municipal de Monforte (A.H.M.M.). Acta plenaria, sesién ordinaria del 21 marzo de 1901.

*MENENDEZ LORENZO, A.: Obra cit., pag. 65.
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carril de la ciudad monfortina. La corporacion estaba
dispuesta a conceder este trasvase si se comprometia la
Compafiia a realizar las obras de canalizacion de aguas
para la poblacién: “Considerando que no se puede dejar
al pueblo de Monforte sin el agua necesaria para el consu-
mo de sus babitantes, por ser la del rio Cabe la sinica de
la que se surte para todas sus necesidades y que por esa
ragin el Ayuntamiento tiene deber ineludible de reclamar
contra el proyecto de la Compariia |...) a menos que esta
se preste a hacer las obras necesarias de conduccion de

aguas a esta poblacion™ °.

Condiciones precarias que afectaban a la vida cotidia-
na de los ciudadanos, pero poco a poco, se fue dotando
a la ciudad de nuevos servicios, acordes con las normas
de higiene que comenzaban a imperar. Ejemplo de ello
es la creaciéon de una Plaza de Abastos cubierta en 1901,
asi como del nuevo cementerio de A Gandara, lo cual
supuso la supresion del que existia dentro del nucleo
urbano: “[...] suprimir la falta de salubridad y el mal as-
pecto que presentaban los portales de muchas casas o de cua-
dras donde se exponian colgando diversos animales muertos
para la venta y chorreando de sangre y también se procedia a
la construccion de un nuevo cementerio fuera de la cindad en
las Gdndaras, clausurando el de la plaza de la Constitucion
[hoy plaza de Espafia] y ¢/ del campo de San Antonio” °.

Con el nuevo siglo se produjo el abandono paula-
tino del alumbrado publico mediante petréleo por la
electricidad. El 13 de enero de 1903 se publicaron
las bases y las condiciones para la subasta del servi-
cio de alumbrado de la poblacién, por medio de la

luz eléctrica durante quince afios a contar a partir de

su instalacién’. Si bien, durante algun tiempo, mien-
tras no acababa de ponerse a punto todo el servicio,

compartié uso con el de carburo.

Plaza de Doutor Goyanes. Afio 1909. Foto cedida
por Felipe Aira.

La economia de la villa se sustentaba en el sector pri-
mario y, como centro comarcal que era, se producfan
numerosas transacciones vinculadas con la agricultura
y la ganaderfa en sus ferias semanales, pero también en
sus calles céntricas que, repletas de establecimientos
comerciales, convergfan en la Plazuela del Cantén. Si
importante era la calle de la Estacion, que partia de la
Plazuela del Canton o Herrerfas, no lo era menos la del
Arrabal, también llamada del Comercio. El verdadero
cje comercial que dirigfa la vida de los monfortinos y

habitantes del contorno, a finales del siglo XIX y prin-

> A.H.M.M. Acta plenaria, sesién supletoria del 20 julio de 1901.

S MENENDEZ LORENZO, A.: Obra cit., pag. 65.
"MENENDEZ LORENZO, A.: Obra cit., pag. 68.
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cipios del XX, ya arrancaba de la plazuela del Pifieiro
(también conocida como los Chaos), segufa por la calle
Doutor Teijeiro y continuaba por la nueva plazuela de
la Constitucion, donde convergfa con la del Cardenal
hacia la plaza del Cantén. Esta plaza era el lugar mas
céntrico y estratégico de la ciudad a comienzos del si-
glo; un punto de gran afluencia y trasiego de gentes,
intercambio comercial y paso obligado de carruajes y
transeuntes hacia la estacion y hacia Santiago, a través
del tnico puente sobre el rio Cabe, el puente medieval,
que les permitia entrar o salir de la ciudad. No serfa
hasta el aflo 1904 cuando se construyé el nuevo puente
de hierro, obra que a su vez implicé se proyectara, entre
¢ély la Plaza del Cantén, una nueva calle, la del Porvenir
(hoy calle Huertas), hecho que aun, si cabe, reforzaba
mas la plaza del Cantén de Bailén como centro neurdl-

gico de la villa.

EL HOTEL COMERCIO, UN EDIFICIO DE
ESTILO MODERNISTA

Es en este contexto y en la plaza del Cantén fue el
lugar elegido por don Florencio Iglesias, un emigrante
retornado de Cuba, para la construccion de un moder-
no hotel con las caracteristicas propias del estilo domi-
nante de la época: el modernismo. Este edificio singular
queddé para la posteridad como representacion de la
nueva tecnologfa de un tiempo pasado que fue fruto de

los aconteceres histéricos del momento.

TLas viviendas habituales de la mayorfa de la poblacién
eran de porte sencillo, de una planta y bajo, construi-
das con materiales como el barro y adobe enlazado con
cintas de “salgueiro” (sauce), técnica que se conocfa

por “palla-barro” (paja con barro de arcilla). Al igual

‘& MONFORTE BE LEMOS,
Caetive e Baifena how Flazo el Cir, Sagaes

Canté6n de Bailén. Foto cedida por Felipe Aira.

que sucedfa en otras ciudades, sélo el estamento mas
progresista y con un alto poder adquisitivo podia per-
mitirse otro tipo de construcciones en piedra de granito

y acorde con las nuevas tendencias.

Ta nueva arquitectura modernista, imperante en aquel
momento en Europa, es un estilo heterogéneo que
“converte a cada edificio en expresion singular da propia
sensibilidade creadora e as sias suxestivas referencias a
beleza da Natureza (Art Nouvean) ou as sias perpen-
dicnlares composicions xeométricas (Sezesion) outdrganile
a categoria de elemento dominante dentro da paisaxe ur-

bana|..]”".

En Espafa, serfa Cataluia donde encontré el ambien-
te mds propicio para su desarrollo, debido a la pujan-
te industrializacion, con Gaudi como maestro de este
nuevo estilo. En Galicia, fueron las ciudades de Vigo,
A Corufa, Ferrol y Vilagarcia donde alcanzarfa mas
repercusion, ante el empuje industrial-matitimo que
comenzaban a vivir. Un movimiento, que aun en me-
nor medida, también llegarfa a Monforte, a través de un
hombre innovador que trafa en su bagaje la vision de las

nueva corrientes artisticas.

#]GLESIAS ROUCO, L. S. y GARRIDO RODRIGUEZ, X.: Vigo. Arquitectura Modernista (1900-1920), pag. 21.

El antiguo Hotel Comercio de Monforte de Lemos (...) - Aida Menéndez Lorenzo



Q
=
2L
=
=
2
e}
Q
<
=
g

a

C

/fa Jacoitana

Este estilo se basaba en la mejora de los aspectos
estéticos; el edificio, ante todo, tenfa que ser hermoso
a simple vista, monumental y de grandes proporcio-
nes. Lo nunca imaginado hasta ese momento en que
solo se pretendia la utilidad de los habitaculos inte-
riores, que eran pequefios, faltos de luz y construidos

con materiales pobres.

Asf nacié una nueva arquitectura que empezaba a
ser entendida como una de las Bellas Artes y asf la
expandieron los nuevos arquitectos que se formaron
en la Escuela de San Fernando, mediante la construc-
cién de edificios relevantes por las ciudades de Galicia,
como Vigo, A Corufa y Ferrol, en donde algunos de
ellos que ejercian de técnicos municipales levantaron
hermosas construcciones que dejaron huella y cono-
cimiento de los nuevos estilos. Tanto los promotores
privados como los comerciantes y los terratenientes y
profesionales verfan en sus obras una arquitectura de
calidad: “Este tipo de arquitectura comienza a tener espe-
cial atractivo en las clases burguesas y que en ocasiones lle-

ga a ser como distintivo de un elevado nivel econdmico” °.

La ciudad de Monforte no fue ajena a este movimien-
to, aunque lo experimenté con cierta tibieza, sin salirse
demasiado de las tradicionales formas constructivas que
imperaban en la zona y en la vision de sus habitantes,
donde atn predominaba una ciudadanfa muy conserva-
dora. Fue un emigrante retornado, conocido en la villa
por el sobrenombre de “o cubano”, el que se atreveria
a romper con la habitual norma constructiva, ya que,
ademads de haber visto las nuevas tendencias arquitec-
tonicas, su alto nivel econémico le permitfa hacer una
construccion que lo diferenciaba como nzevo rico, como
simbolo de su propio progteso, a través de un edificio

construido para ser un hotel.

Fue el 19 de junio de 1902 cuando se acordé por la
corporacién monfortina consignar en acta las condi-
ciones en que le fue concedida la licencia de la reedi-
ficacion de las casas de don Florencio Iglesias y otra
de don Antonio Pérez. Segun refleja la fotografia de la
época, existia una vivienda de planta baja en el lugar
que el sefior Iglesias pidié licencia para construir su
hotel. La citada acta hace constar que ‘Yz _fachada de
la de don Florencio que da a la calle Comercio ha de
guardar la linea de las demas casas de esta calle que estan
al mismo lado y que el que mira a la calle de las Huer-
tas [hoy Armando Cotarelo| ha de ceder en beneficio de
la via priblica ochenta centimetros en la esquina o punto
que toca a la calle del Comercio signiendo una linea recta
hasta la terminacion de la obra proyectada, o mejor dicho
a la puerta principal de entrada que actualmente tiene por
dicha calle de las Fuertas [asi se llamaba la calle que en
la actualidad se denomina Armando Cotarelo] y gue
por el lado de la plazuela del Meson tomara de la via
pitblica en compensacion del terreno por el mismo cedido
un metro cincuenta centimetros en la esquina que da al
Cantdn signiendo desde ese punto una linea recta a la
esquina que actualmente forma la casa de don Florencio
con la de don Antonio Arias” "°. Las nuevas normas
urbanisticas, como sucedfa en otras ciudades, ponfan
especial empefo en que las viviendas respetasen los
alineamientos acordados y reuniesen las condiciones

de higiene precisas.

Siguiendo los canones del nuevo estilo imperante, las
viviendas que preconiza el modernismo se caracteri-
zan por una serie de elementos muy comunes: “|...]
habitualmente constan de dos plantas y bajo, normalmen-
te, comercial. Estos suelen presentar tres huecos al frente

con puertas o grandes ventanales equidistantes en horizon-

? CASTELO ALVAREZ, B., FERNANDEZ MADRID, J. y UCHA DONATE, R.: Rodolfo Ucha Pifieiro y la

arquitectura de Ferrol (1909-1949), pag. 24.
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tal y alineados en vertical. Mientras que las partes altas,
segrin las ordenanzas, podian volar ligeramente balcones
_y miradores en planta primera_y galeria corrida en la se-
gunda. Y, en la cubierta podia haber un “bubardillon”.
Son construcciones de porte solemme, con vanos en posicio-
nes simeétricas y jerarquizadas. Las fachadas presentan
una exuberancia de adornos como son elementos vegetales,
diademas, fajones, rostros y figuras femeninas, cabezas de

elefante, dguilas. .. grandes lucernarios, balcones volados

»1

de panzudas forjas y sobre ménsulas

talidad de sus origenes. Edificio construido en granito,
se organiza en tres plantas. De sus tres fachadas, des-
taca de forma significativa la principal, en la que los
clementos decorativos se van acrecentando en sentido
ascensional. Esta nos presenta, en su planta baja, tres
grandes puertas rematadas en arcos rebajados y sobre
cllas unas molduras geométricas que combinan las li-
neas rectas con los circulos centrales. La separacion
entre las distintas plantas se realiza a través de frisos y

cornisas de inspiracion cldsica.

Fachada Hotel Cometcio

El Hotel Comercio refleja las caracteristicas propias

del modernismo y a dia de hoy conserva la monumen-

Detalle sobre las puertas

En la primera planta destacan tres ventanas adin-
teladas. Bajo sus vanos se empled, de nuevo, la de-
coraciéon de molduras con formas geométricas y
circulos, que llevan hojas en su interior, lo que se
relaciona con las formas vegetales tan propias de la
época. En la parte superior de las ventanas, tres re-
lieves de gran volumen representan cabezas de mu-
jer, cuyos cabellos en bucles refuerzan las formas

curvas de la estética modernista.

10 A H.M.M. Sesién supletoria del 19 junio de 1902.

"1C ASTELO ALVAREZ, B., FERNANDEZ MADRID, J. y UCHA DONATE, R.: Obra cit., pag. 70.
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tro de las cuales, en una pequefia cartela, se aprecia la

fecha de finalizacién de las obras: afio 1905.

Las fachadas laterales, mas austeras en su decora-
cién que la fachada principal, presentan en planta
baja y primera planta cinco ventanas y balcones vo-
lados de caracteristicas similares: arcos rebajados y

barandillas de fundicion.

Detalles decorativos de molduras, cornisa, circulos. La segunda planta de la fachada correspondiente 2
la calle Armando Cotarelo cuenta con cinco sencillos
balcones que no sobresalen del muro, con barandilla
metdlica. Esta planta, construida en ladrillo, bien po-
drfa haber sido un afadido posterior a su época, tal

y como nos afirma la tradicién oral. En contraste, en

la fachada correspondiente a la plaza Doutor Goya-

. nes, se sittia una magnifica galerfa volada de madera
Detalle de las cabezas de mujer ’ grica g ’

sobre la que se asienta un buhardillon, elemento muy

propio del modernismo.

La segunda planta muestra una mayor profusion de-
corativa: tres ventanas adinteladas rematadas en fron-
tones semicirculares y, en sus laterales, formas espira-
les de gran volumen, que se asimilan a las placas tan
propias del barroco gallego. Refuerzan la decoracién
de esta planta ocho pequefios balaustres y, en sus ex-

tremos, dos pindculos de bolas.

Esta fachada se remata con un atico rectangular de-

corado, de nuevo, con formas geométricas, en el cen-

Detalle decoracion ventanales Lateral plaza Doutor Goyanes
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“Mientras las galerias tradicionales son muy simples y
Sfuncionales sin adornos, con el modernismo aparecen los
despieces curvos que cruzan la superficie del vidrio con
cirenlos, arcos, dvalos, que afectan a un bastidor o a va-
rios de la misma o distinta planta. Aparece la macroga-
leria, la que se extiende a todo lo largo de la fachada” 2.
La galerfa del Hotel Comercio es de madera con ador-
nos que dividen los bastidores por medio de columnas
que, apoyadas sobre ménsulas, rematan con adornos

vegetales. Las lineas curvas también estan presentes en

el remate en circulo de las vidrieras superiores.

El monumental edificio albergd un café de cuple-
tistas en el gran salén de la planta baja. Cafés de este
estilo ya funcionaban en el barrio de la Estacion, en
donde residia una poblacién mas progresista. No
obstante, esta apertura causé un gran impacto cuan-
do el “cubano” lo instal6 en su hotel, en el corazén
de una villa con una sociedad muy conservadora a
comienzos de siglo. German Vazquez lo referencia-
ba asi: “No se escribid la crinica galante de los cafés de
cupletistas del barrio de la Estacion, relacionados con
los de Ribadavia y el Barco de Valdeorras, de todos
los cuales era Orense el centro. Después de aquellos el
primero que funciond ubicindose en la planta baja del
Hotel Comercio de hoy, al que signid el Café Elyseo, en
e/ Cardenal, abierto el 1 de enero de 19277 3.

También, durante un breve periodo de tiempo, al-
bergd el cinematégrafo de la ciudad debido al de-
rrumbamiento del Liceo Artistico donde se encon-
traba en aquel entonces. Apunta German Vazquez:

“I...] las primeras muestras de los hermanos Lumiére

tuvieron lugar en la planta baja del edificio que es aho-
ra Hotel Comercio y en la primera planta de la actual

Casa consistorial” ™.

En el afo 1935, un anuncio en prensa describfa las
buenas condiciones que oftecia el establecimiento:
“Hotel Comercio: confort, moderno, calefaccion y agna
corriente, habitaciones todas exteriores y cocina dirigida
por el propietario del hotel” . También se anunciaba el
Hotel Europa, que estaba en la calle Huertas (hoy At-
mando Cotarelo), anexo al Hotel Comercio, y, aunque
de menor categorfa, solia recibir muchos clientes del

Hotel Comercio cuando este se encontraba completo.

Anuncios en La voz de Galicia

El edificio serfa mas tarde adquirido por don Al-
fredo Novoa, un reconocido médico de la ciudad.
Hombre de porte corpulento y orgulloso de su pro-

piedad, de ¢l se dice que con frecuencia comenta-

12C ASTELO ALVAREZ, B., FERNANDEZ MADRID, J. y UCHA DONATE, R.: Obra cit., pag. 70.

13VAZQUEZ RODRIGUEZ-SUEIRO, G.: Historia de Monforte y su tierra de Lemos, pag. 935.

14VAZQUEZ RODRIGUEZ-SUEIRO, G.: Obra cit., pag. 923.

15a Voz de Galicia: Anuncio, 6 junio de 1935. Archivo de Felipe Aira.
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ba con cierta sorna: “Ahora o cubano son en”. A su
muerte, el hotel seguirfa en la familia, al ser legado a

las hermanas Novoa.

LA VIDA DEL HOTEL A MEDIADOS DEL
SIGLO XX

Desde los comienzos del siglo XX, la ciudad mon-
fortina en trepidante cambio, ligado a la llegada del
ferrocarril, experimenté su maximo desarrollo por
los afios 50. Monforte sufrié una profunda trans-
formacién que se plasmoé en diversos planos y que
no solo afectaron a esta ciudad, sino a toda la co-
marca. De una economia que se sustentaba en el
sector primario, se fue abriendo paso a una econo-
mia industrial basada en el mundo ferroviario, el
calzado y la ceramica, al tiempo que se fue convir-
tiendo en una ciudad de servicios que demandaban
no s6lo la masa obrera ferroviaria, sino los muchos
viajeros que llegaban a Monforte procedentes de

diversos puntos de Espaiia.

Los cambios se reflejaron en todos los ambitos
(econdémico, social, cultural y urbanistico). “Segzin e/
Padrén Municipal del Concello de Monforte de 1emos,
la evolucion de la poblaciin de 1900 a 1942 pasa de
11.896 habitantes a 21.668, casi el doble” '°. Este
crecimiento demografico implicé una profunda
transformacion urbanistica, sobre todo en el barrio
de la Estacion, en donde se asentaron alrededor de
3.000 familias ligadas al mundo ferroviario, proce-

dentes de todo el pafs. Ello trajo consigo la construc-

ci6én de nuevas viviendas, la apertura de nuevas calles

y toda clase de establecimientos comerciales.

Ademas, “existia una poblacion flotante bastante con-
siderable si tenemos en cuenta que la estacion monfortina
era una encrucijada por la que circulaban mas de veinte
trenes diarios. A los numerosos viajeros que tomaban
el tren en este punto habia que sumarle el importante

917

transporte de mercancias |...]

Hste crecimiento demografico determiné que la ciu-
dad contase a mediados del siglo XX con una amplia
oferta de establecimientos hoteleros, referenciados
por Margarita Rodriguez Otero en su novela de base
histérica sobre Monforte de LLemos, ambientada en la
década de los 50: Confidencial: Elimrinar o rei. El prota-
gonista de su obra literaria, un investigador madrilefio
que llega en tren a la estaciéon monfortina, es aconseja-
do de que no se hospede en el Hotel América, que estd
en el barrio de la Estacion, porque queda lejos del cen-
tro de la villa monfortina: ‘{...] pddese instalar no Hotel
Comercio, non ¢ caro e estase ben. Se non houbera tamén
estd 0 1V zctoria de maior categoria e a fonda Elisa, que tam-
ponco estd mal, o mellor hotel de Monforte era o Palace pero
pechon non hai moito” '®. Mientras que sobre otro de sus
personajes, Xenaro, dice: “Nenaro [...) paraba na fonda

chamada do «Birrioy, na Ponte Fontecha” ®.

El Hotel Comercio se habfa convertido, tras una pro-
funda reforma realizada por sus nuevos arrendatarios,
en el mis moderno de la ciudad del Cabe. En el afio
1951, los hermanos Javier y José Fernandez Lopez,

mas conocidos por sus vecinos monfortinos como los

1 MENENDEZ LORENZO, A.: Obra cit., pag. 87.
" MENENDEZ LORENZO, A.: Obra cit., pag. 87.

®* RODRIGUEZ OTERO, M.: Confidencial: Eliminar 6 rei, pag. 9-10.

1 RODRIGUEZ OTERO, M.: Obra cit., pag. 106.
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“Salados” se lo habfan arrendado a las hermanas No-
voa. Todos admiraban la gran obra de rehabilitacion
interior que se habia realizado con nuevos cuartos de
bafio y con un elegante y gran salén-comedor en la
primera planta (con capacidad para cien comensales)
que llevo a convertirlo en el establecimiento hotelero
de referencia de la época, donde todos querian realizar
sus grandes eventos, bodas y banquetes. Las persona-
lidades mas destacadas de la sociedad monfortina y del
valle de LLemos, como la sefiora del Pazo de Tor, Maria
Paz Taboada, celebraron en ¢l algin acontecimiento
de sus vidas. La preciosa escalinata interior que ascen-
dfa hasta la tltima planta era una de las piezas mas be-
llas, mismo lugar en donde se plasmaban los recuerdos

fotograficos, moda que comenzaba a imponerse.

Jose Fernandez y su hijo con los camarero. Foto

cedida por Angel Arnaiz

Sus dos plantas superiores se distribufan en diecio-
cho habitaciones y cuando estas no eran suficientes se
complementaban con el Hotel Europa, ubicado en la
calle lateral, Armando Cotarelo. Su terraza también era

un lugar privilegiado, al que muchos amigos acudian

para contemplar los famosos fuegos del rfo, que siem-
pre fueron el gran atractivo de las fiestas patronales,
segin nos recuerda la historiadora pantonesa Flora
Enriquez, una habitual observadora del espectaculo

pirotécnico desde aquella atalaya.

En aquella época, la planta baja ya no era utiliza-
da para uso del hotel, sino que, mediante arrenda-
miento, se abrié un supermercado que permanecié

alli durante afos.

El hotel tenfa un distintivo que lo diferenciaba de los
demds: ofrecfa un servicio propio, para recoger a sus
clientes, sobre todo viajantes, que llegaban a la esta-
ci6n monfortina cargados de muestrarios. Y “@ pesar
de que excistia un antobiis municipal, famosamente cono-
cido por el carrito de color amarillo, el Hotel Comercio
enviaba a un empleado, Pedro, a la estacion para recoger
el equipage de esos viajantes que portaban unas maletas
especiales llamadas «ubetasy. Estas estaban cubiertas

) asi, las de zapatos, al levantar la tapa tenian mn-
chos cajoncillos, cada nno con un modelo de zapatos, que
llevaban para mostrar al comercio Aira, Rosendo. ..
Mientras que los de ropa, traian la ropa doblada en las

20

«enbetasy” ", relata Josela, hija del otrora propietatio.

No solo era atractivo el hotel por sus modernas
instalaciones y servicios, ya que la buena cocina que
preparaba Emilia Martinez, madre de Josela, también
acercaba a muchos clientes y de lugares no tan cer-
canos. Uno de ellos era el gobernador de A Corufia
que se desplazaba hasta aqui para poder saborear la
famosa merluza rellena, que con gran maestria sabfa
cocinar la sefiora Emilia. Su buen hacer les llevé a rea-
lizar banquetes fuera del hotel, como la inauguracién

del Casino y del Club Fluvial.

2 Datos aportados por Josela Fernandez, hija de José Fernandez, uno de los propietarios del hotel.
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FAMOSOS HUESPEDES

La nostalgia se refleja en el rostro de Josela, cuando
se acuerda de algunos clientes que fueron destacadas
personalidades del momento: “A/gunos lo tenian por
residencia habitual, como fue don Marcelino Gareia,
comisario de policia, quien fue huésped durante veinte
arios, considerado casi como de la familia. O el profesor
de matemiticas, don Maximino Escanciano, que in-
partia clases en el colegio de las monjas Divina Pastora
9 en el colegio de los Escolapios, alojado aqui durante
muchos asios. La fama de este profesor era bien conocida
en la universidad de Santiago, donde se decia que detec-
taban a los alumnos que habian pasado por sus manos.
También para el poeta chairego, Manuel Maria, recién
legado a Monforte, seria su residencia habitual durante
una larga temporada. Y, para otros, como el secretario
del Banco de Espara, don Santiago, era su lugar pre-

ferido donde cada aito pasaba largas temporadas” .

Del mundo de la farandula, pasaron por el hotel los
artistas mas famosos del momento, nos comenta Jose-
la, quien, en aquellos aflos, era una adolescente y vivia
el deslumbramiento que estos producian entre los jo-
venes de su edad: Antonio Machin, Nati Mistral, Los

Sirex, Los Diablos, Los Canarios, Pinito del Oro...

El hotel cesé su actividad con la familia de los Sa-
lados y cerré en 1981, mientras que en el bajo siguié
funcionando un supermercado. Tras varios afios sin
actividad y largas negociaciones hubo que esperar para
que finalmente fuese adquitido por la Xunta de Gali-
cia, Instituto Galego de Vivenda e Solo (IGVS).

NUEVOS PROYECTOS PARA EL HOTEL
COMERCIO EN EL SIGLO XXI

Después de muchos afios languideciendo, el hotel
fue adquirido por la Xunta de Galicia, Instituto de
Vivenda e Solo en el aflo 2005, con el objetivo de
recuperar uno de los edificios mas emblematicos del
casco histérico de Monforte y habilitarlo para vivien-
das en alquiler destinadas a jévenes menores de trein-

ta y cinco afios y con escasos recursos econoémicos.

El concurso de ideas que convocé el IGVS, a me-
diados de 2000, fue ganado por los arquitectos Car-
los Lopez Alba y Domingo Couto Toucedo, quienes
realizaron una respetuosa rehabilitacién del edificio.
La escalera y su barandilla de hierro forjado se han
conservado tal y como estaban en su origen, asi
como las macizas puertas de castafio con molduras.
Mientras que en la galerfa de madera, dado su dete-
rioro, fue necesario realizar una réplica de la original.
Y, respecto a la dltima planta de la fachada de Ar-

mando Cotarelo, se procedi6 al revocado del ladrillo,

que parecia haber sido un afiadido a la obra original.

Escalera

2 Ibidem.
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El coste total de la obra ascendié a 1.189.165 eu-
ros y fue entregada en diciembre de 2010, segin se
recoge en la prensa: “E/ Instituto de Vivenda e Solo
anuncid ayer la entrega del edificio rebabilitado por par-
te de la empresa que se encargd de su construccion de
acuerdo a un proyecto técnico que se aprobd a mediados
de 2006 *.

Las primeras dos viviendas fueron ocupadas en el
afio 2013. Entre tanto, el bajo, cuyo destino no estaba
claro desde un principio, permanecia sin uso, hasta
que finalmente el IGVS se lo arrendé anualmente al
ayuntamiento monfortino. Pero este seguia sin asig-

narle ninguna utilidad.

Fue en noviembre del afio 2015, cuando la Aso-
ciacién Camifios a Santiago pola Ribeira Sacra, pro-
motora del Camino de Invierno, viendo que el bajo
del Hotel Comercio segufa sin uso, solicit6 al sefior
Alcalde de Monforte que les cediese dicho bajo a fin
de crear y gestionar un Centro de Interpretacion del
Camino de Invierno: “Se habilite y conceda a la Asocia-
cion Caminios a Santiago pola Ribeira Sacra el antigno
bajo del Hotel Comercio, situado en la plaga de Doctor
Goyanes, cono centro para los servicios antes expuestos™
#. Los proyectos teferidos comprendian, segin se
recoge en el mismo escrito: un centro de acogida y
apoyo al peregrino (bajo), un centro de interpretacion
del Camino de Invierno (bajo), un centro de estudios
y documentacién del Camino de Santiago - Biblioteca
Jacobea (bajo), una sala de exposiciones (bajo) y un

albergue de peregrinos (piso superior).

¢ Centro de acogida y apoyo al peregrino. Serfa
como el vestibulo, la recepcién, donde se infor-

marfa al peregrino, se le sellarfa la credencial, se
intercambiaria informacioén, se elaborarian esta-
disticas y se venderfan recuerdos relacionados
con la peregrinacién. Para, seguidamente, datle
opcién de visitar el centro de interpretacion.
Infraestructura minima: mostrador, vitrinas, un
banco o dos sillas y buzén de sugerencia.

¢ Centro de interpretacion del Camino de Invier-
no. Contribuirfa a dar una completa visiéon del
itinerario del camino y los valores que engloba.
También informaria de los lugares importantes
desde el punto de vista paisajistico o patrimo-
nial, ya sea artistico o cultural. Un conocimien-
to del fenémeno jacobeo de la peregrinacién y
que a través del mismo se llegue a comprender
y valorar el pujante fenémeno de los Caminos a
Santiago. Infraestructura: grandes paneles acris-
talados que recogerfan mapas del camino, aspec-
tos fisicos, monumentos, elementos de la propia
ruta como puentes, cruceros, fuentes, petos de
animas, ermitas, historia de la recuperacion de la
ruta, iconograffa, simbolos, relatos, hospitales,
monasterios y testimonios; proyecciones audio-
visuales, maqueta interactiva, material educativo,
pantalla tactil multimedia, sala con asientos para
cincuenta y cinco personas.

¢ Centro de estudios y documentacién del Camino
de Santiago - Biblioteca Jacobea. Se ubicatfa en una
parte de la sala, separado con un panel mévil del
resto, y contarfa con volimenes relacionados con
el mundo jacobeo: libros, revistas, gufas, nuevas pu-
blicaciones, documentos... Infraestructura: estan-
terfas, mesas, sillas, vitrinas, etc.

¢ Sala de exposiciones. Sobre temas relacionados
con los Caminos a Santiago.

¢ Albergue. Alguno de los pisos superiores se

podtia habilitar como albergue municipal.

??La Voz de Galicia, edicién Lemos, 11/12/2010.

% Concello de Monforte de Lemos. Rexistro xeral, escrito n° 2015/00012320, data 06/11/2015.
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La asociacidn, en su escrito, basaba la eleccion del
edificio en que “es deseable que el edificio que albergue
estos Servicios sea una casa con cierta solera, ubicada
en el casco historico y, por supuesto, a pie del propio
camino de peregrinacion |...| Pensamos que el bajo del
antigno Hotel Comercio, situado en la plaga Doctor
Goyanes, podria cumplir perfectamente los cometidos

apuntados” **.

El 15 de diciembre de 2015, el gobierno monfor-
tino denegd esta solicitud en base a que, segin las
cldusulas vigentes de contrato de arrendamiento con
el Instituto de Vivenda e Solo, s6lo se puede destinar
para usos municipales: “Co contrato que rexe actual-
mente o arrendamento por parte do Concello do antigo
Hotel Comercio, non ¢ posible destinalo a unha cesién
municipal a sia vez, porgue por moi ampla que sexa
a interpretacion do termo «dependencias municipaisy,
estas deberdn estar no dmbito de xestion e direccion do

concello” ®.

Entendiendo la asociacion que era posible negociar
esa clausula con el IGVS, sélo se necesitaba volun-
tad politica por parte del gobierno monfortino, para
cederle el local y crear dicho centro de interpretacion
del Camino de Invierno, esta utilizé los medios a su
alcance para sensibilizar a la poblacién, en general,
de su proyecto que va mas alla del uso particular de
la propia asociacion. Se trataba de dar un servicio al
publico, el cual serfa beneficioso para los peregrinos
y también para la ciudad monfortina al crearse un
centro de referencia en el Camino de Invierno. La
asociacion solicitaba, ademads, su gestién, por consi-
derarse especialmente preparada, después de mas de

dieciocho afios dedicada a la recuperacion, divulga-

cién del camino y asesoramiento a los peregrinos a
través de los anicos medios de los que disponen, las

redes sociales y la pagina web.

Mientras el IGVS estd dispuesto a cambiar la clau-
sula para que se pueda ceder a la asociacion, en el
equipo de gobierno monfortino no cabfa esa posi-
bilidad, basindose en que tenfa planes municipales
para su uso. En el afio 2016 anuncié que se destinaria
para sede del Consorcio de Turismo Ribeira Sacra,
un organismo que no necesita oficinas de cara al pu-
blico. Luego, pasados unos meses, manifesté que el
local se dividirfa para oficinas del consorcio y para

una oficina municipal del peregrino.

Selscieritas firmas en una mafiana,
en apoyo al centro del peregrin

Recogida de firmas (prensa)

La asociacién, lamentando profundamente que no
se entendiera su proyecto y que quedase reducido a

una simple oficina y a otro habiticulo de veinticin-

% |bidem.

% Concello de Monforte de Lemos. Rexistro xeral, saida n® 2015/00009291, data 15/12/2015..
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co metros cuadrados de exposicidn, reivindicd por
todos los medios que no se dividiese un local, un
verdadero escaparate del proyecto planteado y que
se dedicase todo él a centro de interpretacion del Ca-
mino de Invierno. A fin de concienciar a la ciudada-
nia, la asociacion comenzé a recoger firmas el 25 de
junio de 2016 con el objetivo, como se expresa en el
diario El Progreso-Ribeira Sacra: “|[...] demostrarle al
alcalde de Monforte, José Tomé, que los vecinos quieren
que el centro de recepeion de peregrinos se habilite en el
bajo del Hotel Comercio” *. Y con el fin de clarificar
su proyecto a la corporacion, la presidenta de la aso-
ciacién, Aida Menéndez, solicit6 su participacion en
el pleno, que se celebraba el 2 de noviembre de 2016,
argumentando que “Serd objeto de debate la modifica-
cion de crédito necesaria para las obras de acondiciona-
miento del bajo del Hotel Comercio |...) considerando
la asociacion interesada en el tema a debatir |...) que le
permita a Aida Menéndez Lorenzo exponer el proyecto
que para este bajo se le planted en su dia la asociacion”
. Se consiguié que toda la oposicion, excepto el re-
presentante del BNG, formada por miembros del PP,
no adscritos del BNG y Esperta Monforte, rogasen
al alcalde, que no divida el bajo del Hotel Comercio y

que todo ¢l se dedique al Camino de Invierno.

Como el equipo de gobierno ha decidido llevar
a cabo sus planes de division del bajo, con una su-
petficie de 120 metros cuadrados, ocupados por las
oficinas del consorcio, oficina del peregrino y con
una sala expositiva reducidisima, los miembros de la
oposicion citados junto con la asociacién convoca-

ron una concentracién que tuvo lugar el 16 de ju-

Aida Menéndez en el Pleno (prensa)

nio de 2017 delante del hotel con el lema: “Now a
desfeita do baixo do Hotel Comercio” como recoge el
diario La Voz de Galicia: “Tanto la oposicion como el
colectivo (Asociacion Camiios a Santiago pola Ribeira
Sacra) que impuls el reconocimiento oficial de la ruta
tienen claro que este proceder «destroza un espazo em-
blemitico do patrimonio da nosa cidade». A division do
baixo en pequenos espazos pechados que se esta levando a
cabo imposibilita un uso mdis ambicioso do local” *. Fl
unico que no particip6 en dicha concentracion es el

representante del Bloque.

En la actualidad, las obras siguen paralizadas y el
bajo que permanece cerrado a cal y canto continta
sumando aflos sin uso, mientras Monforte va per-

diendo la oportunidad de contar con un centro de

2 EI Progreso. Ribeira Sacra, miércoles 22 de junio de 2016, pag. 6.

27 Concello de Monforte de Lemos. Rexistro xeral, entrada n® 2016/00013894, data 28/10/2016.

2 La Voz de Galicia, edicién Lemos, domingo 11 de junio de 2017, pag. 3.
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Concentracién delante del hotel Comercio (prensa)

referencia para los peregrinos y demas visitantes del
Camino de Invierno. Si bien, rematando este articulo,
hemos observado que los ventanales de dicho bajo se
han decorado con motivos jacobeos, que ocultan la
vision del interior del inmueble, y en la puerta prin-
cipal aparece un letrero inserto en su cristal: “Centro
de Interpretaciéon del Camino”. Nos alegra que, al
fin, se haya comprendido la necesidad de crear dicho
centro interpretativo; lo que no se sabe es si dicho
nombre se refiere a todo el bajo para este destino, o
solo seran fuegos de luces de un proyecto que queda-
ra constrefido e impropio de quien no sabe valorar
la riqueza patrimonial que encierra esta ruta jacobea.
Esperemos lo primero, por el bien del edificio, del
camino y de los muchos peregrinos que se esperan y
que seran bien recibidos en un local amplio y diafano
que, en si, ya es un distintivo. Como tampoco se sabe,

a fecha de hoy, sobre quien recaera su gestion.
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CONCLUSION

Alo largo de estas lineas se ha tratado de poner de
relieve un edificio histérico, el mejor de la arquitec-
tura civil que se conserva en Monforte: el antiguo
Hotel Comercio. Desde comienzos del siglo pasado
ha sido el buque insignia de su época y ha quedado
en la actualidad como el unico referente de un estilo,
el modernismo, que aqui poseemos. Como tal, debe-
ria ser catalogado como un bien cultural y contar con

una placa en su fachada.

Por otro lado, si los arquitectos han sido escrupu-
losamente respetuosos con la rehabilitacion llevada
a cabo en sus dos plantas, para convertirlas en vi-
viendas para jovenes, y han sabido conservar todos
aquellos elementos mas representativos, lo mismo se
deberfa hacer, ahora, con el bajo. Si en sus inicios ha
sido creado como un gran y moderno salén de cu-
pletistas que deslumbrarfa a la sociedad monfortina
de comienzos del pasado siglo, hoy deberfa conver-
tirse, todo €l, en un gran centro cultural, el Centro
de Interpretacién del Camino. Una intervencién con
divisiones de este espacio, rompe, ademas, la concep-
cién de solemnidad con la que fueron creados estos
edificios modernistas. El impacto visual no sélo esta
en el exterior con su gran porte de elevacion, ampli-
tud y elementos ornamentales, sino que también se
deberfa reflejar en su el interior, conservindolo de
forma diafana, con lo que se contribuirfa a revalori-
zar esta construccion civil. Las concepciones de es-
pacios compartimentados ya fueron descartadas con

el modernismo en los inicios del siglo XX.
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Asociacion
Caminos a Santiago
pola Ribeira Sacra

28 Xaneiro. CAMINO DE INVERNO.
Misa peregrina en San Vicente do Pino -
Monforte. A blea Xeral de pre-

tacion de video ia do ano 2017
e presentacion do novo programa para o
ano 2018.

11 Febreiro. CAMINO DE INVERNO. No-
cedo - Barxa de Lor. Visita ao Museo do
Ferrocarril.

16- 17 - 18 Febreiro. CAMINO DE INVER-
NO. | DESAFIO POLO CAMING DE INVERNO:
260 Km en 48 horas.

25 Febreiro. CAMINO DE INVERNO. Ben-
dilld - Quiroga - San Clodio (13,7 Km) Visita
aos Miradoiros das Fontes e de A Pémez
(Ribas de Sil}.

11 Marzo. CAMINO DE INVERNO. Puen-
te de Domingo Flarez - O Barco de Valdeo-
rras (16,5 Km). Visita ao lugar do Castro e
Casa Florez.

25 Marzo. CAMINO DE INVERNO. O Bar-
co de Valdeorras - A Rua (12 Km). Visita
ao Miradoiro de Petin e ponte romana de
Cigarrosa.

8 Abril. CAMINO DE INVERNO. Ponferra-
da - Villavieja (16,5 Km). Visita o “Museo
da Enerxia” na Fabrica da luz - Ponferrada.

22 e 23 Abril. CAMINO INGLES. Ferrol -
Pontedeume (30 Km).

Dia 22: Ferrol & Neda (15 Km). Recorrido
en barco pola ria de Ferrol ao Castelo de
San Felipe.

Dia 23: Neda a Pontedeume (15 Km). Vi-
sita guiada por Ferrol. Visita ao barrio da
Magdalena, primeiro barric perfectamente
planificado cunha traza rectangular.

4 -5 - 6 Maio. CAMINO FRANCES. O Ca-
mifio Francés por Palencia.

Visitas polos pueblos mais singulares do
Camino Francés por Palencia: Hornillos
del Camino, Castrojeriz, Fromista, Ca-
rrion de los Condes, Villarcazar de Sir-
ga, Campos e Sahagiin.

Palencia, capital. Visita pguiada pola
Rota de Santa Teresa e a Catedral goti-
ca de San Antolin.

Recorrido en barco polo Canal de Castilla,
declarada Ben de Interese Cultural (BIC)

20 Maio. CAMINO INGLES. Pontedeume
- Porto de Abaixo (15 Km). Visita a vila me-
dieval de Pontedeume, coa sla ponte de
15 arcos do s. XIV e Visita a San Andrés
de Teixido.
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Concello de Concelic de
Chantada O Savifiao

Concelle
de Pantén

3 Xuilo. CAMINO INGLES. Porto de
Abaixo - Betanzos (16 Km). Visita as Fra-
gas do Eume, que alberga o mosteiro
de Caaveiro.

17 Xuiio. CAMINO INGLES. Betanzos - Santa
Eulalia de Leiro (14,4 Km). Visita Parque
do Pasatempo & casco antigo de Betanzos.

30 Xufio,1-2-3-4-5-6-7 Xullo:
VIAXE a SICILIA - NAPOLES

SICILIA . Visitas a Palermo, Catania, co
monte Etna, Siracura con templos de Mi-
nerva, Apolo... Agrigento da que se dice
que € “La ciudad mas bella de los mortales”.
NAPOLES. Cruceiro desde Sicilia a Na-
poles. Emprazada na Bahia de Napole,
capital da Campania presidido polo monte
Vesubio. Ligada o Gran Conde de Lemos,
Pedro Rodrigo de Castro, Virrey de Napoles,
trataremos de facer un irmanamento con
esta cidade.

15 - 16 Septembro. XV XORNADAS do
Camino de Inverno (A Pobra do Brollon)
Tema: "Os castros do Camino de Inverno
polo concello de A Pobra do Brollon™” e as
Adegas de Vilacha (s.XVIII - XIX).

3 Outubro: Ill ANDAINA ESCOLAR con
UNIDADE DIDACTICA

11-12- 13- 14 Outubro O CAMINO DE
MADRID. Visitas a Madrid e Avila
Madrid. Recorrido urbano do Camifio de
Santiago de Madrid coa asociacion do Ca-
mino de Madrid. Recorrido polo Madrid dos
Austrias, Palacio Real, Praza Maior, Parque
do Retiro, Casa da Villa, Porta do Sol, Cate-
dral da Almudena, Mercado de San Miguel,
Gran Via...

Avila. Visita a esta cidade de Santa Teresa
pola muralla, Catedral, Palacio de Polenti-
nos... Recorrido urbano do Camino pola
cidade coa asociacion do Camific de San-
tiago de Avila.

28 Qutubro. CAMINO INGLES. Santa Eu-

lalia de Leiro - Hospital de Bruma (14 Km).
Visita igrexa e Hospital de Bruma.

11 Novembro. Hospital de Bruma - Si-
giieiro (24,8 Km). Visita ao Pazo San Lou-
renzo - Santiago.

25 Novembro. CAMINO INGLES. Sigiei-
ro - Santiago (16,5 Km). Visita a monu-
mental igrexa de San Martin Pinario.

15 decembro. CEA SOLIDARIA a favor
de Caritas Diocesanas de Monforte.
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